DEL LIBRO QUARTO,
Y QUINTOD "%
LB El AR1TE

DE ANTONIO
DE NEBRIJA,

SEGUN SE ENSENA EN LOS ESTUDIGS
del Colegio Imperial de la Compania =
de Jelus.

TN
g

Z’CW! TR

| nm:muul!m}?,,”
] '

=% Con Licenéia,en Madrid, Ano de 1 765. en 13 I""'Ii""ma /1
% de Manuel Mastin, Calle de la Cruz, donde fe ballasde 42




B R i
B

— i

."-{

»
et

J = 'n.',' oy

B et e
_.."'"'I-‘.t.'"";;

- T
e

Ay g s

T
P L Tt
4 .. .“""_t_t M, -~

| i R



< del Artcdc Antonio de Nebrija,

_tenezcan a cofas diverfas, fe ponga en genitivo el que tra=
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EXPLICACION
‘DE LA SYNTAXIS,
U DEL LIBRO QUARTO

SYNTAXIS GRACE , €.

A Syntaxisy o conftruccion, €s una coordinacion , &
, compoficion bien concertada de las ocho partes'dé -

la oracion entre si, conforme fe vera en las reglas que fe
figuen. 3 oy y <l
o Duo Subffantiva , °c. 28

D. R. Que quando en la oracion fe juntan dos, o mag
fubftantivos continuados fin conjuncion’, fi' pertenecieren
a una mifma cofa 4 {e pongan en un mifmo cafo, aunque fe

diferencien en genero,y numerosv.g. La Cindad de Romas,
Urbs Roma. La Ciudad de Acthenas: Urbs Athene.

~ St autem ad diver[as , €.
D. R. Que quando -los fubflantivos continuados pers

xere el Romance de 5 v. g. La capa de Antonio: Pallium
Antonis,

- Exceptiianfe lo primero los nombres, que fignifican
patria, dignidad, 6 la mareria de que {¢ hace alguna co-
{a, los quales fe ponen en ablativo, con e, L ex, l. de , &
en genitivo (lo qual es poco ufado) o fe faca de ellos un
adjetivoly que concierte con el [ubftantivo, en genero,
=<5 A a2 Ny~




3 e Explicacion
Mimero, ¥ cafos v.g. FlCorregidorde Madrid es na-
tural de Toledo: Prator & 4 l.ex 5 L. de Matrito 4 vel Ma=
tritenfis y 1. Matrit, eff &5 L. ex. l. de Tileto, . Toletanus, Je
Toleti. Tengouna cadena-de plata s Eff mibi cateaa, e, ks
ex, l. de argento, |. argentea , l. argenti. |
" Lo fegundo, los ciculos de libros fe ponen en ablativo
con de, © con fupers v.g Cefar elcribio un libro-de la
gucrra de Francia : Cefar [eripfit bibrum de bello Gallico 4 b
fuper bello Gallico. 4
~ Lo tercero, los que fignifican oficio que {e exercita , (&
ponen ¢én ablativo con 4, /. 4b, 6 en acufativo con ad;v.g.
Pedro ‘Secretario de Juan: Petrus & Secretisy b ad Secreta
}baﬁm‘:‘a Antonio es mozo de efpuelas s Anton:us eft ﬁimu-s :
' dus a calcaribus 4 1. ad calcaria.
: Lo quarto , los apellidos , o fe ponen como {uenan, o
" en ablativo con a4 . ab , o [acando de ellos un adjérivos
%.g. Diego de la Fuente: Didacus de la Fuentey l. @ Fontey
d. Fontants. |
' ' . Sin vero genitivus 5 & ¢ :
D. R. Que quando el genitivo fignifica alabanza , o
vituperio 5 e puede pouer en ablativo fin prepoficion;
v.g. Juan es hombre de buen ingenio , pero de malas col-
tumbres : Foannes eff homo boni ingenii y b bono ingenio 3 [ed
pravorum morum 5 b pravis moribus. . ;
... Adjettiva cum [ubflantive y &ce ]
D. R. Que quando los adjetivos (e fubftantivan (co~ 2
; mo fuele hacerfe en los ﬁguientes - Multum: 5 plus pluri= . *::_
- mumy [ummun, Intsy MmInimum, AnTUM, quantum, exire= - §
sntimy pofiremum.y ultimum; Sc- ) fe ponen en la neutra ters
minacion de fingular, O plural , y quieren genitivo 5 V:ga _'
Yendo ror lo fragofo de los Montes 3 mE q“itémnl@ 12+ -'fi
drones tanto oro , como plata: Egnti mibi per afpera mons =
tium o tantum au-l  qUANtUm argenti s batrones [ubflulerunts !
. Adjeftiva s que '_fcienr-iam s &hcel) gt
D.R. Que los adjetivos quando fignifican Ciencia,Para
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b W R Que ‘tambien rigen genicivo algunos adjetivos

~ 3 dé 1 Syntaviss o T
ticipacion, & Abundincia, y fus contrarios, quieren geniy
tivo; v.'g. Sabes Gramatica, y tienes mucho dinero; pera
participaras de mi delaracia: Peritus es Grammatic# 6 abun..
dang pecunice, (¢4 particepseris men calamitatis. Sus contrarios
{fon , Imperityy Inopsy y Bxpers , &¢c. Veale la Copia._

b

Irem quadam in Az | €%,

acabados en Jix y Jusy Idusy' y Ofus 5 v.g. Delcas la virtud,
te enfada el juego, y no (abes de ViCi0S , ¥ alsi eres ca-

Piz de amiftad : Cupidus er tiriutis , faftidiofus udi, e

nefcius vitiorum itague capax es amicitie mee. Aqut fe lle~

&an memor , immemor , 'y fecirus , que tambien quieren ge-
nItvos v. o. Te acuerdas del agafajo , te olvidas del agra-
Vio s y no haces cafo de hablillas - Memor beuefici? 5 immes
Moy tnjurie 5 €5 yumorum [ecurus es.
' Partitiva nomina , €%,

D. R. Que los nombres partitivos , los numerales , y

qualefquicra adjetivos 5 que fignifican particion ( quales

fon quiss . quiy con fus compueftos, y nullusya,um | y uter
Con los fuyos, y los que fignifican muchas colus en comun,
COMO omnis, cunttus, €. ) quieren genitivo de {ingular de
nombres coleétivos, o de plural de muchedumbre - y ani-

bos gsenitivos (e pueden mudar en ablativo con eylsexilides

Colectivos fon los que en fingular fignifican muchedum-

bre%co'mo Fawmilia, Civitas, Fopulns,Gens €°¢,) v.g. de fin~
~gular : Quien’ de effa familia fue Conful s Ruis iftins fami-
hes lex iffa familia Conful fuir > De plural. Pocos Solda-

dos vencieron al C0emigo : Pauct militum o l: ex militibus

-<5 Numerales'fon Jos que fignifican numero , y fe divi-

b ¥
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den en Cardinales, Ordinales , y Diftributivos.: Cardinales
Aellaman aquellos, en que fe cuenta fin orden, ni diftriby<

¢ion , vy fon Unutsy Duoy Tresy Quatuor Quingue, Sex, ee,
Halla tres fe declinan s de tres a cinco fon indeclinabless
#‘?.'.'.;1;3 A. 3 de
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K| _Explicacton |

de cinco 4 mil van por Bonus, a, um; v.g. Cinco Labrado=
res cultivan la tierra: Quingue agricolaram, 1. ey l.exs V. de

agricolis tervam colunt. Su Interrogativo es Quots v.g.Quaie
tos libros tienes 2 Quat libros babes 2 Ocho. O&o. |
Ordinales {e llaman aquellos, con los quales.contamos
por orden, v fon Primus, Secundus, Tertins, &c. v g. Car-
los fue €l Emperador quinto .de efte nombre : Carolus fuit
Imperatorum boc nomine quintus. Su interrogativo es Quaruss ol
v. g. Que pucfto tienes delipues del Rey? Ruotus es a
Rege? El fegundo. Secundus,
~ Diftributivos [e llaman los que firven para diftriboiry &
dividir , y gon Singuli y Bini, Terni, @c. y [u romance €s
elie , de uno en uno 4 de tres en tresy O de cada uno, cada tress
v g. A cada Correo le di [us dos pliegos de cartas: Singulis
gabellariis binog litterarum. fafciculos dedi. Su interrogativo. es
Quotent , # 4 a5 v. g. De quantos en quantos vendes los li-
br®s @ Quotenos vendis libros? De [eis en feis. Senos. Veanie
los Numerales al fin de efta Syntaxis. =
Mille es fubftantivo, y adjetivo. Quando es fubftanti=
vo , en el fingular es indeclinable, y le declina en el plu-
val Millia , millium , millibus 4 €°ce Y €n ambos numeros
quiere los cafos de la particion, y en el plural fe junta
con los numerales cardinales , Unusy Doy Trés 5 €°¢Ce V. o
Degollaron a mil Turcos 2 Mille Turcarum jugulatum cff
Mataron en la Batalla tres mil Franceles. Tria millia Gallo=
yum perempta fuerunt. |
Quando ‘es adjetivo no tiene fingulars y es indecli-_.
nable en el plural, y fe junta con los adverbios Cardina-
les Bis , Ter, Quater, €. y 5 0 concierta con el [ubfanti-
vo , o rige los cafos de la particion 5 v. g. Tres mil Mo-=
ros fueron derrotados: Ter mille Mauri 5 vel Maurorum de-
bellati funt. | |

Superlativum Nomen 5 ¢, ;
D.R. Que el nombre, y adverbio {uperlativo (el guql

levanta, ¢ baxa las colas en grado ; 0 eftima con eftos ro-
e | man-
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| - de.la Syntaxis, P 3
- mances; muy, 0.mas de) quiere genitivo de fingular de cos
leccion,y de plural de muchedumbre:el qual fe puede mu<

dar en ablativo con e, /. ex, !/, de, 0 en acufativo coninters

' v.go Platon el muy docto de toda la Grecias Plaro totius

Gracie doitifiimus. El mas robufto delos ganapanes es

| Juan:foannes eft robuftifsimus bajulorum, l.ey lex, 1.de bdju<
_ disy Lointer bajulos. T fuifte el que'de todos mas bien juz-

- G gafte: Tu emnium equifsime judicafli 3 Ju inter omnes.

* - Rige tambien el calo de {u pofitivo 5 v.g. Francilco'es’

el mas dofto de vofotros en la Poesid : Francifcus veftrum

Aollifsimus eft poetice. |

Reluelvefe en fu poficivo con los adverbios, valdé , & _
 maxime 5 y 4 veces con las prepoficiones per, ¥ pra; v. go ‘
Pedro es doctifsimo , y Juan muy poderofo : Perrus valds f
doltus 5 vel perdoltus 4 €9° Foannes maximé potens 5 vel prepoe
zens eft, La diferencia que hay entre el Comparativo, -y Su<

perlativo , fe dira en la regla del Compararivo. .

Nomina y que# fimilitudinem , ¢J'c. -

- D. R. Que los adjetivos 5 que fignifican femejanza; &
defemejanza , quieren genitivo , 0 dativo 5 v. g: = Aunqué :
eres parecido a tu-hermano, no te pareces a tu Padre: Li-
cet fimilis-es frateis tut y vel fratri tuo o difsimilisés patris mi,*
Jo patri tuo. _ LBl g b A

Communis y &' commune 5 V propriusy a 5 tm 5 QqUierert
tambien genitivo, y dativo, con etros cafos, que fe veram
en la Copia. . | ;

" s Nomina, quibus commadum, €'°c.

- <o D. R, Que los adjetivos, que fignifican provecho, ce=
MO [alutaris , commodus, O deleyte, como jucundusy placi=
dus.,. 0 agrado , como gratus s charus 4 o favor , como fe-
cundus o propitius 5 0 igualdad y, como #qualis, pé*‘,-;& ﬁdeli'é‘
dad , como fidelis, fidus 5 y los contrarios de todos eftos
(. que le veranen la Copia) quieren dativo s v. g. Antonioe
es provecholo a la Republica, y Pedro molefto a todoss;
dntonius [alutaris eff Reipublice 5 &7 Petrus molefius omnsouss

| h ' ' A 4 Aqm
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% "Explicacion
Aqui fe réducen 1os adjetivos de amiftad, vecindad, y pa-
gentefco , que fe pueden ver en la Copia.

: . Item werbalia in bilis , €.

. D.R. Que los adjetivos verbales acabados en bilis,
quieren dativo 5 v. g. La virtud es defeable a todes : Vir-
gus optabilis eff omnibus. =

. ' Et quedam nomina 5 O'ce

D. R. Que rigen tambien dativo algunos nombres ad- 7=~
jetivos, que fe componen de la particula Con; v.g. Efto es
conforme a razon: Hoc eff rationi confentancums.

Denique quecumque adjeltiva 5, U'c.

“~D.R. Que no hay adjetivoalguno,que no fe pueda jun-
tar con dativo de adquificion 5 v. g. Efte camino es extra-
viado para mi :- Iffud iter devium eft mibi.

Pleragque auvtem 5 &T'c.
.. D. R. Que algunos adjetivos, en lugar del dativo, ad-
miten con elegancia el acufativo,con 44, como {on Accom=_ .
 modatus, appofitus, aptus, idoneusy babilis, utilisy, natus, pro=
clivis 4 facilis 5 &c. v. g. Diego es inclinado a las armas:
Didacus armis s vel ad arma proclivis eft. |
| Comparativam nomen 5 €& C.

- D. R. Que el nombre,y adverbio comparativo (el qual
Jevanta , o baxa las colas en grado , 0 eflima con eftos re-~.
mances mas 5 O mas que 5 haciendo fiempre comparacion)
quiere ablativo, y fe puede mudar con la particula guam
en el cafo que le precedids v. g. Ciceron fue mas elo~ &
quente , que Hortenfio : Cicero eloguentior fuit Hortenfr<, P
quim Hortenfius. El Gamo corre mas veloz que ¢l Leon: Da-
ma velocins curvit Leone 5 l. quam Leo. '

Quando fignifica particion con el romance mas dey
quiere los cafos de ella; v. g. Eftevan es el mas noble de
efta Ciudad : Stephanus bujus Urbis nobilior eff. Cefar fue el

mas valiente de los Emperadores: C#far fortior futs Impera=
Wmm, Ii .4 by l- ex 3 ll de Imperﬂtor;bu.f-‘ H

« Quiere tambien ¢l cafo de [u pofitivo 5 v g. Ninguno

L A
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de lz Syntaxis. 2 !
_esmascontrarié de Juan , que Apolinar: Nemo Foanni Con
travior eff Apollinare.
Refuelvefe en fu pofitivo con el adverbio magis 5 y en- “
tonces , o rige ablativo, & el calo que le precedio , con
- la particula guam 5 v.:g. El yulgo es mas movible que la
ola: Vulyusmagis movile e/t fultuy vel quam fluctus. Tambien
«x 1€ puede refolver fin magis, con tal, que fe lleguen def-~ &
R pucs de si alguna de eftas prepoficiones , pre, ante, [y-
pras [uper, con fus cafoss v. g. Jayme es mas hermofo que
- todos : Facobas pulcher eft pre omnibus 5 vel ante o vel [upra,
vel [uper omnes,
Juutafe tambien con ablativo de exceflo 5 v. g. Mas
alta es efta cafa, que la tuya tres varas : Hec domus altior
. ¢ftua tribus ulnis. Y con eftosablativos 1 Aquo 5 opinione,
- fpe s jufto , dito , wtate y natuy exiftimato y opinatoy €. los
quales (e refuelven,d con quam,y fum, es, fui,0 con quim,
y fuverbo , quando le tuvieren 5 v. g. Mas temprano ve-
nite oy de lo acoftumbrado : Venifti hodie maturius [olito,
vel quam [olitus eras 5 vel quim folebas. 3
Quando efta en infinitivo, puede mudar el ablativo en :;
acufativo, con la particula guam ; v.g. Dicen que Andrss |
€s mas viejo , que Bernabe : Dicunt Andream [eniorem effe
Barnaba , vel quam Barnabas. e .
--Quando la comparacion no es de una cofa 3 otra,fino de
una accion a otra,el que havia de fer ablativo, {e debe po=
, ~Dier con guam en el cafo conveniente al verbo s v. g. Con
S _masizufto me doy a las letras , que al deleyte s Fucundiory
sncumbo ad litteras squam al voluptatem;y no qéggn voluptates:
‘Quando efla el comparativo en genitivo dativo; 0.
. ablativo , folamente fe refuelve con [am; es, fuiy y la par-
ticula quam , en nominativo; v. o. Leo las hazafias de
Cefar , varon mas afortunado, que Pompeyo : Lego res gef~ |
tas Cafaris,viri fortunatioris Pompejoyvel quam Pompejus fi “ff > |
Y no quam. Pompeji. | i
Quando el ablativo fuere de eftos nombres , gui, &’Z@f’a |
z quozy
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10 ' " Bxplicacion _
giiod  nullus 5 O nemo 1O fe puede. refolver con quam s {ine
que ha de dexarfe en ablativosv g.Virgilio,el mas elegan-
e de los Poetas , fue de Mantua : Virgilius 5 quo nemo Pote |
sarum fuit elegantior Mantuanus fuit 3 yno (e dira Virgtliuss |
guam quiy &°c. Eres inferior A nadie : Nemine inferior €55y -3
no quam nemo. |
Diferenciafe el comparativo del fuperlativo,en que dell -

comparativo {e ufa fiempre, que las cofas que fe comparan = &
fon de diverla efpecie, o claffe s v.g. Los ancianos {on mas
cuerdos 5 que 10S mancebos : Senes prudentiores [unt Juniori=
bus. Mas veloz es una aguila,que cien murcielagos: Aqui=
la veloctor eft centum vefpertiliontbus. Scipion pudo mas,que
los Carthaginefes : Scipto potentior Carthaginenfibus. Ningu- |
no de eflos exemplos , 1t de fus femejantes (e dicen biem _
por el {uperlativo. e

Del fuperlativo {e ufa quando fe comparan entre 51
mas de dos cofas de una mifma efpecie , con tal , que jun=
tamente participen de lo comparado tan defigualmente,
que haya entre ellos por lo menos tres grados diferentes de
parricipacion v. 2. Pedro es dofto, Juan es mas dolto
que Pedro, y Luis es el mas dotto de los tres : Petrus eft
doltusy Foannes doctior e/t Petro,&9" Ludovicus ex tribus eft doc=
¢ifsimus, | ,_

Pero i las cofas comparadas no fueren mas de dos, [e
deke ufar folo de comparativos v.g. Entre Diego, y Fran«
cifco, Diego es el mas fuerte 2 Didacus fortior eff Francifcos

Tambien aunque las cofas comparadas [ean mas desloss.

fi los grados de paiticipacion no fueren mas de dos , (e
1 lolamente del comparativo s ve g Pedro , Juan, ¥
Francifco fon fabios igualmente pero Pablo es el mas {a<
bio de todos ellos: Petrusy Foannes s O Francifcus eque [a<

pientes [unt 5 Paulus autem [apientior eft omnibus 1llis. |
A los adverbios Plis 5 y Amplins 5 {e e puede callar la

particula quim 3 V- g [ eere mas de tres horas : Plus yveb

amplizis tribus boris legams | o Sl
T Ples
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e .

dela Syntaxis, e
o . Pleragque adjeftiva 9. : Y ;IJ"
_ - D.R. Que muchos adjetivos rigen ablativo, que fignis 1
fica alabanza, vituperio, o parte 5 v.g. Alonfo es de noble |,.
linage,pero de mala condicion, 'y tierno de ojos: Iidephin-
Jus eft nobili generey fed afper indole,69 debilis oculis, Puedefe
, Concertar el”adjetivo en ablativo con el fubftantivo , di-
_Cieado nobitis genereyafpera indole,69" debilibus oculis. El abla—
"%\t‘iyo de parte fuelen mudar los Poetas en acufativo ; v. 2.,
Tullido de los pies + Captus pedes.
Opus nomen , €¢c.
~ D. R: Quefi el nombre fubftantivo Opus,t (e junta con
Jumy esy fuiy rige nominativo, & ablativo de cola, y dativo?
de perlona; v, g. Necefsito de tu focorro & Tus auxilioy vel i
tunm avxiiium opus eff mibi. Necelsitas de mis libros: Adeis i

libriy cpus eft 11bi 5 wel mei libri opus [unt tibi, _
Juntale tambien con infinitivos , aunque traygan ro=
mance de gerundio; v. g. Necefsito de comprar un ca- i
vallo : Opus eff mibi emere equum , y no emendi. Pero fi el i
Infinitivo no traxere perfona, que padece ; podra mudarfe
en el ablativo del participio de preterito 5 v. g. Necelsito ;
de darme prifa : Opus eff mibi properare  vel properato, '
%

Sextum Nudus amar , €9°c,

D. R. Que los nombres contenidos en eftos verfos,
rigen. ablativo fin prepoficion ; v. g. Luis fe contentaba
COR'POCO & Ludovicus parvo contentus erat :-algunos, como
Fmmunis  plenus €9, quieren tambien genItivo’, por Ad-
Jetiva, qua fcientiam. Otros , como digrius  divess €3¢, le
quieren por conftruccion Griega. Otros, como: liber, inopsy’
&c. rigen tambien ablativo con 2, 1. ab, por Item fecaruss
Alienus ‘{e ‘halla tambien con dativo. Veanfe todos en la
Copia.. _ : ' |

Adjeftiva diverfitatis o €°c.

3

D. R. Que los adjetivos, que fignifican diverfidad, y
los que fignifican delcendencia, y los numerales de ord&n |
Sy e | ( -




oy 2 Explicacion . |
(fi traxeren efte romance defpues de ) rigen ablativo cona;
l. ab; v.g. Vicente es diferente de Jayme': Vicentius di-
wverfus eff & Facobo. Pelayo era defcendiente de los Godos:
Pelagius oriundus erat 4 Gotbis. Eres el quinto defpues del
Capitan : Quintus es & Duce, vel poft Ducem.
Alius puede mudar el ablativo de diverfidad con quam, |
ac, vel atque, en el cafo que le precediere; v.g. Eres diver='o, L
fo de Beltran: Alius es @ Bertrando y vel quam Bertrandusyvel ™ 1
atque Bertrandus.
. Item [ecurus 4 8¢
 D. R. Que los adjetivos que eftan en efta regla rigen
¢ambien ablativo con 4 wel ab 3 v. g. Gines fue defterra=-
do de la patria : Genefius a patria extorris fuite ' '
Omne verbum 4 &'ce
" D. R. Que todos los verbos perfonales , o finitos (que:
fon los que tienen todos los numeros, y perfonas, y prin-
cipalmente fum , €5, fuis exiffo y evado 5 &c. y los verbos’
de llamar, O nombrar, como wocory nancupors appellor no-
minor , aris 5 ¥9°c. ) admiten dos nominarivos; con tal, que
el que efta deipues pertenezca al que efta antes , tacito, O
expreffo; v. g. Yo defendi la patria fiendo muchacho, no?
la defamparare fiendo viejo : Defend: patriam fuvenis y non
deferam [enex. Soy defgraciado aunque me llamo Felix:Sum
infortunatus y licet vocor Felix.
o Intereft 5 € refert , Oc. -
D.R. Que eftos dos verbos imperfonales, en fignifica~ .
cion de convenir, importar , O pertenecer 5 quiesen ge= - >
nitivo de perfona; v. g. a todos importa obrar bien , y al
Corregidor mirar por la Republica 1 Omnium interefs recte’
facere 5 Pratorifque refert Reipublice profpicere.
El genitivo fe puede mudar en acufativo con ad; v.g.-
A mi honra importa favorecer a Francilco s Ad honorens
smeum intereft [ubvenire Francifco.
e s | Item bis accufativis.

D. R. Que tambien fe juntan dichos dosvgrbos__c?n?
Cl-
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eftas voces y MER 5 tha 5 [ua , nofira , 'veﬂrd - s quales [@
pueden llegar eftos genitivos, unius , foliusy ipfiusy ipforum,
duorum 5 triums s paucorum , €9c. V. g. A t1 , y a nofotros
1mporta que Juan fe vaya: Et tua , & noftra intereff Foan~
nem abire. A mi folo toca decir la leccion : Mes umiss re-
fert leitionem recitare.
[ - St defpues de dichas voces fe figue nombre apelativo,
' ‘ifwxo participio ; pongale en genitivo , o digafe ¢l participio
‘porel relativos; v. g. A i, Maeftro, te importa enfeqar
a los Dilcipulos:Tua Maziftri intereff docere Difcipulos. A ti,
que lees los libros, te conviene aprender : Tua libros legen-
2isy vel qui libros legis, difcere refert. Pero quando fuerenom-
bre proprio, mejor eftara en vocativo 5 v. g. A ti, Ana
tonio, te importa amar la virtud : Tuz s 0 Antoni, refers
virtutem diligere. Pero no fuera folecifmo decir : Zua 4n-
Fonii. |
Item bis genitivis 5 €9°c,
D. R. Que dichos verbos quieren tambien eftos geni-
CIVOS magni , parvi ,_tanti, quanti; v, g- Tanto te importa
a ti el aprender , quanto A mi el enfefar : Tansi rua difcerey
quanti mea docere interef}, ;
Cetera hujulmodi , €9, | ‘
- D. R. Que las demas oraciones de eftos verhos fe di-
cen por adverbios, quales fon, parim, palulam, aliquantiim,
aliguantulum y multiom, permultim, MAgisy maximes mingsy
. mmime, nibil,aliguid, vehementér, mfinitum, plics, plurimum,
ﬁ";‘\ e v. g. Dexa de preguntar lo que no te importa nadas
" Zua guod nibil refert percontari definas. *
Cuja , wel cujus , €.
-« D. R: Que efta oracion : 4 quien le importa? Se dice
muy elegantemente por eftos dos modos : Cujs interef? 5y
cujus intereff?
Satago etiam, €9°c. . - ;
D. R. Que efte verbe Sarago, ir 5 quiere genitivo; v. g |
sl ;Dic'
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14 Explicacion

Diego anda folicito en fus dependencias: Didacus revuns

fuarum [atzoit.

Aqui{e llegan mifereory. reminifcor, vecordor ,memini 65
que quieren tambien genitivo , y fe juntan 3 otros calosy

que leveran enla Copia.

Verba que auxilium , e%¢, =

F

¥

3

1
.

- hf'

|

D. R. Que los verbos, que fignifican focorro, -coma’ﬁ

auxilior y opitulor; Adulacion, como blandiors affentor; Pros:

vecho s cemo provideo y confulo 3 Dafio , como - incommodog

woceo 5 Favor , como faveo arrideo; y Eftudio, como fus

deo 5y waco, quieren dativo; v. g. Yo focorro 3 mis amigos,
y Pedro ]ifo_ngéa al Rey: Aduxilior meis amicisy €9 Petrus af=

Jentatur Regi,
Dativo item adbarent , €9,
D. R. Que tambien quieren dativo los compueftos de

fum, es, fui, facando 4 poffum, y ‘abfum, (por eftar aufente)
que quieren ablativo, por fextum walt egeoy §. g. Tu no

has oido Miffa : Tu non adfuifti facro. |

Alsimilmo quieren dativo los verbos, que fignifican
Obfequio, como rbfequor, placeo; Obediencia, como obedioy
ebfecundo 5 Sumilsion, como fervio, famulor 5 y Repugnan-
€12 y, como adver[or 5 obffo ; v. g. Yo condefciendo con tus

ruegos, y obedezco a mis padres. E 2o obfequor precibus tuisy
& audiens fum parentibus meis.

Ifefn qu& eventum 3 Q.C-

D. R. Que los verbos imperforales, que {i gniﬁcan'f

acontecer , como contingit , evenit obtingit y ¢, quieren
tambien dazivo s v.g. Clipole la fuerte 2 Juan : Sors Feanni
sbtigits Y. . |

- Aqui {e llegan liber | licet s ¥ liguet y otros de efte ot
nero , que tambien quieren dativo; v. o. Efto te conftas
Hoc tibi liguet. Sacanfe attinet, pertinet o [pelfat | que quie'r_cn
acufativo con ad; v.g. A mime importa [ervir 3 Dioss,
Ad me pertinet famwulari Degs e

Mula
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. : de |4 Syntaxis, Ty

<0 Multa denigye compofita ex verbis, e, s .
- D.R. Que muchos verbos jeutros, compueftos de eftag
Prepoficiones ad, con, inyintery ob, pre, fub, como [{on atten—ip
do,congryo, invideo, Interveniy, occurroy prefio, y Juccumbo, 4 !
. ‘otros, que pueden verfe en la Copia, quieren dativo ; v. g, a
Yo me levanto 3 mi Maefiro quando viene,y me acoftym..
1. ‘*br,o al trabajo:Aﬂ'urga Magiftro venienti, £9° confuefco laboy;.
AR Incumbo, por aplicarfe, y recoftarfe, quiere dativo; v.
3 71_!xplicarfe a la virtud: Incimbere virtuti,
Aacama s Incumbo thopo. Quando fe refie

_dio, fe puede mudar en acufativo con ady vel in ; v.g. Los
Eftudiantes fuelen aplicarfe a las legras - Scholaftici folens
Icumbere liteyis > 84 L. in literas. ' ' '

Incumbere gladio, 1, in gladium ,

pada. |

Confuls, por mirar por alguno quiere dativo ; v. g.Mi-

onfultar , pedir
» ¥ ablativo de cofas

€s matarle con .l ef.

€onfejo , quiere acufativo de perfona

v.g. Aconlejate con tu Padre en efte punto : Confule pa.
rem tuum de hae re«  Por aconfejar ’ quiere dativ_o de per-
{ona, y acufativo de cofy; v.g. Me aconfejasla toleranciqs
Confalis mibi tolerantinm,. Por echar una cofz 3 buena, o
@ mala parte, demis del acufativo, quiere eftos genitivos,

boni 5 aqui y mali V-8- Juzgo por buena Ia modeftia de
Juan: Modeftiam. Foannis boniy I, gqui confulo. Echola 3 ma-

la parte: Illan, mali confulo,
W Interdico por refiftir , quiere dativo s v. 2. Refittio 2
los mas doltos Interdixis Japientioribys. Por prohibir
quiere dativo de perlona, y ablative, o acufativo de cofa;

Y. g Yo te vedo la entrads - Interdico tibi ingreffu, wek
'ingrqfum. ~ | .

Prafto, POr-convenir, quiere dativo ; v. g. Convienete

aprender: Difcere tib; preflat, Por moftrarfe,quiere dos acu-
fativos , uno de perfona , y otro de apoficion ; v.g, Mol-
8ofe varon prudenge s Brafiitis fe virum prudentem. Pog

e VVA. BHSC. BU 09284 (2) aven-
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6 | ~“Eaxplitaclon

aventajarle , quiere dativo , S acufative con infer s o fi

ella; vog. 1€ aventajalte alos Eftudiantes en la’Grama-

tica - Prd?ﬂ;tfﬂi Grammatica [chola icis y b Jchalafticos o1l
(ativo,y dativosv.g. Yo

anter [cholafticos. Por dar,quiere acu
3 las cofas Sagradas: Preflo cultum rebus [acriss;

doy culto 2
| Sextum VUit egeo s €9°Co

D.R. Que eftos verbos egeo 5 indigeo s ¥ los demas qué
eftin en efta regla, y Otros neutros 5 quieren ablativo;!

v.g. Necefsitafte de mi favor Auxilio meo indiguiftic Al=
mbien Otros cafos, que fe veran

gunos de ellos quieren ta

en la Copia.
s Sum utrinque 5 ¢ _
D.R. Que [um , € ful quando ﬁgniﬁca fer s quiere

‘dos nominativoss Vege Ciceron fue Oiador excelentifsi=

: mo : Cicero futt Orator excellenti[simuss -
8 7 Quiete genitivo de poflelsion s V:ge Efta capa es de
Pedro : Hoc pallivm eft Perri. Tambien le quiere. quando
fignified importars V. & Al Fftudiante le 1mporta, 0 perte-~
nece refpetar a los Maeftros: Scholaftict eft vereri Magiftross
Tambien quiere genitivo de alabanza, © yituperio , que fe
puede mudar €n ~blativo s ve g+ Pedro €3 de buen ingenios
Petrus eft clart ingenii 5 Ls claro ingenios Xaen)
~ En lugar de eftos cenitivos mei 5 tuis [0s nofiriy veftrt
fe junta con eftas vOCeS meutn o tuum y UM noftrum.
weffrums Vo 2o B 4 te toca aventajarte 3 todos : Tuum ¢

praflare omnibus. ‘_
" En fignificacion de precioyy eftfimas ¥ €N lugar devale
! "< de werba pretiizla perlona (e pone en d

(o el libro,que !

onciertas v.g.Mas me CO
Alounas VEC!

| tivo,y lo que €
+ nibi liber s quam calamus:

F pluma: Pluris futt
} Lecibe dativo en lugar del Lominativosv.g.La gota me ;
correr v7 Podagra nibi imped1mento eft g ut Curtan

en lugar de impedimentutite -
renérs quiere dativo de. pe

“Tienes muchos 11bre
: S#r

-donde {e ponc smpedimento s
En lugar de habeo s esy PO
fona,iy lo que CONCIET Vo @




de la Syntaxlss ‘ Loy
Sunt 115 plarimi libri. Por dar, o caufar , quiere dos dz- }
tivos, en lugar de afficio 5 is3 v. g« Mucho dolor me did 1
eu pérdida : Faltura tua fuit mibi magno dolori. //
Con infinitivo quiere acufativo ; v.g. Oygo decir, que
eres muy erudito: Audio te effe eruditifsirnum. Tambien
'~ quiere acufativo con ads v.g. A mano izquicrda va el ca-

gino: Via et ad manum [iniftram.

' e Verbum altivam 4 9°ce -
: 'V D.R. Que todo verbo altivo quiere acufativo ; v. g«

Yo amo 2 Dios,me acuerdo de la muerte,imito a los San-

tos, y me arrepiento de mis pecados: Amo Deum imitor

- &anifos, memini mortem, & peccatorum meorum me peenitet.

- Verbo aftivo , de qualquier terminacion que {ea , es el
- - que fignifica una accion, que no fe queda en el verbo, fino
~ que paffla a otras cofas diftintas de ¢l : como amo, que
e lignifica amar a otro. |
o Ay tambien verbo pafsiqo, neutro , deponente, Y
... Tomun. Pafiivo es el que fignifica palsion ; y {e acabm
en or , como .dmor. Neuytro es aquel, cuya fignificacion
e e queda dentro del mifmo verbo, fin paffar a otras cofas,
y. C€omo Viwo. Deponente es el que tiene fignificacion de

~ activa, y latin de pafsiva, como Imitor. Comun es el que
iy firve indiferentemente para la voz ativa, y palsiva, como
ny CMmpertiors | | ' s |
off Verba accufandi , &'c.

D.R. Que los verbos de acufar , ablolver, y conde-
col8ar 5 como fon accerfo 5 arcefo s coarguo 5 incufo s infimulo,
1z+" ¥ convinco, demis del acufativo, quieren genitivo, que;
12 fignifique pena , & delito cierto, o incierto. Delito Clerta,
ces € : furtum o bomicidium o [acrilegium 5 parricidium, Inciec~
- t0: vitium , peccatum y [celus 5 facinus 5 maleficium 5 V. Qa
smy Juanme acuso de ladron , y aunque el Rey me abfolvid
_ de la muerte, el Corregidor me condeno a deftierro: foan=
et Mes_accufavit me furti , € quamvis Rex. wportis me abj/clvis,
rosi Erater damnavit me exiliis "

Hﬂl'f.- _ B . Eg;g




- " Explicacion

-~ Genitivys s qut crimen , €94
D.R. Que el genitivo de delito (no el de pena) fe puee
de mudar en ablativo con la prepoficion e, elpecialmente
con eftos verbos y accufo , arguo appelloy abfolvo 5 damno,
condemno, acferos poftulos v.g. Antonio me acusd de traydor:

dntontus pofiulavit me perduellionis | 1. de perduellione. |

Los verbos -de reprehender ( como f{on corripio  vitud 3
peroy reprehendo culpo , caftigo punio , pletto y multo fu-a
gillo 5 taxo, increpo noto ) quieren genitivo de perfona,’
y acufativo del delito, que fe reprehende ; v.g. El Juex
reprehendio al Alguacil de cruel - Judex corripuit crudeli-

“tatem apparitoris. Los polle(sivos, meus, tuus, fuus, noffery

y wveffer y conclertan con el delito en acufativo s v.g. El
Maeltro nos reprehende de ignorantes Magifier reprebens
dit ignorantiam noftram. | |
= - Hoc nomen crimen, ¢, -
D.R. Que efte nombre crimen,inis, fe puede poner con:
elegancia en ablativo fin prepoficion; v.g. Yo te condena-
re del mifmo delito: Ego re eodem crimine condemmabe. Pero
fi efte nombre, U otro , que fignifica delito , fe junta co
nombre partitivo ,- puede tambien ponerfe en ablativo con
des v. g. De ambos delitos me acusdo Pedro : De utrogut 4
crimine 5 l. utroque crimine , wel utrivfque criminis Petrts
me poftulavit, SN S
* <" Dicimus elegantér , ©°c. - |
D.R. Que tambien fe dice elegantemente por condéi™
nar a unoa muerte ;. Aliguem capite damnare , 1. punirtf {:
b plecieres v.g. Tu le condenafte a rauerte : Illum tu capitt w
puniviftie o 12

Abfolvo etiam , . | iR gy
D.R. Que eftos verbos, abfilvoy liberos alligoy adfirin pl
B0 5 obfiringo s multey 'y obligoy quieren ablativo fin prepo:
ficron,que fighifique pena, o delito; ve g. Algunos delitos
caftigan con deftierro : Aliqua [eclera exilio adfiriguntar. - eft
= AL | ' M




|

r

- &

s Miferes, bat, m?fereﬁ-fr; o
| ® de perlona, y
| . ' |

pobres : a4; erep

4 oragjon; v, g« No me
- vivere, ,

Aqui fe llegan eftos verbos s fugie preteris Sallie | y.
latet , en fignificacion de ignorar ; Y eftas’ i deces
Juvat y v delestar > que todos quie

_ en acufativo de perfo
Y hominativo de cofz ; Y enlugar de efte,

finitivo , o alguna parte de 13 oraCion; v. o
tu traycion : Proditip tys non me latet, La floy
bien a los Eﬂudiantes:fgnavia de

leer hiftorias - Juvat me biforiz, perlegere,

Oportet y bat 4 no pide cafo elpecial s fino que [ue]e dé
ordinario dete minar el infinie;

: Itivo de otros verbos; v. O
onviene aplicarnos 3 las letrag- Oporter nos Mcumbere ;5
literas,

p'ergdpr8t;;, &c.
D.R. Que los verbos de precio,

fon #/fimoy duco, facio, Putos pendeo, habe,
fativo | rigen a eflos geniti '
hagni s maximi, pluris

s tantidem | tantivis tantilther , quant;
quantilibet

> quanticumegye ; Veg. Compré upg fortija de
lata en poco PYeC10 : Emi 4, ' / |

i T | ¢

genitivo”

-
a4
Pyt



: *ﬁu;
R oV

-
-

~ o :
¥naximoy $4n10s
. gantivo preio
" han de ir fin &

juntar eftos abl

{in cxpre{far el

brero en poco;,
galerum ( vel parvo pretio ) qua

_ Explicacios |

quantos quantocumqué s minord, ton el fubf
eacito, O expreflo; €XCEPLOS viliy Y caros quE.
{. ¥ con los verbos de eftimacion {e pueden
1t1VOS 1aZN0PEre 5 magno 5 parvo y nonribiloy
| Yo eftimo efte fom=

(ubftantivo pretios Ve ge

aunque me cofts mucho: Parvo @ftimo bune &
muis caro mibi conflitites e

determinado,fe ha de poneér en ablativo,t Y

aunque con valeo 5 €55 {e pueden mudar en acufativos; v.ge
Tu Alqueria vale cien ducacos 3 Tuum pradium valet cene
| %

eis 4 Vel aureoss _
sieren ablativo con 1a prepos

I abeo 5 putos Y GHCO
ficion pre;de 1o que fe eftima en mass ¥ lo que en menos, f

en acufativo s con efte ablativo pro nibilos V. s
Mas fe ha de eftimar 12 virtud, que las letras: Habende [un)

pro nibilo liter@ o pre VIrtntes _
Al verbo facios 155 ¥ % otros muchos {e juntan eftos ge=

_ qmitivos naucs > flocei 5 pili s afsis}y teruntii 5 nibili 5 bujusy
verbo pendeoy 155 €S me)jot

elegantementes ¥ f fueren con €l
:'anteponerlos 2] verbos v.g. No (e me da nada de tus ame-

qazas , porque te tengo e poco : Tuas minas nibili facioy

quia 1e par'ui pendea. |
' Verba omnia 5 & ¢

D.R. Que todos los verbos adtivos pueden tener dati-
vo de adquificion » . Yo defeo riquezas para

o comun 5 V.gs
mi Padre: Opes Fa

Si el precio €s

um

tvi meo defideros
N

Efte dativo fe COnocera j quando NO perteneciere s
verbo por fu elpecial , ¥ propia conftruccion 5 porque”
i le pertenece , NO le quiere por eflta regla, fino
otra efpecial de 1a Syntaxis 3 Vo 8 En efta

. Succumbo oneri. Eldativo € de propia conftrué:
i jque compofitas

s verbos que fignifican dar, como 4o c o

ﬂjma,':ncomendar,comﬂ
' Iras
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"Be 1a Syntaxiss e ¥
Wado  ommitis 5 prometer, COMO polliceo o [pondeo; decla-
‘yar , como explico, aperio 3 ant€poner , COMO prepono pre=
fero5'y pofponer 5 como pofipono, poftbabeo 5 quieren dati«
vo de propia conftrucciou;v.g. Yo te prometo mi amparos.
fi me encomiendas tus negocios 3 Polliceor tibi auxilium f
-@ yes tuas mibi cammiferin |
@ - Aqui [e llegan minor, minitor, facio, y babeo 5 que quie-
3# gen los mifmos cafos , aunque fignifican otra cofa; v. ge
Dios nos amenaza con la muerte: Deus minatur,vel minitae
gur nobis mortem. Doyte credito : Habeo tibi fidem. Allegu=
tote efto para que Creas: Facio tibi fidem. ;
Por preftar no fe ha de ufar de murao, as, fino de doy asg
v efle adjetivo , mutuus 5 a 3 m , concertando en aculative
con la cofa preftada,y poniendo la perlona en datives v.ge
Preftome fus libros 1 Dedit mihi fuos libros mutuos. Tam-
bien fe puede decir por accipio 5 is 5 trocadas las perlonasy
N.g. Accepi ab eo [uos libros mutyos. '
Multa denique compofita y O'ce
D. R. Que muchos verbos altivos , compueftos de las
prepoficiones ad, ingoby pre, fub,demas del acufativo,quie-
£en dativo : quales'fon addo , incutio , opjono s precludos.
fubjicia , v otros , que pueden verfe enla Copias V. g: El.
Rey firmo el decreto , en que me hacia Gobernador de la.
 Ciudad : Rex [ufcripfit nomen diplomati,per quod me Civitati
| preficichate e | S

: Sunt etiam quibus geminus . €5'¢s

5. D.R. Que algunos verbos, en fignificacion de atri-.

o _l)uir- (quales fon do, tribuo, verto, duco , babeo, €5°c. ) demas.

,  del acufativo quieren dos dativos , uno de perfona ; yotra

y  de cofas y el de cofa fuele fer alguno de eftos , laudi:s glo=

« vig, culpe, crimini , pignoriy faenori, fultitigy bonorts vIti0y
damno , &c. Quita avrd, que en efto no te culpe? Luis id
®/tio tibi non wertatr? i1 o

ﬁ ‘ Monea 3 JGCEO, C?C'- - ol
0 - 8. R. Que los verbes moneo, y doceos €OB (us compuef=
" &k __ Bs tosy

V9. BIHSC BV 09284 (2 e




.\ 2z Explicacion

E““‘; gas, V ﬂdg?to 5 poﬁ:o 5 repofca s 10g0y fnterrogo, y"ceio 9 tienewt
o dos acufativos, uno de perfona, y otro de cofa ; por pafsi=
va el de perfona [e vuelve , y concierta con el verbo , y el
de cofa fe dexa en fu cafo ; v. g. Enfefi¢ 4 Pedro la Philo-
fophia, y le exorte 2 la virtud : Docui Petrum Philofophiam,
monuique virtutem. Por pafsiva : Petrus docius fuit & me
Philofophiam 5 manitufque virtutem. -

Admoneo 5 commoneo, commonefacio (por avifar quie=|
yen genitivo ) inffituo 5 informo , y erudios aunque fignifican
enfefiar, no rigen fino acufativo, y ablativos v g. El
Maeftro enfenid 2 los nifios las letras,y les aviso de {u obli-
gacion : Magifter pueros literis erudivit 5 idemaque [ui oficit
COrmmontite | |

Celo puede mudar el acufativo de cofa en ablativo, con
prepoficion de; yen la pafsiva el acufativo de cofa fe po-
ne en nominativo, y el de perfona en dativos v. g No
encubras tus pecados al Confeflor: Ne celes Confeffario
peccata tua, vel de peceatis tuis. Por palsiva: Peccara tua ne
celentur a te Confeffario. ‘ 45

Ay algunos acufativos, que {e juntan a muchos verbos,
demas del que rigen por propia conftruccion s quales [ony
bic, illud, iffud, id, idem, quid, quod, aliquid, nibily multa,
wnum, €°c. Algo te puedo ayudar , para aliviar tu necefsi-
dad: Aliguid juvare te poffum 4 quo tuc egeflati fubveniam.

.- Verba implendiy T ce - pe:

D. R. Que los verbos de llenar, como impleo , faturos ,
de veftir, como induo, veffio ;s de cargar, COMO 0nero, pre- &;-"-
gno 3 de librar, como exfolvo 5 expedio 5.y los contrarios de
todos eftos, (que {e hallaran en la Cop1a)y algunos de pri-
war , como fraudo 3 viduo 5 quieren acufativo , y ablativos
v,g. Yo llent Jos cantares de agua, y cargue de manjares
32 mefa + Implevi-bydrias agua, & menfas erulis oneravi.

i Aquife llegan los verbos de pedir, como peto deprecors
de preguntar, como gueros percontor; de quitar, como

. — L Ty
-

. sufero, sripio 3-de apartar , COMO remowes , Greeo s de ajufl- |
e ?:::';' S 4 tar -
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T

de la Syntaxiss 2y N
gatfc , como abffineo , cobibeo; y de recibiry €omo. aecipio, - 4 AN
fumo  que quieren acufativo , y ablativo , con la prepofi- g |
cion a, L. abs y algunos de entender , como inrelligo, difcoy
querigen acufativo , y ablativo cone, L ex, L. de.

Induo y dono 5 impertio, wel impertior , afpergo , y inter=
¢ludo , rigen acufativo de perfona , y ablativo de cofa, &
dativo de perfona , y acufativo de cofa; v. g. El Capitan

2 cftorvo el paflo al enemigo ¢ Dux interclufit viam hofti 5 La
f‘ boffem via. Orras conftrucciones de otros verbos. {e halla=
~1an advertidas en la Copia. -
g Verbum pafsivumy €'cs .
~ D.R. Que el verbo pafsivo quiere nominativo de pet=
fona que padece, (que en la adtiva fue acufativo) y ablative
con a, l. ab, de perfona que hace ( que en la aétiva fue
nominativo ) v.g. Leo con cuidado tu libro : Liber tuus
legitur & me diligenter. Por altiva fe dixera afsis Legn
libram tuum diligenter. (254 - |
Los Poetas , imitando 2 los Griegos 5 en lugar de el
ablativo de perfona que hace, fuelen poner dativos v.g.:
No la mira nadie : Non cernitur ulli. Otras veces fe puede
poner en acufativo con per 5 v.g. Defendifte la Repu-
blica: Per re Refpublica defenfa fuir. Elpecialmente fe ha
de ufar de el , quando el verbo rige en la ativa ablativo
con a, . aby para quitar de efta {uerte la duda de qual es:
la perfona que hace; v.g. Recibide Pedro las cartas: Lie=: -
tere accepte fuerunt mibit 5 vel per me a Petro. '
B Los demis cafos , que avia en 12 oracion de ativa, fe
¥ quedan en la palsiva como fe: eftaban , fino es que contrd:
' efto fe advierta alguna cofa extraordinaria en otra regla.
Vapulo 5 veneo , y fio, [e conftruyen como el verbo pal-
fivo; v.g. El Correftor azota a los floxos: Ignavi wapu<
lant & flagellatore. Fio, y €l participio de fum,es, fui, 1€ puc-
de juntar con el ablativo con prepoficion de , o fin ellas y-
tal vez con dativo ; v.g. Que fera de mi hermano? Quid
: &ety vel futarum erit de_fratre, vel fratri meo.  Exulo, y Viceoy .
| | o B ¢ ' 1=

\
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5T Bwplicacion e |
. Tigen Nominativo de perfona que padece ; y acufativo cony
~ per de la que -hace; v.g. El Corregidor defterro los La-
E' drones de la Villa ; Predones per Pratorem ab oppido exula-

—

WErunts ﬂ
Interrogatio y €5 refponfio y Uc.

- D. R. Que la pregunta , y la refpuefta {e pone en un
mifmo cafo; v.g. Con que Maeftro eftudiafte 2 Cui Pre-
ceptori dedifti operam? Con Platon: Platoni. Efto e entiende
- quando no huviere regla efpecial , que pida otra conftruc~
cion en la refpuefta , que en la pregunta, Como tampoco
fe obferva en los poflelsivos , meus , tuus 5 fuus , &c. Vogs,
- Cuyo es efte libro? Cujus eff bic liber> Mio: Meus. Porque
Ie pregunta en genitivo, y fe refponde en nominativo.
_ . Tempus fi per Quandiu , 'cs
- D.R. Que fi la pregunta fe hace pdr el adverbio quan-
diuy ( que fignifica por quanto tiempo) {e ponga la relpuefta
en ablativo, 0 en acufativo fin prepoficion, o con eftas;ad,
pery oby in 3 aunque raras veces ; v. g. Por quanto tiempo
eftudiafte la leccion ? Quandiu fluduiffi letioni 2 Por mucho |
tiempo : Plurimo tempore 5 vel plurimum tempus s vel adyle
¥n plurimum tempus. .
£ Tempus modo per Quando 5 'c.
. D.R. Que fi la pregunta fe hace por el adverbio Quan-
do, (que fignifica quando, & en qué tiempe ) €l tiempo deter-
minado de la refpuefta fe ponga en ablativo , y tal vez fe
puede mudar en acufativo, conintra; v. g. Quando,oen
que tiempo eftudiafte la Poesia? Quando fuduiffti Poefiz En £+
tlos anos : Biemnio 4 L. .intra biennium. | et N (2
e S Diftantia omnis y &c. '
1 . D.R. Que la diftancia (o efpacio del lugar,que ay de
. mna parte a otra ) fe ponga en acufativo , y tal vez con las
. prepoficiones ad, per, iny y rara vez en ablativos v. g. Al-
% gala difta de Madrid feis leguas: Complutum difiat a Matri= ‘

. %0 fex leucas 5 1. ad fex leucas. | |
- La nicdida fc pone cn ablativo, y tal vez ¢n acufativey
: : ' | t’_‘g.
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de 1a Syntaxis. 2y
v. g. Efta-pieza tiene feis varas de largo : Hoe cobiculum
longum eff [ex ulnis 4 . ulnas, Pero pucde decirfe tambien
de otras maneras. Por babeo, es : Hoc cubiculum babet longi-
tudinem. [ex ulnarumy vel baber fex ulnas longitudinis 4 vel ir
bongitudinem. Yor patet, bat: Hoc cubiculum patet [ex ulnas,
vel fex ulnis longitudinis, vel in lengitudinem 4, vel longitude
bujus cubiculi pater [ex ulnas, vel fex wlnise Por fum , es,
“gyfui. Longitudo bujus cubiculi eff fex winarum 5 vel bu < cubi-
culo funt [ex ulna longitudinis 4 vel in longitudinem.

El pelo, y la medida de cofas liquidas y fe ponen en
aculativo con ady [, in ; v. g. Compre dos valos de vino:
£mi duo vafa vini , vel emi vinum ad duo vafa. Lo milmo
es quando las cofas fon de pefo; v.g. Compre quatro libras
ele cerezas, a tres quartos 1a libra: Cerafa emi,ad, 1. in qua-
Yuor libras, tribus afiibus o in fingulas libras 4 vel emi quatuor
libras ceraforum. Lo milmo esde lo que fe mide por varas,
palmos, &c. v. g. Compre tres varas de felpa 1 Emi tres
@inas holoferici 5 vel emi holofericum ad tres ulnas.

La medida de exceffo efta mejor en ablativo 5 que en
acufativo 5 v. g. Efte monte es mas alto que aquel ocho
Palmos : Hic mons illo altior eff offo palmise.

e TR

4
/

-

Omintbus verbis , €c.

D. R. Que el ablativo abfolutos que no depende de las

Otras partes de la oracion , fe puede juntar a qualquieraz’
verbo ; v. g. Reynando Philipo, florece 1a paz : Rege Phi-
E‘Jrf)po s pax-floret. A
- Sila perfona del ablativo entra en la fegunda oracion

en aloun cafo, debe ponerfe en ¢l aunque tenga roman=

ce de ablativo abfolutos; v.g. Explicando yo la leccion me =

dieron un libro : Mihi explicanti leftionem ; datus fuit libers
¥ no me explicante, porque la perfona entra en dativo ; por
gafo de do, as , enla fegunda oracion. gy '
EY participio de preterito fuele ponerfle tal vez fin fubf-

- fant vo en ablativo abfoluto ; v. g. Aviendo oido, que no -
- : aVids
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26 Explicacion
avias ido 2l Eftudio, me enoje mucho : Audite, te ad Scho=
las non iviffe y valde iratus fui. -
?; ~ Ablativas inflrumenti y &c.
** D. R. Que los ablativos de inftrumento , caufa, excef-
fo , y modo , con que fe hace alguna cola, e juntan a to-
dos los verbos; v. g. Yo vi por mis ojos , que eltas cofas [
{ucedjeron por tu culpa ¢ Hifce oculis egomet vidi 4 tua culps
bec accidiffe. Aunque foy mas alto que ta dos dedos, cor-_ri
res mas apriefla que yo: Quamuvis altior fum te duobus digi-*
215, majore celeritate cursis 4 quam ego.
El ablativo de inflrumento no admite alguna prepofi=
cion. El de caufz , admite la prepoficion de , & pre, yle
puede mudar en acufativo con b 4 O proprer. Y €l de mode

puede tener la prepoficion cum entre el fubftantivo, y ad-
jetivo.

Verbum infiniti 4 €,

+  D.R. Que el verbo en ¢l modo infinitivo, admite no-
minativo delpues de si; con tal, que pertenczca al que efta
antes en el verbo determinante , tacito 5 6 expreflo 5 V. g
Yo quiero fer Soldado: Pulo effe Miles. Aunque fi determi-
nan al infinitivo los verbos aio 4 puto, refero, e, €s mejor
poner acufativo defpues,aunque aya precedido nominativos; |
v. g. Pienfa Juan fer muy buen Gramatico : Putat Foannts |
effe optimum Grammaticum. Solo entre los Poetas fe pudie=
2 decir: Effe optimus Grammaticus. Quando precede acufa-
tivo, debe feguir tambien ; v.g. Defleo fer diligente: Cupids
‘me effe diligentem. Tal vez el acufativo, que precede,va taghts,
cito, elpecialmente eftos, me, te, [ey nos, voss v.g. Alexan-p
dro juzgo aver de dar cien talentos: Centum talenta judics:

it Alexander effe largiturum. Donde fe entiende fe, effe lar=
giturum 3 pero i de los dos acufativos fe ocafiona duda de
qual fea la perfona que hace,y padece,digale por pafsiva 1a
oracion; v.g. Oi decir, que Milon mato a Clodio. Digales
A Milone audivi occiffum fuiffe Clodium 5y no: Audivs Mdat
aem occidiffe Clodiumy porque f¢ ocafionara la dicha duc;a-'

-~ N - 1=
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de lz Syntaxis. 27
, Infinitum effe 5 ¢, '
D. R. Que fi el infinitivo E/z le rige el verbo licet,bat,
admite delpues de si acufativo , o dativos; v. g. No me es
- licito fer negligente: Mibi non licet effet negligenti, vel negli-
i - gentem. Con los otros verbos, que rigen dativo, cafi fiems
- pre tendra defpues de si acufativo ; v.g. A volotros os im-
__porta fer doCtos: Expedit vobis effe doctos 5 y rara vez doftis,
<M en dativo.
) - Gerundia 5 que pafiionem non fignificant, &°c.
| . D. R.Que los gerundios de 1a voz attiva rigen los nif=
. mos cafos , que fus verbos; v. g. Ya es tiempo de olvidar
. las injurias, y perdonar i los enemigos : Tempus jam eft
sbiivifcendi infurias o 1. injuriarum, €9 ignofcendi inimicis.
- - Gerundiis in di, €. |
D. R. Que los gerundios en d7, fe rigen de f{ubftan-
t1vos , como fon , canfa o tempus, finis , fudiumec. Y de
algunos adjetivos, como peritus, cupidus y ©9°c. v. g. Eftoy
defeofo de oirte , por aprender : Sum cupidus te audiendi
caufa , vel fludio difcendi.
= . Gerundiis in dum, ¢c. |
D. R. Que los gerundios en dum , fuelen regirfe de las
. prepoficiones ad, ob, inter, y tal vez de ante, o proprers V. g
Mientras fe explica la leccion, no eftoy para hacer otra
Cofa: Inter explicandum leitionem 5 aptus non fum ad efficien
dum alind. Antes de leer la leccion : Ante legendum lectio=
nem. Por leerla: Propter 5 vel ob legendum letionem. ‘
b = Gerundia in do , €9,
" D.R.Que los gerundios en do, quando fon de dativo,
fe rigen de nombres , & verbos , que quieren dativo , y [e
hallan con mas frequencia, y elegancia en pafsiva’, que en
activa ; v. g. Pondre cuidado en bufcar i Pedro : Operamt
d?bﬂ_ > querendo Petro , mejor que no quarendo Petrum.
- Quando fon de ablativo , fe hallan fin’ prépoficion , &
Con cltas 2, ab, de, in, ytal vez con 2, I ex; ciim; pro3 v. g.
qulque cftoy canfado de leer , no foy perezafo en eé'i;ri—
N I
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' 3 $ | ¥uplicacion |
. Lirs Lictt legendo defeffus fum, non fum in [eribendo pigere
Gerundia 5 que pafsionem fignificat y G c.
D. R. Que los gerundios de palsiva , defpues de si 10
sdmiten cafo alguno 5 v. g. Las manos fe calientan ma=
viendofe : Manus calefiunt agitandos

' Gerundia y que acufativo 5 €9°cs ..
~ D.R. Que los gerundios, que rigen acufativo, fe buels r
wen por palsiva, mudando el sculativo en el calo, en
que eftaba el gerundio , vy concertandole con ¢l V.go
Soy inclinado a defender la Patria : Studiofus fum defen—
dendi patriam. Por palsiva:Studiofus fum patric defendend#.
Pero fi el acufativo es de plural de la primera, o fegun-
‘da declinacion , mejor esidexarfele en attivas v.g. Yo
{oy aficionado 2 leer libros : Srudiofus fum legendi li-
bros s y no libroram legendorum 5 por quitas la difonancia
del oido. o
et Participigle in dumy e o | >3
D.R. Que el participial en dum , fi {e junta con foms
es, fui, fignifica convenir, o deber, y rige dativo de per-
fona,y y delpues de si el calo de {u verbos v.g. A mi me
conviene ufar de tu confejo 2 Utendum e} mibi tuo con 11100
Pero quando €l verbo rige acufativo, fe concertara en
‘nominativo la perfona que padece con el participial , yla
gue hace fe pondra en dativos v. g Debemos delear 12 pazs
Dptanda eft nobis pax. | - 7,
| Supinag in um , G¢. | g,
. D.R. Que los{upinos en um , {e juntan con verbos
de movimiento , 'y antes de si no ticnen algun calo, pero
[ defpues de si rigen los cafos de fus verboss V-g Pedro
% wino a pedir dineros: Petrus venit petitum pecuniass '
L : Voces ille 4 ©c. i
: - D.R. Que las voces , que {e llaman de ordinario fupi=
5 flos-en z , {e juntan con nombres adjetivos 5 V- Sucedi@
|

una cofa digna de contarle s -Accidit res digna narram-P :
: e ars
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#s Participia eofdem 5 &', i
D.R. Que los participios rigen los mifmos cafos, qua il
{us verbos; v.g. Aviendo ufado de tu confejo , confegud I
el puefto : Ufus tuo .confilso, dignitatem confequutus [ums,. |
Quando los participios de preterito , y algunos de futura
en dus fe hacen nombres , {uelen regir dativo 5 v.g. Hara |
que tu nombre fea manifieflo ala pofteridad : Faciam, ue |
women tuum pofteritati fit notum. Pero aunque los partici- i
pios de preterito fignifican palsion , fe exceptian eftos; Hi
que tienen fignificacion de activa : Ceenatus, pranfusy aufus,
folitus o cautasy fifus 5 gavifus 5 argatus, confideratus o circunf- i
pectins 5 tutusy contentus s falfus o difertus 5 [citus , profufuss -.
y tacitus 3 v.g. Aviendo comido,fhe dieron un libro:Pran- |
fo mibiy datus fuit liber. f. {
Exofus 4 perofus , €. .- i

D. R.tQue eftos participios, exofus, perofus, Y pertefur , z f

?

rigen acufativo ; v.g. Me he enfadado del juego : Perrafus
fum ludum. Los otros participios de preterito fuelen (2 imi-
tacion de los Griegos) conftruitfe con acufativo; v. g 18
Ibas coronadas las fienes de una guirnalda: Tbas redimitue |
tempora [erto.

| Participia prefentis, &c,

D.R. Que los participios de prefente, quando fe ha-
cen nombres, y algunos de preterito quieren genitivog
v. g. Pedro fufre los trabajos, pero defprecia el dinecrog -
Petrus patiens eft laborum , profufus autem pecunia. |

;fu_ Poffefsiva meus 5 ¢, et |

D.R. Que los pronombres pofle(sivos , meus 5 fuar, ‘
fuus 5 nofter , vefler , quieren genitivo , afsi de fubftanti= i
vos, como de adjetivos 5 v.g. Sola mi culpa no piiede te- ;
ner enmienda : Mea [olius calpa corrigi nequit. A tiy Cor=
vegidor y importa {er caidadofo t Tua Pretoris intereft effe .i
[olertemn, Pero quando fe juntan con fubflantivos de fig.

nificacion dudofa , quales fon 5 amor 5 charitas , memoriay
. #iderium , @, fi el fignificado fuere accion, O pofle(sion, ' = |
j [c ey

>,
e o
f-J
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*Explfcacfm

30 . A
e ufar del nom1nativeo Meus o tutts s ¢ N.g. AmoF
Memoria tua: La memo=-

fignificare pafsion {e ha

ria con:que t€ acuerdas. Pero 1
tut 3 TCe VoG- Defiderium tuis

de ufar.del genitivo mei o
El defeo con que €res defeado. Amor meiz EL amor cOR que

foy amados | . |
Quando los pronombres Jdemonftrativos fe (ubftantivany
fuelen regis genitivos ¥. & El 1ibro efta en el mifmo lugary Tﬁ

s . Liber eft ecdem loct 5 10 qU0 veliqule *

que le dexe
Nomina agmeraliay T c:
D.R. Que 10s nombres numerales partitivos, compara=

£1V0S,Y fuperlativos,fe jungan con eﬁos‘genitivos, noftrums
12 terminacion noftriy Y vefbri 5 va con

y veftrum 5 porquc
. y.g. Quien de nofotros, i€ acuerda de

Reciproco [ s
. 5roco [uis fibis [¢5 quando 12

3 fignificarfe 2 o mifma defpues del
Pedro fe ama 3 si, 1€ acuerda de si, mira por
fe s pecordatur [U1 confulit -

si, y habla configo: Petrts amat '
< efto fe entiende tambien aunque

fibi, © loquittr [ecum. |
{a tercera perfona 3 quien fe refiere el reciproco efte en
cafo diftinto de nominativo s ¥ aunque efte de por medio
otro verbo s v-g: Peds 2 Pedro que miraffe por si: Rogavs
4 Petro vt fibi-confulere?s Pero en efta ocafion,en Jugar del
' ez ufar de los demonftrativos 1.
miraffe por ¢l: Rogavi? f;;

v

;”e 5 End-V-g-
2 me Petras
 Syus ettam.y £€9°Ce

femos del reciproco [uus
tivo fignifica cofa poffeida de la ter=

D.R. Que
Y {us Difcipulos, ¥,

" ho, O nombre adje
Fl Maeftro ama 4
diligit Difcipulos [noss

3 (u Maeftro Magifter
Efto {e entiende tambiens

el Magiﬂrum [num oenerantur. |
otro verbo s Vege Rogote Juans que
gL de~
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_ dela Syntaxis. 39
fefendicfles fu pleyto : Rogavir a te Foannis 5 w¢ fuam litem
defenderess _ |
__ Cum dus tertie perfone, e9°c.

D.R. Que quando en la oracion ay dos, & mas terce-
ras perfonas, y el calo del verbo fe refiere i1a principal,
( que esla que hace) fe ha de ufar del reciproco fui, o
Juus; pero fi fe refiere A la menos principal (que es qual-

" quiera de las otras , que no fon perfona que hace) fe ha
de ufar de los pronombres demonfirativos ; y fera mejor

repetir juntamente .el nombre de la dicha perfonas v. g,
El Capitan mando al Soldado , que no matafle al enemigo
con {u elpada. Si la efpada es del Capitan ( que es 1a per-
fona que hace) le dira: Dux precepit militi , pe interficeres
hoftem enfe fuo. Si la efpada fuere de alguno de los otros,
{e dira : Enfe ipfius militis , & enfe ipfius hoftis. Pero fi no
huviere duda 5 no eftamos obligados a efte precepto ; v.g.
Cogt a la paloma en {u nido: Cepi columbam in nid, [uo,
by efusy Lo apfius o le ejufdem , l‘.“ iliys, :
Verba compofita, e,
D.R.

. Que los verbos compudftos rigen muchas veces
el calo de la prepoficion de que (e componen, tacita, o ex-

preffla la prepoficions v.g. Tengo de ir a Ttalia: Aditurus

Sum ftaliam, l. ad Italiam. Salgo de la Plaza: Exeo foroy Io
ex foros '
Verfus fuo, £°c.
D.R. Que la prepoficion verfus, quiere ablative , y
. [e pofpone afu cafos v.g, Navego icia Sicilia: Naviga
& Sictliam 'verfm. 3 'éj
Item tenys s e9°¢, 7

D.R. Que tambien la prepoficion tenus fe polpone a fir
cafo, que es genitivo de plural, o ablative de fingular;

v. g. Hafta las- rodillas : Genzum tenus.. Hafta'el "pécho: -

Peltore tenys,

_ In cum quies 5 89'c. |
). R« Que Ia prepoficion in quicre ablativo, Lot 5.
i) quan'

l{ -

VVA. BHSC. BU 09284 (2

e — ———

}




Explicacton

quietud; v.g. Eftudio en el Aula: Studes
in gymnafio. LO 2. quando fignifica hacerfe alguna cola.
en lugar determinado, aunque efte Gon verbos de movi-
miento; v.g. Pafleome en la (ala: Deambulo in avla. Lo 3« F
quando {e pone €n lugar de la prepoficion mrers V.g.
Entre los buenos (e halla la amiftad : In bonis.reperitur Ami
citia s efto es , inter bonos. En las demas ocafiones quiere .
acufativo;v.g. Bruto fue piadofo con la patria,y crucl con f
{us hijos : Brutus fuit pius in patriam, crudelis n l1beros.

Sub pro circiter , Gc. _

D.R. Que la prepoficion fub, quando fe pone en lugae

de eitas, circiter, per, paulo 5 ante poff 5y quando fignifica

tiempo , rige acufativo 5 V-g. Defpues de mis cartas, let
las tuyas : Sub meas lirteras, recitavi tuas. A la nochef@

| embarco Pedro: Sub noctem Petrus navim afcendite
Sub cum wverbis, &¢. |
D. R. Que la prepoiicion fub 5 con verbos de Mmovi«
miento quiere acufativo , y con verbos de quietud ablati-
t YO 3 V.. Quando te arrojalte debaxo de 1as efcaleras , me
" affente 2 'Ia fombra del haya : Cum te [ub [calas conjeciftiy
fub umbra fags confedi. | -
Super acufativo, &
™. R. Que la prepoficion [uper 5 quando frgnifica fo+
A/ bre , O encima 5 qUIEIE acufativos V. g '
| peﬁa:Sedifuper [axum.
‘Quando-{e pone en lugar de la prepoficion de quicre
2blativo s v.g.  Ya te efcribi de mis negocios = fam ad 1€
feripfi vebus [uper meis. Y algunas veces le quiere con ver- f
bos de quietud , efpecialmente €ntre los Poetas 5 V. g
| Sobre la verde yerva i Fronde fuper viridis
| r Subter ferme 5 TCa
|

'.g z e
quando fignifica

 D.R. Que la prepoficion fubter,ya con vVerbos de quiea
md, ya de movimiento, rice las mas veces acu{ativos v.g8e

Debaxo de efta piedra nace s fuente s Fons [caturity
abter byne Iapidits o




de la Syntaxis. e

En, & Ecce, &

-~ D.R. Que eftos adverbios en, y ecce , que fon demonf=
trativos, rigen nominacivo , o acufativo ; v.g. Mira a t
.. padre : En , [, ccce pater tuus 5 |, patrem tunm. Tal vez fe
|8 pone ¢l dativo 7167 por adorno ;5 v.g. Ecce tibi pater , €5,

’-

. - Adverbia, quibus, ¢,
‘4@ D.R. Que los adverbios de lugar con que [e pregun-
g2, fon eftos. . 2 o)

Ubi 5 donde , en donde 5 0 adonde ( con quictud)
Unde 4 de donde (con movimicnto )
Quo 5 donde , 0 adonde ( con movimiento’)

,_ - Qua , por donde ( con movimiento )

L . Ruorfum , acia donde ( con movimiento)

, Cumr intsrrogatio fit , €5°c.

D.R. Que fi la pregunta fe hace por el adverbio ubi,
~que fignifica donde, en donde 5. & adonde , ( con quietud ) fi
. le retponde por nombres de menores lagares (como fon
 Aideas, Caftillos s Villas y y Ciudades ) declinados por el
fingular de la primera, o fegunda declinacion, la refpuefta [
fe ponga en genitivo; v. g. Dénde efta tu padre> Ubi ¢ff hf
,  pater tuus? En Granada 1 Granate. En Toledo : Toleti. J'
. Pero fi los nombres (e declinan por el plural de la primera,

o fegunda declinacion ; o por el fingular de la tercera, fe |
pondran en ablativo fin prepoficion ; v. g. Donde efti tu :
., padre? Uhbi e¢ff pater tuus? En Brufelas : Beuxelis. En Bur-
© gos: Burgis. En Barcelona: Barcinone.
St los nombres fueren de mayores lugares ( quales fon
Regiones y Islas, Provincias y Reynos ) de qualchuier de-
~ clinacion que fean 5 fe pondran en ablativo coniiny como.
. tambien los nombre apelativos; v.g. Donde eftatu padre>
- Ubt cft pater tuus? En Efpafia: -In Hifpania. En-la Plazas -~
In foro. EnlaCiudad; InUbe. .. % 4
-l C Hu- o
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Y’ Explicacson :
“Humus, bellum o militia , y domusy (€ ponen en geniti-

- YO 5 V. 8o Duermo en laﬁtie,rra o Humi dormio. Al geniéivo

domi , [e llegan eftos Koﬁ%fsivos y mek s 1uRy [Uk o -nofirey -
veftre, alienzs v.g. Eftoy en mi cafa: Sam domi mee. Pero
fi domus {e junta con otros adjetivos, fe pondca en ablativo
con in; v.g. Eftoy en la cafa Real : Sum in domo. Regia. Y
fi el genitivo domi {e juntdre con otros fubltantivos , fe po- .
dri mudar tambien en ablativo con in 5 v. g. Eftoy en cafa ’
de Pedro : Sum domi, vel in domo Petri, ey
si fe refponde al adverbio ubi por el apelativo rus, f&
pondra en ablativo rure , vel ruri. Eftoy en el campo : Sum

rure , vel ruri, Pero efta ultima terminacion folo {irye para
efte adverbio. |

Si fe refpondiere a ubi por ad

Debaxo.

verbios , fera por algung

de cltos. :
Hic. Aqui donde yo eftoy.
Ifthic. Ahi donde tu eftas.
Iilic. Alli donde aquel efta,
Ibi o inibi. Alli. Alli milmo.
Thidem. En el mifmo lugar.
Alibi. En otro lugar.
Alicubi. En alguna parte.
Ubique. Donde quiera.
Utrobigue, En ambas partes.
Ubilibet. Ubiwise  En qualquier parte.
Ubicumgque. Donde quiera que.
Pafsim. A cada paflo. )
Valge. Por ahi donde quieras 4
Intuse Dentro,
Foris.. - Fuera. .
Nufquam. En ninguna parte..
Longé. Peregré. - Lexos.
Supra. Arriba.
‘ﬂb’é!’g




| Je lé. S?nfdif}’:h

inj;‘ﬂ;. Aba}to. ‘ - 3 i
Antds E. Delante. |
- Lot Paﬂ. Defpue‘s.
‘ Extra chra.

D.R. Que quando la pregunta fe baéc‘ por el adverbig
" Unde 5 que fignifica de donde (con movimiento) fi fe relpon-
* de por nombres de menores lugares ; fe pondra 12 refpuef-

> t2 en'ablatiV‘O {in prepoficion ; v. g« De donde vienes ? Une
\ dé venis3 De Madrid : Matrito. De Calatayud: Binis;. Pero
' fi fueren nombres de mayores lugares, ¢ apelativos, fe
anadira al ablativo la prepoficion Ex ; v. g. De dénde vie-
' nes? Undé vénis3 De Viicaya: Ex Cantabria. De la Plazas
Ex Foro. Del ]ar‘din: Ex Horto. Sacanfe Rys s Y Domus, k
que aunque fon apelativos s no lleyan prepoficion ; v. g, |
De dénde vienés? Undeé venis 3 De cafa - Domo. Del cams |
- Po Rure, _ e B S Trma s
St e refponde por adverbio 5 ferd por alguno de eftos: - _
v fdline, - 1De donde yo eftoy, = ¥
L iiine. | { De donde tu eftas. * '
3 dllings = - T R Pe donde aquel eft3, ;
A Ibidem. | 4Del mifmo lugar, _
S Aliunde, ~ -4De otro lugar. |
& Undelibet , Undevis. #De donde tu quifieres., g’
7 Undique y Undecumque. 1De donde quiera quew ;. i
2 g Alicunde. 5 §De algutia parte. - _-
5 Utrimque, ~ 9De ambas pares. {7
4y Emintis, " #De lexos. e R
yp Comings, " #/De cerca. ¥ 825
Lz Supernés I121De arriba, s /-
13 Inferne, BBDe abaxo. .iiig snys 18 S T
Y DNInrzs. MDe dentro, e e
& <:fS3 Foris. - BDe fuera. < (17 %
s QT Peregri. ﬁmc lexos. L
Sgon : | - Ca2 | &;m..
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“Explicacions ol

Quando per adverbium Quo, Tee
D. R. Que quando la pregunta (e hace por ¢l adverbio
, que fignifica dond¢ » S adonde (con movimiento) fife
refponde por nombres de menores Jugares , (e ponga la ref= ”
pucfta en Jcafativo fin prepoficions V.. Adonde vas 2 Que

wadis® A Cordova : Cordubam. Pero fi fueren nombres pro‘?

prios de mayores lugares, O apelativos (e anadird al acu=%

fativo la prepoficion ad 4 bo in3 Ve@e Adénde vas? Quova-t

dis> A Alemania: In Germaniam. Al lugar -
Sacanfe Rus 5 y Domu! s que aunque (on apelativas,

miten prepoficion en acufativos V. ge
Jir> Al campo: Rus. A cafa: Domum. Con l0S nombres aC-
civos todos los nombres , aulique (ean apelativos ; fe han
de poner €n -cufativo fin prepoficion s V. g A que parte
~as 2> Quem locum pesis? Voy 2 Francia, 2 Paris, a la Plazas

Peto Galliam Parifios s Forums -5y _
Si fe refpondiere por 2dverbios » fera por alguno de

§ﬁ05- o
‘ Huc Aca. X

Ifthuc Adonde tu eftas. P
Iiluc ~ Adonde aquel™elts B

‘Es, illo A aquel lugar.

Bodem Al mifmo lugar. SR

Aliquo A alguna parte. *

Al A otraparte.t “ovBumihe ¢ T
Newtrd  Nialauna, ni A 12 otra parté. f&’

Diroquds A ambas parte:. Quoque, Quocumquc: A qualquie
ra parte que. Quovis 5 Quolibet A quaiquiera parte. Intro:
iAdentro. Foris: ‘Afuera. Peregre, Longe: Lexos. Nufquam:
A ninguna parté. .o .
' Siper quay TC

D. R. Que quando la pregunts (e hace por € i
Qudy que fignifica por donde ( con movimiento.) i fe e

UVVA. BHSC: BV 09284 (2



e de la Syntaxis, 37
ponde por nombres de menores lugares, fe pongala ref-
puefta en ablativo fin prepoficion s v.g. Por Cartagena
fui 3 Alicante : Carthagine Alonam vt 3 -aunque"-ta[ vez [e
puede mudar en acufativo con per._ Pero fi los nombres fue-
ren de mayores lugares, O apelativos, fe pondra en acu-
fativo con per 3 v. g. Yo pafse por Andalucia : Tranfios

‘& per Beticam. Por la Ciudad : Per Urbem. Eftos dos, Rus, ¥y

’ Domus,fe ponen en ablativo fin prepoficion; v.g. Paficome

por cafa , y por el campo : Rare y domoque deamiulo. Eftos

apelativos, Ceelum, terra, mare, via, €s mMejor (e pongan en
ablativo fin prepoficion; v. g. Peregrine por mar, y tierras

Terra,marique, peregrinatus fai. Con 'vagor,ari:,qualefquierz
nombres pueden ir tambien en ablativo fin prepoficions

. g. Vagueas por la Plaza, por la Ciudad, y por Efpanas.
Foro y Urbe, Hifpaniaque vagarise
- Si fe refponde por adverbios , fea por alguno de eftosz
Hzc : Poraqui. Iffbac : Por donde tu eftas. Illac: Por don-
de aquel eftd. Aliqua: Por alguna parte. Qnalibet: Por:
qualquiera parce. Q@acumque-: Por qualquiera parte quc, |
| Siper Quorfum 5 €'c.
~D. R. Que quando lapregunta {e hace por el adverbio
Quorfum, que fignifica dcia donde ( con movimiento ) fiem-
pre fe ponga la refpuefta en acufativo , con la:prepoficion
verfus, polpuefta; v. g. Acia donde caminas ¥ Quorfum ren-
dis? Acia Portugal : Lufiraniam verf/us. Acia Cohimbra:
Conimbricam verfus...Aciael Monte : Montem verfuse 2

Si {e refponde por adverbio , fea por alguno de eftos:

Horfum : Acia donde yo eftoy. Iforfum: Acia donde tu -

: eftas. Illorfum: Acia donde aquel efta. Aliorfum: Acia otro '

lugar , Surfum « Acia arriba. Deorfum: Acia abaxo. Dex=

’

L
-
-

4 trorfym: Amano derecha. Siniffrorfum, Levorfum: A mano
‘1zZquierda. Prorfum : Acia adelante. Rurfum: Acia atras.

. Introrfum , vel introrfus « Acia dentro. Retrorfum, vel verror-  §

”E Jus: Acia atris. Quoguoverfus, vel quoquoverfum: Acia qual= ¥

°®  quiera parte. g

L a Cs ba==
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3  Explicacion -

Py iRt  Satis Abunde , &'c,

- D. R.-Que eftos adverbios y Satis, abande 5 affatim g pAs
rum o inflar o y ergoy quando fe pone por caufa, vigen gents
tivo;v.g. Ya bafta de palabras : Satis jam verborum ¢ff. Por
caula 4 en fenal de amor , te di las buenos: dias. Amoris =
erg), te [alutavi. Aqui fe reducen ubiy tuncyid, nufquam s ¥ &
ei, que fuelen hallarfe con genitiva con ¢legancia ; v. g *ﬂ
En aquel tiempo: Id temporis vel tunc temporis, En qué
parte ? Ubi gentium 5 vel locorum ? En ninguna’ parte 3 Nuf=
 guam gentium. A tal extremo de locura llega Pedro : Ee
ﬂfque 9 vel ea dementie - Petrus pcrbénit. El -adverbio abbfﬂf;

. rige acufativo, o ablativa; v.g. Catorce afios ha que naciz
| Quatuordecim abhinc annis , vel annog natus fum. ;

: Pr'fdié 9 LE Pﬂﬂf;d;é y e, :

_ D. R. Que eftos dos adverbios Pridi¢, Y Poffridié y quiCa
| ren genitivo , o acufativo 5 v. g- Un dia antes de los toros
lleguc 2 Talayera ; pero me bolvi 2 cafa un dia delpuess
Pridié tauriludii , vel tauriludium Talabricam pervent ; pofiri=
@12 tamen redivi domum. Vg 2 | '
Propiz}: $ O proxim&, DE L |
1 D.R. Que los adverbias propius y proximé 5 vigen acu=
fativo; v.g. Muy cerca de fu cafa via Juan; pero mas cer=
ca del Eftudio venci 2 Pedros Proximé aomum [uam vids

-

Joannem 5 fed propius [cholas vici Petrum. ) ;;_

i | 0, Heu , &5 Proh, Uc, _ :

| D.R. Que las interjeciones 0 beu s y proby ¢ JU0EAA
i{,*" . €on NOmINAtivo , acufativo , © vocativoi Ve ge O. buen

1 Dios, ¥ que ingratos te fomos los hombres! 0, He#, }761: '
E%; Prob bone Deus s I. bonum’ Deum 5 quam ingrati tibi bomines

'\ fumus! Tal vez ya tacita la interjecion’0 s v. g O defdi~

{}‘ " ¢hado de mi ! Me miferum ! Tambien (uele ponerfe en lu=

gar de utinam 3 v.g. Ojala fueffes a Sevilla! 0 Hz‘fpalir; res
: ESN ¢ (4159

. ‘! -
RIS oy Y
ke - -
v' CL. % &
i
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e 1a Syntazise = 9

Hes g & - Ve 9 ¢, .
D.R. Que las-interjeciones Hei, y P2, rigen dativod
v.g. Ay deti! Hei tibil Ay de mi defdichado! Ve mibi mi=

ero. 7 | .
: Confunitiones copulative, &e. -

“'w D. R. Que las conjunciones ,- afsi copulativas , (quales
fon Et, Atque, Ac 4 €°c. ) como difyuntivas (-quales fon;
aut 5 vel, fen 5 €°c. ) muchas veces juntan , ¢ apartan calos
femejantes , quando f{e refieren 2 un mifmo verbos v. g. L2
hermofura , y la gloria es fragil : Forma , ¢ gloria fragilis
ef. Pedro, 0 Juan lee: Petrus, vel Foannes legit. Pero efto
no es fiempre neceffario , y masft hay regla que lo contra=s
diga ; v.g. Eftuve en Pamplona, y en Zaragoza : Fui Pam= . .
pelone s ac Cefaraugufiz. O flaquea de avariento , 6 de ame=
biciolo ! Aut ob avaritiam, aut mifera ambitione laborat !

- REGLA DE CONTAR LOS DIAS EN LA
Lengua Latina, - 3 oy

Os modos hay para contar los dias en Ia Len
Latina , uno facil , y ufado en las fechas de las car=
tas de los menos curiofos 3 y es por los nombres numera-
les ordinales concertados con dies 5 ¢, en ablativo s v. gd
A primero de Enero 2 Prime die Fanuarii, a fegundos fecun-
. da, & fic in cateris; otro hay mas curiofo, y ufado en
r

los Autores , para el qual fe han de advertir las reglas fi-
guientes. '

Treinta dias trae Noviembre, | :
Con Abril 4 Funio s y Septiembre; =
Veinte y ocho trae el unoy | :
Los demas a treinta y uns. | :
Febrero  es el que trae veinte y ocho, fino es en el afio - |
Bifsieflo,que tiene veinte y nueve. En cada uno de eftos me-
{es hay Kalendasy Nonas 5 y Idus. Las Kalendas (e diccnf 3
G | Ca ~

.
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40 Bxplicacion. '

fe declinan en Latin,Kalendeyarum; y las Nonary None,arums '

y los Idus 4 Idus, uum.

Sy o
s -
o

1
"

ﬁ

.- Las Kalendas en todos los mefes fon el primér dia 5 Tag *
Nonas a Cinco 5 y los Idus a trece. Sacanle quatro mefesy

; y

Marzo, Mayo, Fulio, y Offubre, que tienen las Nonas a fictey
y los Idus a quince. Tendrife en la memoria con efta dic=
L1on. Mar. Ma.Ful. 0&. E1 dia de lasKalendas f¢ dice, Ka-

Jendis menfis,e7c. Eldia de las Nonas, Nonis. El delos Idusy

Adibus, El dia antes de qualquiera de eftas tres cofas, fe di-
e Pridie. Kalendarum,vel Kalendas; Nonarum ,vel Nonas, &9 cy
Eldia delpues Poffridiesvig. A feis de Enero: Poféridie, Now
pas Januarii, A doce: Pridie Idus, vel Iduum , ¢%e. _
-.Para decir algun dia,que eftd defpues de las Kalendas, (e
ha, de contar defde el dia que fe quiere decir, hafta el dia
_ge las Nonasyy [e ha de anadir uno; y luego fe dira por los

ordinales. ; puefto el numero en ablativo, y las Nonas, en
acufativos v.g. 4 tres de Abril , fe cuenta de efta manera;

_delde tresshaftacinga ( que es el dia de las Nonas de elte
mes ) van dos, y uno que fe apade fon tres ; y afsi {e dira -

Tertio Nonas Aprilis, 1a Grammatica es de efta manera , Ter-

#i0 {uple.die;y v €l aculativo Nonas, fe rige de la prepofi-
_gion anreyque fe entiende alli, y algunas veces fe cxplica.
-+ Y lo mismo {e ha de oblervar para deciralgun dia def=

- pues de las Nonas 5 porque fe cuenta defde el dia que f&
_quicre deciry hafta el dia de los Idus, y fe anade wno; v.g.
-Adiez de Enero: Quarto Idus Fanuarii 3 porque delde diez

@ trece , que fon los Idus , van tres , y uno que fe anade

fon quatre; pero a diez de Marzo [e dird, Sexro Idus Mars
#ii,porque efte mes traelos Idus a quince ,y de dieza quin-
€€ van cinco 3-y uno que fe anade {on feis.

Para contar algun dia delpues de los Idar, fe ha de ob-
fervar lo mifmo ; pero e anaden dos , y aqui es menefter

- acordarle-del numero de los dias que trae el -mes 3v. g
. A veinte de Junio fe dice Duodecirno Kalendas Funiisporque
¢l mes de Junio tiene treinta dias 5 y de veinte a treinta

¥ \
Ll ? LR Vai




AR de lz Syntaxis. v

- wan diez’, y dos que fe afiaden fon doce. Adviertafe s que

é aunque el fepundo dia de cada mes , {e puede decir poftridie

i Kalendas , ulan generalmente del otro modo s Contando
hafta las Nonas ; y af_si a dos de Febyerea, (e dice : Quarto Nop-

~ was Februariis porque de dos A cinco van tres, y uno quefe

; afiade fon quatro : la razon de efto es el ufo. '

En paflando los Idus, fe cuentan hafta las Kalendas del
fmes figuiente , y fe afiaden dos ; porque fe incluye el
mifmo dia de las Kalendas figuientes , fuera del otro que fe
afiade.

Para faber prontamente el numero de los dias , quan-

do le hallemos efcrito , fe ha de obfervar lo figniente:
-S1{e hallael numero con Nosna: , fe ha de contar
defde el numero que fe halla efcrito , hafta el dia de las

Nonas , y afiadir uno , y fe (abra el numero que efti ef

cricos v.g. Hallafe efcrito Tertio Nonas Maii, fe ha de cone

tar, de tres a fiete ( que fon las Nomas de efte mes ) van
quatro , y uno que [e anade fon cinco ; y afsi Tertio Nonas
Maii, quiere decir a cinco. de Mayo. =L
Lo mifmo fe obferva en el numero sy que fe halla ef,
crito con Idus; v.g, Si fe halla elcrito Quarte Idus 0Fobrisy
hemos de hacer afsi la cuenta : de quatro a-quince, que fon
los Idus de efte mes, van once,y uno que fe afiadefon docey
y alst Quarto Idus O&obris, quiere decir 2 doce de OB ubre.
-~ Quando. (e halla el numero efcrito con Kalendzs de el

, mes figuiente , fe ha de contar 3] rebes: porque hemos de
mirar el numero que es 5 y defde el mies antecedente y ‘def=-
deel mifmo numero que’ fe halla elcrito , hemos de con-
tar hafta las Kaléndas del mes figuiente , y afiadir dos ; y

effees él numero del dia que fe halla efcrito; v.g. Hallafle -

- elcrito . Decimo Kalendas Oétobris 5 la cuenta fe ha de. hacer

alst : de diez de Septiembre » hafta treinta van veinte , y

dos que fe anaden , fon veintey dos; y alsi Decimo Kalendas

Uctobris, quiere decir 4 veinte y dos de Septiembre. -

. ..

|
‘ #
0 S 0 | :
| - .
3 ‘ % “" DE
i, | ; |
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42 Bxplicacion

DE LOS NOMBRES,

Y ADVERBIOS

N umeralcs.

1. Uno. Unus, a, m.
2. Dos. Duo, =, o,
3. Tres. Tres, & tria.
4+ Ruatro. Quatuor. Indecl.
5 Quinque.
6. Sex. i
7. Septem.
3. Olo. .
©. Noven.
0. Decen,
1 1. Undecim,
¥ z.Duddecim.
13. Tredecim.
14, Quatuordecim
5. medcam.
X6 Sexdecim.

117. Septemdecim,

18. Octodecim,]l. dccem,& _

olto, 1. duo de viginti.
X9, Novendecim,]. decem,

- & novem, . unde viginti.

20, Vwmtl.

21, V:gmu unus, I. unus,

& wgmt:.

s, V1g1nt1 duo-y 1. duo, &
viginti.

23. Vigintj tres,l tres, &

Vlﬂlntl-

24. Vwmu quatuorsl, qua-

tuor, & vigintl,,

-"30. Oﬂogmta,l.oauagmtl-

Nombres Cardinales. - - &

z5. Viginti qulnquc,l qumar g
que, & viginti., LD
26, .ngl_nn fex, L. fex , & "
viginti. |
27. Viginti feptem , L fep-
tem, & Viginti.
2 8. Vlglntl olto , 1. olto,

& viginti 5 I.'duo de tri-
ginta.

29. Yigintt novem, l. no-
vem , & vigintiy I. unde
triginta.

30. Trlgmta.

3I. Trlgmtz unus , I, unus, PR
&’: triginta, &c.

0. Quadraginta.

'-;o. Quinquaginta.’

60. Scxaginta.

70. Scptuagmtz.

so. Nonaginta. o1
100. Centum. 8’
ror. Centum unus, I. unus
fupra centum. |
voz. Centum duo , 1. cen-
tum , & duo, L duo [I.l-,r
~ pra centum. ix il TR
103. Centum tres L cena /
tum, & tres, 1o tres fupra

Centume.

X004,




de la Syntaxtss : _ 43
r’°49 eﬂﬂtum quatuor y 1- -5 € Ue TerCCIcs'

centum 5 & ‘gHatoor 4 I

quatuor f{upra centums

&C.
200. Ducent] , z 32 1. bis
- centumes
ggoo. Treccntl, 2y 2, 1. tcr-
centums.
400, Quadringenti, 2, a, 1.
~ quatercentum.
- §00. Quingenti, %, a.
€00. Scxcentl, 2,2,
- 700. Septingenti, Xy 2. -
300. O¢tingenti, =, a.
. 900. Nongenti, =z, 2.
- 2000. Mille. '
- 2000. Bis mille,l. duo tml-
SPTH
] De aqui arriba [¢ guarda el
mifmeo ordén, juntando ad-
verbios a Mille 5 y Cardi=
nales @ Millia.
| Adverbios Cardinales.
i 1. Upna vex. Semel.
" 2. Dos veces. Bis.
& Tres veces, Ter.
4. Quatro veces. Quater.
5. Cinco veces. QMqtucs.
. €. veces, Sexies.
7+ veces. Septies.,
;’ 8. v. O&ies. -
9, v. NOVICS-
/m. v. Decjes.
- 23.9. Undecies.

- 22 v, Duodecics.

] : |
I ' . L .
5 " - s
R |
v
—
-.

14+ O Quatiiordeciess
1 ¢+ v- Quindecies.
1 ¢+ U Sexdecies.
17+ - Septendecies. .
8- v Octies, & decies , L.
duo de vicies. -
1o v Novies, & decies, .
unde vicies. -
20° V. VIClﬁﬂ

2y- v. Vicies {emel, L. fe=

mel , & vicies.

23 Vs VICICS, & bls,l bis,
. & vicies.

e 3. v. Vicies, & ter, 1. ter;
& vyicies, &cC.

20. 7. LTriCIES.

40. U. Quadragics. -

§0. V- CLmquaalcs.

60+ Vo Sexagles. 5

20. V. Septuagies.

80. v. Octogies y 1. o&ua-
gies. '

90. v. Nonagies.
100. v. Centies.

ror1. v. Centies & femel, I.:

femel & centies.

102.v. Centies & bis, 1. bis
& centies, &c.

200. v. Ducenties; L blcen-
ties.

300. v. Trecenties 5 1. ter-
centies.

400. . ». (Ladrlngcntlcs %

quatepcenties, &KcC. -
§,008

o aaiea ol
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44 Explicacton
s00. v. Quingenties. 4. De guatro en qoatre y Ot |
600, v. Scxcenties. ('Laterm, 2, 2 |
700. v. Septingenties. §. Dc 5. ¢, Quiniy 2y 20 |
800. v. Oltingenties. €. Sents 25 s l
900. v. Nongenties. 7. Septeni, 2, 2. i
1000. v. Millies. 8. Oltent, 2, a. _
gootr. v. Millies & femel, ¢. Noveni, 2,a, 3 k
~ L. femel & millies, &c. 10. Deni, 2, a. :
2£000. v. Bis millies. 11. Undeni, 2, 2.
3000. v. Termillies. 12. Duodeni, 2, 2+ i
4000. v. Quater milliess 13. Terdeni,z, a. ]
&e. 14. Quatuordeni, 2, 2
'20000. v. Decies millies. 1 5. Quindeni, 2, a. .
20000. v. Vicies millies. 1 6. Sedeni, &, 2.
30000, v. Tricies millies. 17. Septendent, 2, 2. 4
40000, v. Quadragies mil-  18. Octodent, I. duo devie
l1es. cems.
§0000. v. Quinquagies mil-  19. Novendeni, l. unde vi
les, cent.
€0000.v. Sexagies millies.  20. Vicent, 2, 2.
20000. w. -Septuagies mil- 2. Viceni finguli, I fingu-
diess i & vicent. f’
80000. 7. O&ogles millies. 22. Viceni bini 4 1. bin1 &
90000. v. Nonagies mil- viceni, &c.
lies. t 30. Triceni, 2, 2
100000, v. Centies milliess  40. Quadrigent. o
- _ §0. Quinquagent. g
Nombres diftributivorse 60, Sexagent. ]

_ 70. Septuagent.
x. De uno en uno, 6 cada uno.  80. Oltogeni.

Singuli, 2, a. 90. Nonagent.
2. De dos en dos y 0 cada dos..  100. Centeni, 2, 2.
Bini , 2, 2. 101. Centent ﬁnguh, l. f'n-
2. De tresen tresy&c, Ternly. guli, & centeni, &c.
&y do. ey 9 200, Ducenteniy &c.

w1y ¥ 300s




|
:
b
|

300. Lrecenteni.
400. Quadrigentent,
soo. Quingenteni.
600. Sexcenteni.
700. Septingentent.
2800. Oltingenteni.

:‘u_ -._”OO' Nongenteni-

. 100t. Singuli millent.

1000. Millent.

3002. Bini milleni, &c.
10000. Decies millent.
20000. Vicies milleni.
30000. Trities milleni.
40000: Quadragies millenti.
§0000. Quinquagies mil-

¢ leni.

.
&
!

60000. Sexagies millent.
70000. Septuagies millent.
30000. Oltogies milleni.
©0000. Nonagies milleni. -
100000. Centies milleni,
®, 5 Scrias
LosPoetas muchas veces ufan
deeftos difiributivos en el fin-
gular 5 v. g. Gurgite fepte-
no rapidus mare' fumme-
% WVetamnis. _
- Tambien fignifican los diftri
butivos. Singuli , 4 cada uno
#no,.Binl, & cada unod:s. Ter-
Dl,4 cada wne tresy,t9c. Date
illis terna poma, id eft, fin-
gulistria.
< Puedefe tambien contar def-

#e trece 5 ponienda ¢} numere

fdc la syntaxi:.

45
mayor 5 6 mener delante fin
conjuncion 3 V.g. Ternideni,
l.deni terni. Quaterni deni,
l. deni quaterni, &c.

Nombres Qrdinales.

I. Primero. Primus, 2, uma

2. Segundo. Secundus , 2
um. -

3. Leftiusy a, um.

4. Quartus, a, um.

§ . Quintus, a, ums.

6. Sextus, a, um.

7. Septimus,.a, um.

8. Octavus, a, um.

9. Nonus, a, um,

10. Decimus, 2, um.

11. Undecimus, a2, um.

Iz2. Duodecimus, 2, um.

13. Terdecimus, l. decimus
tertius. gt

14, Quatuor decimus,l. de=
cimus quartus, &c.

1§+ Decimus quintus.

16. Decimus {extuiss

17. Liecrmus feptimus.

18. Decimus oftavus 5 vel
duodevigefimus.

19. Decimus nonus 5 1. un=
devigefimus.

20. Vicefimus,l. vigefimus,

21. Vigefimus primus,
priraus & vigefimus.

22. Yigefunus fecandis,l.

{e-
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W, . Etplicacion (
fecundus & vigefimus,&cs  to0t. Millefimus primus; 3
23. Vigefimus tertius. L. primus & millefimus, E
4. Vigelimus quartus, Il primus fupra millefi- |
2 5. Vigeftmus quintus. mum. | |
2.6 Vigeﬁmus fextus.- £000: Bis miIIEHmUSi i
2 7. Vigefimus {eptimus. $000: Ter millefimuis y &Ca. l
!:8. V:gcﬁmus oltavus 5 ll 10000 DCCi;‘S milltﬁmu& |
3 duodetrigeﬁmusi - 20000. Vicies millefimus. 7, F
29. Vigefimus nonuss 1. un= 30000« Tricies millefimus., |
detrigefimus. - 40000 Quadragies tiillefi- |
30. Tricefimus y 1« trigefi- mus.” :
mus. ; | | § 0000« (&iliquagiﬂ mils :
g1. Trigefimus primus , le lefimus. §
primus & trigefimus,&c, ~ 60000. Sexagies millefi« |
40. Quadragefimus. muss : |
0. Quinquagefimus. 70000, Septuagics millefi«
60. Sexagelimus. MUSE 7 o5 oy
70. Septuagefimus. 80000, Octogies millefi«
80. Uidtogefimus 4 1. oftua- mus. - , |
gcﬁm'us. S0000s Nonagies millefi-
50. Nonagefimus. muss a
100. Centefimus. 100000« Centies millefi-
@or.Centefimus primus , I. . mus. - —
 centefimus & primusy  Ducenties , trecenties ; &Cq |
. primus [upra centell~ Por primus ; y ‘fecunduss I
mum, &Cc. | muchas veces ufan JosAutoresy j -
200. Ducentefimus. Unus , y duo 5 antes del nus ~ f
300. Tercentefimuse. mero mayer 5 Unus & vice-
400. Quatercente(imus, fimus , duo & tricefimus, |
§00. Quingentefimus. ~ Cic, Plato uno & oltogefi- |
€00. Sexcenteflimus. mo anno fcribéns morwaus
%_o*o, Septingentefimuss . © et Lo
$00. Octingentefimus. Adverbios Ordinales. .
s00. Nongentefimus, k. Lo primnerey ¢ primeramen= |
%000« Millefimuss . d¢y PrimQ ST !‘
g 5 |

-_'ﬂ:
.b' r
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de la Syntaxis.

e« Lo fegundo. Secundo.
3+ Lo tercero. Tertio. _
4. Lo qUuarse. Ql_l_art?) 3 &c.

Otros Adverbsos Ordinales,

2. Laprimera vex. Primum.

k"' Ld ﬁgundﬂ VexX. sccun""

dum.
3. Laterceravex, Tertivim.

4. La quartawez. Quartiim.
| &Ci .

Hay otras varias efpecies de
sumerales compueflos, o deri-
vadas de las referidas,algunas
d¢ las quales fon las figuientes.

Cardinales.
20 D‘ JOI ﬂﬁf?.f- Bicnnis,e 3i$a

3ecDe tres adigs. Triennjs,

4. De 4. Quadriennis.
5. De 5. Quinquennis.
6. De s. Sexenn;s,

7+ Septennis,

$. Octennis,

s. Novennis.

20. Decennis,

2 1. Undecennis.

12. Duodecennis, &e.
20. Vicennis,

30. Tricennis , &c.

De eftos falen los figuientes.

4 Cofa de cada afie, Anna-

lis, le, lis,

—

l--‘}-

9. Noacuplus,

16, SCXdéC UPl‘u‘ig

_ . 47
2y D¢ cada dos ados. Biennze
l1s.

3« De ¢ada tres, Triennalis,
&Ce

Tambien falen de ellos los fi=
Zuientes,

2. Cofa de dy; mefes, Bimef-
tris, ftre, firis.

3. thfd de tre; meﬁJ.TriﬁCf-
Lris.

4+ De quatro. Quadrimeftis,
&ec.

Otros Cardinales en plus.
1. Cofa fimple. Simplus 2 3
um. \
2. Cofa dobleys dos tanto man
yor Duplus, 2, um.
3¢ Cofa tresdoble s &c. Trl=
PIUSl

4.  LQuatrodoble,
plus.

§+ Cinco veces mayor. Quist-
tuplus. '

6. Sextuplus,

7. Septuplus.

8. Octuplus.

b

10. Decuplus.
1x1. Undecuplys.
2. Duodecuplus.,

x3. Terdecuplus. .

14, Cmatuordécuplui.
¥ 5. Quindecuplus,

' J
VYA BIHSC. BU 09284 (2)
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43 Explication
17. Septendecuplus. 7+ Septuplex , vel fcptum-a
18. O&todecuplus. plex.

1.9- Novendecuplus. 8. Oltuplex. ,
20. Vlgecuplus. 9. Noncuplex, |
e1. Vigécuplus , & unus, 0. Decuplex. - +

o ~A B N '-P" “

-2 dyum.

32. Trigecuplus, & duplus.

43 QadrageCLlplus, & tri-
plus.

ig 0. Quinquagecuplus.

60. Sexagecuplus.

70. Septuagecupluse

8o. Octuagecuplus.

90. Nonagecuplus.

Z00. Centuplus.

200. Ducentuplus.

goo. Tercentuplus.

400. (Ladungentuplus.

$.00. O\mgentuPlus.

€00. Sexcentuplus.
500, Septmgentuplus.
§0o0. ()&moentuplus.
200. Nongentuplus.

Otros Cardinales en pleX.

5. Cofade una manera, o [en-
cilla. Simplex, 1C1S.

&, Cofa doblada, o de dos ma-

neras. Duplex.
. De tres maneras. Triplex.

4 . De 4. Quadruplex.

i§. De 5..Quintuplexe
‘_‘.ﬁ Dc 6- SéXtUPICx-. '

1 1« Undecuplex.

12, Duodecuplex,

13. Terdecuplex.

14, Quatuordecuplexe
1 5. Quindecuplex.
16. Sexdecuplex.

17. Septendecuplex.
18. Octodecuplex.

19. Novendecuplex. v

20¢ Vigecuplex.
100. Ceéntuplex.

De muchas maneras. NMulti= |

plex.

Ds effos [alen los adverbios
figuzentes. ~

X. De una manera. Simplici-

R 000, M1llccuplus. ter. 3
| 2. De dos maneras. DuphCI-
ter.

3. De 3. Tl’lPllCltef, XCs ‘
s

- Diﬂributi'var.

2. Lo que contiene dos veces &
cofa de que [e babla. Bma—
rius, a; ume

3« Lo que contiene tres vecels

Ternarus, :
e

—--.l—;-'-""'

!
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Wi Lo queé quatro veces, Qua-

i

w'y0. Denarius.

v

“y1. Undenarius, &¢.

S

ternariuss
. Peces. Quinarius.
&. Senarius.
7. Septenarius.
8. Oftonarius.
9. Novenarius,

20. Vicenarius.
30. Tricenarius.

40- Quadragenarius.
“g0. Quinquagenariuse

€0, Sexagenarius.
70. Septuagenarius. -
0. Octogenarius, 1. oftua-

genarius. AN

vo. Nonagenarius.

100. Centenarius, &Co

1000. Millenarius; &cs .

Ordinales.

x. Cofadel primer orden. Pri1-
marius, a, ume.

2. Del [egundo orden. Secun=
darius.

3 Tertiarus.

‘4-- %arta[ius.
6. Sextarius.

20. Vicelinariuse.

Otros Ordinales terminados €n
anus.

g, De laprimera Iegfa;m,é claf- -

[e- Primarianus,a, um.

UVA. BHSC. BV 09284 (2)
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2. De la fepunda. Secunda-
nus. | |

3. Tertianus.

4. Quartanus.

5. Quintanus.

6. Sextanus.

10. Decumanus.

20. Vicefimanus.

Interrogativos de los mume=

. yales.

- %Oté Quantos? Refponde=

fe por Cardinales. Tot. Tantos.

Unus ; duo 5 tres , quatuory
&cC. g
- Quoties ? Quantas veces?

Refpondefe por adverbios. To-
ties, tantas veces. Semel,bis,
_ter, quater, &c.

Quotus?Quantos en orden?
Refpondefe por ordinales. Pri-
mus, (ecundus, tercius, &c.

Quota hora audita eft,
Qué hora badado? Quarta,las
quatro. Quotus fedes ? Qué
afsiento tiemes 2 Tertius , el
fercero.

 Quoteni 2 De quantos en

quantes? 0 quantos acadz uno?

‘Re/pondenfe por difiributivos.

Singuli, terni, &C.

Quotenos libros dabe
his? Quantos libros dare a ca-
da uno deeflos? QuUINOS, cin-
§0 & cada unos

D Quan-




O

Quantuplus 2 Quanto do-
blado? Simplus,Sencillo. Du-
plus 5 al doble , o dos tanto:,
triplus 4 tres tanto s quadru-
plus, &c. :

Quotuplum fruCtum tu-
lic ager > Queé tanto fruto ha
dado el campo? Qq_intuplum s
I. Decuplum. Ha dado 3 cin-
€0y 0 @ diez. | |
~ Quotuplex * De guantos
dobleces.

. Simplex, fencillo. Duplex,,
de dos; triplexs.de tres ; qui-
druplex, &c.

. Quotennis » Dequé edad>
De quantos atigrz ~ +

Explicaciom

Biennis » triennis , qugs
driennis , quinquennis, &c.,
De dos,tressquatros cinco atiosy
& ¢, | '

Anniculus , bimus , trie
mus , quadrimus , &c. De
Unoy dos, tres anos, €9°c,

todos los mombres numerales

hafta aqui pueffos 5 algunos. no

Adviertafe en general , que *

Je ballan. muy ufados en.los

Autores 5. por lo gual 5 quien
quifiere.. hablar . con  toda
purexa: de voces latinas 5 [o=
lo f[e walga de los que ba-

|
1

Hare autorizados en Autores

claficoss

Fin del Libro qﬁarto.
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¥ PLICACION 'DEL.LIBRO
quinto del _Arte .de Antonio de
e T : N¢brija. R8P ey il

-
v

PROLOGO. -

AS Jetras Latinas fon veinte y dos; feis vocales,’y 12s
demas confonantes. Las wocales fon 4, E5 1,0,Us X
Griega. Llaman(e vocales,porque ﬁér*fiffolm pucden
pronunciarfe con fonido perfelto. De’eltas fe forman
feis diphtongos, aey ans €l et 06y 78 5 V.g. Mufe, audto, beie
§uiiis -y PUENA s bavpia. Diphtongo s junta de dos vocales's gy
por [u naturaleza conflituyen una [ylaba fola. Sylaba Nlamamos
una, o muchas letras juntas 5 en que haya por_lo menos una vo-
cal 5 exceptiiando folamente 3 1a interjecion St. Las letras
2 que fe puede eftender una fylaba latina, no-pallan de feis;
v.g. Ay abs abss pars, frabsy flirpse b RE A a
Las confonantes fon B;C,D, F,G, K,L, M,N,P,CQ, RS 7
X, Z,y {edividenen mudas , y fernivecales. Las mudas fon’
ocho, B,CsD;G5K; P39, Tyy (lamanie mudas, porque no:
tienen algun [ontdo, fino es ayndadas de la s vocaless Conocenfe
enque {u pronunciacibn'qomiéhza con confonante. Las de-
mas fon femivecales,'y llamaiife de cfia manera , porque fin
g Ayuda de las vocales tienen algun [onido aunque imperfectos
Conocenle,en que [u pronuncion comienza con vocal. Por-
que las mudas en latin [e pronuncian afsi: Be, te, de, &c. y-
las femivocales afsiz Ef, el;em, &c. | _ |
LaH, noes letra, fino afpiracions
' | X & ZRT0 DL
D. R. Quelax, ylaz, en qualquiera parte que fe ha-
{laren , tienen valor , y fuerza de dos confonantes. La x,
vale, O pore Y s, QPorg> ¥ 4o lo qual en los nomb;es
e D2 | =




SE Explicacion
fe conocera por los genitivoss v. g. Dux, cir, Rex, gis. Ld
x, vale por dos /', v afsi los antiguos elcribian Parriffy, en
lugar de Patrizo. _ s |
7 L Atgue duas intey s 89°cs
D. R. Quela i confonante entre’ dos vocales , tieng
tambien fiempre valor de dos confonantes 5 Ve g Maior,
Troia. Y por efto antiguamente doblaban la ; confonante
en eftas, y (emejantes «dicciones : Maiior ., Troiia. Sacanfe
biiugus , y tritugus , y quadritugus 4 en los quales no tiene
lai confonante efta fuerza. R R VA e
= B A vocales, €9, . )
~D.R. Quelai, ylau,vocales, quando eftin. antes de
otras vocales, y las hieren, fe hacen confonantes ;v. g
Lannay virtus. Conocerale quando bieren, 6 no , de la pro=-
bunciacion, porque quando hicren - pierden ¢/ fonido de vo-
cales , y quando no hieren le confervan, '
Ses e v WU feguitur poff @, ee, .
.. D.R. Que delpues de 4, fiempre fe figue u, y fiempre gs
liquida'; v.g. Kuare, quia. Hacerle una letra (fea vocal , &
confonante) liguida  es perder ¢l valor oy y fuerza de letra en
orden & la.cantidad de tasfylabas, aunque algunas veces con-
{erve el fonido. Pero f defpues de q, fe figuteren dos uu, la
Jtgunda queda con la fuerza de vocal ; v.g, Equus. .
- Atpoft Sy aut G, €%,
- D. R. Que la # defpues de/; ¥.8 unas veces es liguida,
y otrasno. Defpues de /, esliquida en los nombres, quan-
do eltos en ¢! tominarivo de fingular de la terminacion, "
O yenero mafculino comienzan con fua, O [ue; V.Q: Suaviry
Suetzs, /uaﬁr};fuetqnim. Y en los verbos esliguida, quando
la primera perfona de fingular  del prefente de indicati-
vo de activa comenzare tambien CON [ua, 0 fue.; v.g. Sua-
a0y fuefco. Pero fi en el nombre, o.verbo faltire alguna de
eftas circunfancias,, 12 4 delpues de / confervara Ia fuer-
za de vocal; v. 8. Suebam, de fuo, is 5 fua, de funnsyayum.
. Laadefpuesde g es tambien liguids, quando immedia- 1.
- s ' _. * © a-

-

C
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| | del libro @?ﬂfq. Fo Ty
eamente 1e fucede otra vocal, que no es w; v.g. Lingua,
fanguis. Pero fila que te fucede es otram , entrambas [e
quedan con el valor.de vocales s v.g: Exiguus'y ambiguus,
a los quales fe llegan el verbo arguo con fus compueftos,
y los preteritos engui de la fegunda conjugacion 3 V. gs
Rigui 5 indigui 5 &'c. que confervan la defpues de g , con
g valor de vocal. - - 4

s | L, atque Rse9ce

- D.R.Quelal, ylar, heridas de las maudas 5 fe ha-

cen muchas veces liquidas s v.g. Tenebre, pepluse i
i M, aut Ny raroy O'cs

- D. R. Que la m,y nle hacen ‘raras veces liguidas,

y effas folo en dicciones Griegas latinizadas 5 v. g. Tecmef=

fﬂ 3 cignm- :

_ Syllaba longa duploy U ce - |
D.R. Quela fylaba larga es 12 que gafta dos tiempos
en {u pronunciacion ; v.g. La fegunda {ylaba de docére,¥y
1a (ylaba breve 5 es laque gafta folounos v. g. La fegunda
de /égere. e L 1 ozt

Vo Ancipites profert, &Fec. >
D. R. Que los Latinos tienen todas fus vocales indife-
rentes , porque ninguna de ellas es fiempre larga s o fiempre
breves v.g. Amare; donde la primera a €s breve, v la
fegunda larga. Alcontrario de los Griegos, que tienen 12
I jota,y1a O mega fiempre larga,y la E-pfylon,y la O-mi=
= cron fiempre brevess aunque las otras tres, Alpha o Iota,y

y, Lpfilony lon tambien: indifi?::cmu como las Latinas.

,= Syllabay quam fcribisy Oce i~ Al
. D« R: Que todo diprhongo Latino, 'y Griego es fiempre
largos v.g. Aneas, preIMIum. _ SAEANANT o .

Sed Pre wvocali y ¢ :

- D. R: Que fé faca por breve la prepoficion pre , quan=
do-en compoficion le {ucede vocals vegi ' Praamo, preuros
Taoe 5 Vacalem rapusre y & ¢ '
D. R. Que la vocal que efth antes de otra vocal em
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54 Explicacion i

una mifma diccion latin, > €es breve ; Vege Lol

Tenditur g > qUInta 5 €7,
1% .R, Que fe facan todos '

clinacion acabados en ¢; |
€a/5 V.g. Dieiz fino fon resy fidesy

]
e ——— ———

Sig - 1.2y en verfo indiferen
| té.:; V-Q Sﬂ-l&!.f ’ (3/6.};”;. Sacare el s A
lrf

g SENLIVO Aliusy cuya ; es
fiempre larga 3 diftincion de]

| BOMMativo; y 1a i de el ge-
. Ditivo direriusy que. es fiempre breve. | =

o Ebey longa datyy 5: 8886

=D R. Que Ia ¢.primera de epey es larga, vy 1a [egunda
hace dipthong‘o con la 4, y que la o de ohe es indiferente, . é
dgui [e reducen effas frzterjecione: yaheu , eheo, largay, y

10, 7nd ‘ferente.,

Protrabe Pomper |

& Caiy €9, | - ﬁ

R Que los VOCAtIvos en 47 y yenei, de nombres ‘

Proprios acabados €N Jus y tienen ia vocal antevocal larga; - A
Yo 8. Pamnpei , Cai. - ' :

- Sed Greci variant 5 €9°,

D. R. Que :‘Ios__;Ghr_ilegos en la quantidad de 12 vocal ana= ’“; j

nregla fixa ; porque.en unas dicciones |
alargan ; Vi@eLbalia ) platéa; Y €n otras la abrevian ; Vege
Urania , Theologia, | | %

2. R. Que la voeal. 3
_Czdieron dos,,
,dt‘ dOS y CS§ larga por poﬁcfgn 3 aunq“e de - _‘ hu-.,
i;:@i_:efa deler breve Vg drmay affrym, Sozxa> [T Ol

=

=

i it
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del libro Quinto. ¥
g e  ‘Bina fit in-verbis 5 T'Ce - |
. R. Que tambien es larga por poficion 12 vocal , 2
guien fuceden dos confonantes , una al fin de f{u diccion,
y otra al principio de la figuiente; v.g. At pius,
Syllaba fi brevis , Tc. | |
~_ D.R.Quefidefpues de una vocal'y de fu naturaleza
%ﬁ breve (e figuieren muda 5 Y Wiguida . ( que ambas hieran , 6
" pertenezcan la voc#t figuiente ) 1 vocal primera en pro-
{2, ferd fiempre breve s v.g. Tenebre 2y €n verfo indife=
yente 5 v.g. Tenebrd O tenebre. | |
| Prateriti fit longa, Tc. .
D. R. Que los preteritos de dos fylabas tienen la pri-
mera larga 5 v.g. Veni 4 vidiy wict,
- Sto 5 do 5 fcindo, T
D. R. Que los preteritos de eftos verbos. ffoy do, €°c. tic-
gen 1a penultima breve , como e vera en los compueftos
perfliti [atifdedi o ibfcidiy pertuliy combibi 5 diffidt, defliti.
Abfcidi, compuefta deczedo 5 is, tiene la penultima largd,
por Legem fimplicium. . "
Quod fi preteriti gemineturs ¢, ,
_ D. R. Que los prereritos, que doblan 1a primera [ylaba,
eienen las dos primeras breves 5 v.g. Cécidi, de cado, tutu-
di, cicidi 5 fi no es que le fucedan dos confonantes , que
entonces {era larga 5 por Confona fi duplexs v.g. Fefélliy mo-
mordi. A los quales {e lleganeftos dos preteritos,pepedi,de
pedo, y cecidis de cedo, que tienen la fegunda fylaba larga.
. -Longa fupina manent 5 T ¢ | £
D. R. Que los fupinos de dos fylabas tienen la primera
largas v. g. Viffum, motums. IFTGEL o S
" Divifum de divido 5 tiene la penitima larga y porque &
compuefto del antigno vido. | Fate
Af} eo cum cieo 5 . |
60, reoryferos linoy queo, fino,y

- D. R. Que los verbos eo, ¢!

‘do ,con fas compueftos dela primera , y tercera conjuga-.
= cion , y los compueftos deruo tienen Ja penultima brevéy
-_ ' D 4 co~ 4t

L0924
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56 o Bapleacion :
€omo [e ve en los compuettos; v.g. de 20, &xitum s de cres,
Pércitums de seroy confitums; de reors 1rritus ; de lino, Obli=
tum; de queoy nequitums de /o, déficum 3 de do

_ datum , y conditum 5 y de ruo, obrutum.
3 En ambio, compuefto de eo, el Jepino ambitum, » el partia
- eipio ambitus,td, tumy tienen |z [ylaba biylarga,y los [ebffan- i
© tivos ambitus ;5 tus, tui , y ambitio, niis , /a tienen breve. Fue &
turus del antiguo futum, tiemen 14 primera breve.

| wov o Communem flatum, 5. 4
| 'D. R.-Que el fupino fatum, ahora fea de oy asy ahora
j de /iffo , is, tiene la primera fylaba indiferente.
f =1t nl s en ' Inde flitum breviat, e, _

~ D. R. Que los compueftos de /o, que mudan en e] (=

pino la 2 en i, la tienen breve ; v. g Conflitum , y los que

| | , 4 3 G ;

| guardan 13- 2, Ja-tiénen larga 5 vog. Confitam. Aqui (e 1]e-
% 2an los compueftos 46 /z'/}o y que tambien tienen la penul-
- uma breve's vig, Deéflitum. ‘

» Clrcums

¥
- - - £
g o ].':‘J\___ . L n__

T o o Inde flatus curtar , e, ' &
D. R, Queel fa, de fatus, us, ni, es breve, y el-de fs-
turds 5 a , wing targo. 1a T s v = el
= Statio, onis 4 ffationariusy fia, rium » ftativa , 27} flatus,
a yumy flatarivs ; flaters ; ¥ ftatim s por lueso ; tienen o

ftabreve , y flator , facura sy ltatim 5 por conftantemente,
: 'y f::eﬂeﬂ ld."g.‘t. '

. ' }
- - Longa [upina damus , e, C A ks 1
D. R. Que los fupinos de mas de dos fylabas, acabados
&N wtum, tienenla penultima largasv. g, Argitum,y fatiium. W
| o Ex viprateritis, 5. Yoo g LR
D. R. Quelos fupinos de mas de dos {ylabas, acabadog
en tumy de verbos, que hacen el preterito en v/, con v con-
fonante , tienen la penultima largas v.g. dmatan, de amae
®i 5 conditnm y de condivi. 33
Cowoeno oL oo Agnitus Agnofco.y 82, . -
. D.R.Que eftos fupinos agnitumsy cognitum,tienen la pe-

:_.,g_&

.« Nuluma breve, aunque el preterito es n vz 3 COn v confo>
= o > =2 - - A
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del libro Quinte, | 5
A eftos [e llega tambien Abolitum , de Aboleo , aungue
bace el preterito Abolevi. 2
Cetera corripies, €c, |
“D. R. Que los demas {upinos en itum , de mas de dos
~fylabas, tienen la Jpenultima breve 5 v.g. Figitum 5 mini-
Um.
e Derivata fua, 'c.
% D.R. Que las {ylabas de los derivados figuen de ordi
nario la quantidad de‘las de fus derivantes ; v.g. Am dbam
tiene la primera a2 breve , porque amo la tiene breve ; mq

(« tiene la » larga ; porque mufa la tiene larga. '

d
L
)

S— _--'-.'___-."";. B
p i 4

Multa tamen, €9°c. |

D. R. Que muchos derivados no guardan la quantidad

de fus derivantes 5 v.g. Ariffa tiene la primera breve, de

areo, que la tiene larga: larérna tiene la primera larpa, de

Jateoy que la tiene breve.

Que fint illa tamen, . v

D. R. Que quien quifiere faber en particular los deri-

wados 5 que no figuen a fus derivantes, lea, y oblerve el ulq

de los Poetas Claficos. | :

Legem fimplicium, ¢, |

D. R. Que los compueftos confervan en fus fylabas 1z

- @uantidad de los fimples; v.g. Adamo 5 que tiene la penul-

i.. tima breve , porque amo la tiene breve 3 inddco tienc la
. penuluma larga , porque duco la’tiene larga. :

o o Vocalem licety €9°¢, Lo ot -

; f
!
]

.. D.R.Que los compueftos guardan fa quantidad de {us fm-

- _}““H' § - z o

-

f
‘l.

‘ plesy aunque mudan la vocal, © dipthongs, del fimple.en otra

vocals v.g. Concido breve, de Cadi; Concido largo, de Ceedo,
Obedioy de Audio; aunque algunos le bacen fimhple , y abréevian
equella e. o4

: Furo tamen longum 5 €9°c.

- D. R. Que los que fe figuen tieden breve la vocal , que

- les correfponde en el fimple ; aunque‘en ¢l fimple es larga;
. Vi g-




58 '  Explicacion
v.g. Dejero o péfero o de juro + mibilum s de hilum : [eini fopi-
tus 5 de [opitus. s
Tumgue Dicus 4 Dicoy €9°c.
~ D. R. Que aunque Dico tiene lai larga , fus compue(-
tos cn dicus 1a tienen breves v, g. Maledicus, faridicus. Y que
pronuba,y innuba tienen la o breve,aunque nabola tiene lar-

ga5 pero conubtun: la tiene indiferente, Bacillustiene la a
y tmbectilus la € larga.

b N

& Prepofitiva aliis, tc.
_D. R. que Ias prepoficiones en compoficion tienen la mif-

‘ma quantidad, que fuera de ella tendrian; v.g. Anerio,ope-

rio o omitto y de ob , v ab {on breves. Tradico , y défero , de
2rans 4 y de fon largos,
Prepofite modo , ¢7'c. -

D. R. Quela regla pafiada vale , quando no lo eftorva
alguna de las- que explicamos primero ; v.g. Preamo es
breve, por Sed pre vocali 1 Offero es larga, por Confona fi du-
Plex 2 Debifco es breve par Vocalem rapubre.

g | E, deypraeyfe, diy ¢,
~ D. R, Que eftas prepgc‘icignesf, de, pre; [e,di,cn com-
yoficion fon largas; v.g. Ediico, defero, premitto, feparo, di-
F LT

3 ohn . In Dirtmo brevis, €9'c.
. D. R. Que la prepoficion di en dirimo, y en difertus; es
breve. - | 3 . '

A Latium produc, I’c. . =

D. R. Que la prepoficion 4 en compoficion Latina ol
Yarga 5 v.g. Amensy.amitto; v en compoficion Griega breves
U.0. Afylum 5 adytay orums.

" A Eff Re breve ,€c -
D. R. Que 1a prepoficion Re , en compoficion es breves

V. 4. R‘ﬂ”@aﬁ"ﬂ’nitta‘spero en-€l adverbioimperfonal referf(que

es lo milmo que resferr 3 1a-alargan comunmente los Poe-
tas. Y .quando en los. demas quiercn alargarla’y duplican

la primera confonante. del fimple 5 v.g. Remmitto ,m'll;‘gif;
| 3 ' 3 | 2
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del libro Quinto. $9
Tal vez (‘aunquerara ) fin duplicacion de confonaute , fe
alarga la prepoficion re , figuiendolele muda , y liquidas
V.g. Repleo , regrédior.
49 Corripe pro Grecum, €c.

D. R. Que la prepoficion pro en compoficion Griega es
breve; v.g. Prologus, y en compoficion Latina es larga; v. g.

ACromitto 4 profum. - -
g Excipe que fundus , €.

D. R. Quelos compueftos de Fundus, fugio , &c. tienen
brearc la prCPOHCion pros V.g. Praféndw, prr{ﬁl_gfo ’ pronép-
tisy promeposy profe[fusy profor, arisy profiteor s profanusy profu-
gussy profictfcor, protervus, properoy asy procella, profedtay y pro-
pago s quando fignifica defcendencia 5 porque quando figni-
fica el maugron, la tiene larga por {u regla.

__ Procuro commune datur, €5c.
. D. R. Que tienen la prepoficion pro indiferente los ver-
~bos prociro o propino , y profundo 3 pero propage , proferpina,
propulfo, y propello, mas de ordinario larga. |
[i} A tende extremum 5 €9'c, =Ly
- D.R. Que quando una diccion fe compone de dos par-
- tes, y laprimera (e acabd en a,es 12 a larga; v.g. Malo,de
Magis, y Vilo. En Quafi, yOnager 4es breve , como tam-
bien en los compueftos Griegos 5 v.g. Hexametrtims
- | E breviseffertur.5 €c. '
D, R. Que fi.la primera parte del compuefto fe acaba
ene, eslaebreve ; V.8. Hujusce-modty nefandus 5 beneficus..
W Se-libra, y los compuelftos de Facio 5 la tienen indiferen-
‘€€ ; Vigs Rare-facioy flupe-facio, e¢c. |
' Nequicquam produc, €°ce -

D. R. Que tienen larga la e los fighientes : Nequicquanty,
nequando 5 weneficus ( con los demas dérivados de wenenum)
nequam, nequitia, neguisy videlicetr {qire:es lo mifmo gqne vi-
dere licet ) mecubi V néquaquam. Uty

- Vartum Liguefio y €'cs "
-+ DoR, Que Liguefio tiene la edndiférente.

s

B T
& - -

Aqui
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€0 Bxplicacion

Aqui fe llegan’ Pidefis, id eft : Vide fivis 5y Valedico, 3 zm,
que tienen tambien 12 ¢ indiferente.

I quoque corripitury €I°C,

D.R. Que fila prlmera parte del compuefto e acaba-
re en i latina y O en y griega, {eran breves, V. g, Ommpatem,
Libicem o Polydorus. .

Protrabe [; /'gm:, Vipera E9’c. BT 8

D. R. Que tienen‘larga la 7 los f'gulentes Siquis, 'WPH'M
(que €S COMO wiparitns , Ovivipara ) Vige'y Arum trbtcem,
ubigue, quad*tg:ﬁ bxmu:, (con trimus quadnmw, ¢9°c. ) ubr-
libety illicety (quees ire Licet) nimirum, tinacria, 1dem malcu-
linoy ubivis, fcilicety (quees feire licet ) fi quando , mellzpbj-
bon 4 v thidem.

En algunos Poetas {e halla tamblen larga la i de Parri-
t)dﬂ, Matricida Lucrifacioy Architedtus, y [acrificium.
- Proauc , guatriduo dempto , T'c.
. D R ‘Que los compueltos de Dies , diei , tienen tam-
bien la larga 5 v.g. Meridies s excepto. quatridud 5 que 13
tiene breve. Los compueftos de Quotus y y Dies tienen 1n-

diferente la {ylaba ti 5 v.g. Quoti-dianus 5 wa, num, aunqua

el ¢ en quotidie comunmente {e alarga.

I quoque non fixum, &ce - |
é) R Que quando la i de la primera parte del com-
fto no perfevera en todoslos cafos y.eslarga s v.g. Qui-
| ﬂfmque, que no perfcvera en guemcumque , quocumque, e

Ubtcumque tiene 1a 7 indiferente. '
. Partem compofnclaudem, e,
D.R. C@ en vocablos Griegos compueftos quando 12
primera parte acabare.en O micron, fera' la O breve ; V.gs
Carpo-phoriis ,y-quando en 0 mega, fera larga s v.g. Lago-

B

pue Sidonio -abrevio 1a.0 megs de Goemetria , Y- Otros

5 )

1
i
b

._‘. -—.W_h e

r
’

‘alargarou 1a.0 micron-de Theophilia, Theophorus , Leucd= |

b
petray y Tauro minitanus. : + RS
Sed tamen O meum, E?’c.

¢

D R Que quando la primera paste dg la dxcc‘xo-n La- !’

-l

fin |
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del 1ibre Quinto. ér

#ina.compueflta fe acabare en 0, ferd 12 0 farga: v. g.
Kuandocumaque.

Inde excipe Quandoguidem, .

D. R. Que Quandoguidem , hodie 5 y bardocuectillus tienesn
12 O breve.

. Tambien es breve en los compueftos de Lentus ; v. o,
Sanguino-lentus s Vino-lentus , y en Duo-decim 5 Duo-dénus,

s e°c. Los de Retro, Intro,y Contro la tienen indiferente;v. g.

Retro-verfus-y Intro-verfus , 0 C ontro-verfia.
R T T 1 fi compofiti parseft , ¢,
~D. R. Que quando la primera parte del compuefto fe
acabare en , fera la u breve;v.g. KQuadru-plex, Quotu-plex.
| Cum reltum [uperar , €9°¢. |

*.D. R. (@e ENLonces hay créemento de ﬁngular cn IOSI

pombres; quando alguno de:los cafos de entrambés mn-
meros (obrepuja. en {ylabas al nominativo de fingular;
porque cremento,no es otra cofa, que augmento. Y afsi ten-
dra el genitivo, 0. qualquiera delos otros cafos , tantos
crementos de fingular, quantas fueren las (ylabas en que ex-

cede al nominative de fingulars {1 unay uno: fi dos, dos,&c..
. La ultima no [e cuenta por cremento, y fe empiezan i con-

tar defde la fylaba que1guala al nominativo de fingular;

v.2. Sermo tiene dos {ylabas 5 Serménis tiene tres 5.y afsi, -
“tendra un crementoy que es mo. Iter tiene dos [ylabas. 7113~

zeris tiene quatro - y afst, tiene dos crementos ; que {on -
2i, ne: advirtiendo que el cremento de fingular paffa fin mu-.

SAar fu quantidad al plural ; y alsi tiene la mifma el mo,
de Sermonibus y que el de Sermonis. |

- Sacanle Bébus, de Bos, que tiepe larga 12 0 , por fer

contraccion de Bovibus, aunque en Bobis , de fingular-, es
breve. '

Nullum prima dabiz , e9°c,
- D. R. Que la primera declinacion no tiene cremento al-

guno de¢ fingular , porque ninguno de los otros cafos ex-
€sde al neminative de fingular. Pere que Ja fegunda tiene

Sigt INW-
] s
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B a3
62 Explicacion
muchos, y todos breves ; v. o. Pueri,
Jaturi y de fatur, Sacafe
Ic tienen largo.

¥

de puers virt, de vird
Iber con [u compueflo Celtiberyque

. Nomen in A crefcens, €.
D. R. Que el cremento en 4 de fingular de
bres de la tercera declinacion

tigal y dlis; torcular , Aris,

| Mafcula corveptis , €9°p.
D. R. Que los nombres mafculinos acabados en 47 > ¥
€n ar, tienen el cremento en 4 breve ; Ve@. Annibal, alis;
Cefary ariss lar, vs; fallis,a los quales fe llegan bepar,atiss
neclary aris 3 baccar, aris 3 Vas 5 adis 3 mas, aris s anasyatisy
jubaryariss y paryaris,con fus compueitos compar,impar ,€9°c,
| A1 5 & a Gracorum I peIl1D N s T
D. R. Que tambien tienen el Cremento en # breve [gg
Griegos acabados en ar s O €n a; v. g. Lampas, adi; flem=
| Ma 5 alisy poema, atis. | |
. TR S8y quoque finitum, €. -
--D.R. Que los nombres acabados en ssque antes de elfa:
tienén confonante » tienen tambien el crémento en # bre.:
Vesv. g. Trabs, abiss Arabsy-abis, 3 los quales fe Hegan log

higuientes , que le tienen afsimifme breve: Dropax
&ulraxy aciss arraxy acis; fi

los nom-
> €s largosv.g, Vay, afiss veca

y aciss
fmilax,aciss climaxjacisy alax,aciss
panaxy-acis s colax, acis 5 flyrax, acic s fax acis s abax, acisy
corax, acis; ¥ philaxy acisy, con los compueftos de eftos dos
ultimos ar&ophilax, Y nicticorax. _ |
Tambien la tienen breve sarpax, Y forax,
dos los Griegos,de los quales le tienen Jar
actis thoraxs aciss y Trax, acis. 1
- Syphax, acisstiene [a 4 indiferente, Vv Manilio alargEi laa &
del acufativo ardophildca. 1

g
E , breve fit crefeens, €. 2

l ‘D R Que el cremento ¢n e de fingular de la tercera 3
~ declinacion s €s breve ; Va8 Pulvis, eris; depener,eris; car- B
€ery eriss bipes, edis, - |

1

con cafi to-4g
; . - s
g0 dtax,acis;phesy,

il o

Pa-i




del libro Quinto. €3
Patriys tendatnur in enir, 8.

. D.R. Que los nombres, que hacen el genitivo en enis,
tienen el cremento en e largo ; v. g. Ren o enis;

Very 8" iber o ¢,

“D.R. Que tambien tienen largo el cremento en ¢ los

figuientes: Ver, eris; iber, eriss ( con su compuefto celtiber,

eris ) locuplessetiss heresy édis 5 merces s €dis 5 quiésy etis 3 lex,

| egis 5 halecy éctss halexy éciss [eps,piss plebs, ebis; rexyegiss y
werbexy écise

_Aquife llegan bicer, eriss fery eriss vicimer, eris y valas
MEry €rife

#

firenyénis.

e El Peregrina élis , €.

D. R. Que los nombres Hebreos  acabados en el que
hiacen el genitivo.en elis , tienen tambien el crementeo en -
largo: v.g. Michael, élis y Raphael, &lis.

~Aqut (e reducen los Hebreos acabados en ech, que ha-

cen el genitivo en écis, O échis : V.8« Melchifedech, échisy o
&cise QiR
| His adjice Gr#ca Er , ayt FEr s Y3
D. R. Que tambieén rienen el cremento en e largo los
Griegos. acabados enery 0 s 5. 8. Cratery eriss tapes, étise
Sacanle wtber, eris, y aers eris, que le ‘tienen breve.
Lrapitury velut Ords, e5c.
- D. Ri Que el cremento en i latina, & en y griega de los
pombres de la tercera declinacion en el numero fingelar,
es breve ; Ve 8. Ordoy tnis i Chlamys, idis. :
- Aunque a David, idis le ponen largo: Davidicus,caycum,
<. tiene la {ylaba v indiferente. =
s Sed patrius y inis tenditur, ¢,
D. R. Que los Griegos , que hacen el genitivo en 7air,

tienen el cremento en largo 5 v.g. Delphiny inity Salamin,
Inise

_ Vivex producito y Samnis, ¢,
D. R. Que los figuientes tienen tambjen el cremento
ATQO3 Yo g Fivex, icis 5 famnmiry tis's glis, iriss dis,
" Aitis;

en s |




6% Explicacion ; [
ditiss nefis 5 idiss lisy litiss gryps, gyphis 5 ¥ quirisy 3tise

Apfis, idisy y Sophis, idis , tienen el cremento en 1, indi4

ferente. j
* Ix, aut yx patrium, €.

D. R. Que los nombres acabados en ix Latina, o en yx

Griega , que hacen el genitivo en icis, tienen el crementg’

largo 5 v.g. Felix,icis, bombyx, icis.

| I breve f[ervarunt, €°c.

t D. R. Que los figuientes tienen el cremento breve,

aunque los mas hacen el genitivo en iciss veg. Hiffrix, iciss

fornix, iciss virix, iciss coxendix, icis; Cilix, 1Cis5 Coentxy 1CIs3 |

natrix o iciss calixy icis 3 (con i latina) calyx, ycis3; (con y “

(

i
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Griega) orix, yeiss nixyneivissonyx, yehiss (€60 {us compuef=
tos [ardonyx, ychiss pixyictss falixyicisy filixytc1ss § laryx, iciry.
Bebiyx, ycis tiene el cremento indiferente. - |
, WNatrix, icis. Aqui fignifica la Serpiente & porque quands I
| [fale del verbo no , nas, tiene el cremento largo. Aqur [e llega |
¢/ cremento de vicem a vice, que es breve. 4 Appendix,icisy
¢ Crenis, idis , Jos bacen indiferentes. '
o Sed brevibus junges in Gisy&ce
“D.’R. Que los nombres acabados en ix Latina, 0 en
g% Griega, que hacen el genitivo en gis, tienen el cremen- |
to en 7 breve 5 v.g. Strix, 1gts, Japyxs pygis.
_ Delos crementos de Orgentorix, igis , Cirgentorix , igisy
y°de los demas nombres peregrinos, es-dudofa la quantidady |
por faltar. autoridades de Poetas claficos. 33l ¥ }
. ST Cocyx,‘Cocygi:, D . <y
. R Que eftos dos nombres Cocpx 5 ygis, y Maflyxy — 1
3eis, con fus compueltos, Homeromaflyx,, Ciceromafiyx, &c. ’
tienen la i del cremento larga. .'
3 “ Muftix , Gignifica aqui el azote ; porque quando fignifi= |
g eh [a almdciga’, 0 goma del lentilco , es breve , aunque.
entonces le declinan algunos maffiche, ches.
Nomen in O crefcensy e, .

"D.R. Qlf ¢l cremento en o de fingular de los ll;om-
- S - - ' Iés
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bres Latinos de la tercera dectinacion ; es largos v. g.

Candory oris; arators arits lepory oris.
. Q micron 4 ut Canonis y ¢
R Que en los nombres Gr:‘ego:,el cremento en o, CON
o micron, €S breves V.g. Canony onis; y el cremento en o,
con o mega, €S 1argo 5 v. ge Agon onis3 Y que el ulo enfenar
ra quando es e micron , Y quando e mega. |
B*' Sed wariant Briton, &'c Y
D. R. Que los nombres Griegos figuientes , tienen 1a o -
.del cremento indiferente ; v. g. Briton, onis 5 O onts: fidon, |
onis 3 0 oniss oriony onis; O onis. S |
" Orion, tiene tambien 1a o primera indiferentes y la i por
fed Gract variant . * o
~__Los nombres Gentiles o que fignifican: Nacion , querha-
‘cen el genitivo en onis , tienen la o del cremento. breves
V. 1. Saxon, onis VVafcon 5 oniss Sacando aeftos tres ' que 1a
tiepen larga : Burgundio, 0niss eburan., Onis; vetton, 0nigs
| Gra&corum rapiatur oris, s
D. R. Que los nombres Griegos , que hacen el genitivo
en oris , tienen la o del cremento breves v.g. Hedor y Oriss

* Neftor,orise or

65 ‘i

Neutrumque Latinume | - :
D. R. Que los nombres neutros Latinos , que hacen ¢l
_genitivo en orisy tienen el cremento €n o breve; v.g. Mar-
mor, oriss ebury oriss pecusy orise ol i
 Afsi [e veducen los compueflos de Decus, y Corpus,aunque
[ean mafculinos 5 Vs €. Indecor, oris; triCOrpor, Orise
| : . Adjeltiva_gradus medit, & c.
D. R. Que los nombres adjetivos comparatt

-

i

vos 4 tienen

¢l crtemento en o largo 5 v.g. Majus , oris 3 melits - 10rise

' ' Oris ab os produc 4 T c. NEER
.D. R. Que os , oris tiene la o del cremento larga, y que
12 tienen breve los figuientes: Marmor, oriss arbor; gris; fe=
pusy oris 3 y los compueftos de pus, dos 5 V. g Tripus, 0dis3

b0y, viss Compasyotiss imposy 0riss CAppadIxyueis s Y Precox,ociss
| | ' E ' " Allo=




66 _ . '

“Allobrox ogis , 12 tiéne tambien breve.
Sy quoque finitum 4 €¢,

D. R. Que tambien tienen breve el cremento en o los
nombres acabados en sy que antes de ella ticnen confo-
nantes 3 v.g. Scrobs, obiss Sacanfe Cyclops, Opiss cercopsy opisy
Yy &ydropss opis 5 que le tienen largo. -?

A eftos rambien fellegan por largos europs, 0pis3 conopsy |
Opiss [copsy opiss pelopsy opisyy myopsy opis. '
8 U8 Ao U, brevis augetur , €c. |
D, R. Que el cremento en » de fingular de la tercers
declinacion es breve;v. g. Redux,ucis; furfuryuris; Ligur,urii,

~ Saul, ulisy tiene la u del cremento larga.
| Sed 1n uris y & udis, €', e v

D. R. Que tienen ‘¢l cremento en '« largo los noms ©
‘bres acabados en s, que hacen el genitivo en urir, en
wdis, O en utiss Vi@, Tellusy tris; pallus , 3dis ; virtus y Ztise
A los quales [e llegan por largos y fur 4 uris; pollux | ‘sciy
buxy uciss y fruxyugis. Pero intercus,utis; Ligur, urisyy pecus,
‘@dis, tienen la'u del cremento breve, 3,
| ' -. _Eff plurale incrementum, .
| D. R, Que hay cremento de plural en los nombres,
| ~quando alguno de los cafos obliquos del plural excede en

una , o en mas {ylabas, al nominativo de plural, ¢ al ge-
nitivo de fingular 5 v.g. Serménum , no tiene cremento de
plural, y Serminibus tiene uno, que es la {ylaba ni; porque .
-1a ultima no fe cuenta por cremento, :
- I, vy corripitury a, e, 9%, £ 4

D, R. Que en qualquiera declinacion el cremento de ¥
plural en7; y enwu, es breve; v. g. Amimalibus , portubus.
Y el cremento en ay'ene, y en o, es largos v.g. Mufarum,
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perum, dominorum. - J :
Viresy ium 4 tiene-la s del créemento larga; )4 bﬁ.bm, tiepe
-~ larga la primera u, por fer fincope de Bovibuy, =
7 Perfonam primi prafentis verba, e, e
D, R+ Que hay cremento enlos verbos, quando’ alguna
e - de

: o
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de 1as perfonas exceden en fylabas a Ia fegunda del fingu-
lar del prefente de indicativo de altiva , y tantas quantas
fueren las fylabas en que excede, tantos (eran los cremen-
tos;-advirtiendo, que nunca (e cusnta por cremento la uls
¢tima; v.g. 4mas tiene dos fylabas : y afsi, amabam tiene
un cremento. Amabamus tiene dos @ amaveratis tiene tres,
y audiebamini quatro. ¢

k. A&iva cum verba carénty €. |
..D. R. Que quando el verbo no tiene voz altiva, fe le
ha de fingir , para conocer los crementos; v.g. De imitor,
aris, fingirs imitoy as.

2= o - Ponitur a longum, &ce
D. R. Que en qualquiera conjugacion el cremento én
a de los verbas es largo 5 v. g. Amamusy doceatis, legamus,
audiatur. | - /

Contrabe primum crementum, € c.
~~ D. R, Que el primer cremento en 4 de dd,das 5 con {us
compueftos de la primera, es breve; vi g. Damus circun-
Katis. -
- E quogue producunty & ¢
- D:R. Quécel cremento en ¢ , de los verbos , es largo

en toda conjugacion s V. g« Ametis 5 docetur , legemns 5 ay~
dicbat, | |

Verum ad rapiunt ante K , O'c,
D. R. Que el cremento en ¢, quando efta antes de »,
‘en el prefent€ , o preterito imperfelto de la tercera conju-
gacion ; s breve 5 v.g. Legere, currerem. - |
o Sit brevis E quando Ram 5 U'c.

'D. R. Que en toda conjugacion , gnando el cremento
ene efta antes de eftas particulas ram, rim , ro 5 €s breves
V. @ Amaveram, rim, ro; doCUEram , rim, ro 5 legeram, rim,
205 audiveram, rim, ro,: |

Quando fe comete Syncopa, quitando [ylaba entera , ¢s
largo 5 v.g. Compléram , por compléveram, '
"~ Feram , es tambicn breye por efla regla. &<

¥ ' E 2 Ra-
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Reris 5 reres dabis longis,

D. R. Que el ultimo cremento en e de la fegunda per-
fona del preterito imperfeéto de fubjuntivo de pafsiva,
es largo en toda conjugacion; v.g. Amarerisyrére; docereris,
rére; legererisy réves audiréris, rére.

S Beris, €9° Bere curtis, | .
D. R. Que el ultimo cremento en e dela fegunda
perfona del futuro imperfeto de-indicativo de palsiva de A ;
la primera , y [egunda conjugacion , es breve;v.g. dma-">
| beris, docibere. il
- Contrahit interdum fleterunt , €. 3 #
| D. R. Que los Poetas abrevian algunas veces lafe-

.' gundg ¢ de ﬂeterﬂﬂ!, y dederunt. - | i
Lo mifmo hacen tal vez por fyfole en otros preteritos,
V. g Mifcuerunt; pero no le ha de imitar, - & |
Corripit I crefcens verbums. #)
-~ D. R. Que ¢l cremento en i de los verbos, es breve en
- toda conjugacionl; V. g. Amabimusy docibitis , lepttury audié= i
Mint .

L8

L -
f
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Sed protrabe quarte primum , €9, P
D. R. Que el primer cremento en i de la < quarta con-
_jugacion es largo s v.g2. Audimus. y .
_ - Oritor de orior, 1115 , s breve con [us compueffos 5 V. g i
| Adoritur.
Semper producitur vt
D. R. Que los preteritos en ivi, tienen 1a 7 antes de la

s larga en todas las perlonas ; v. g. Petiviy petivimuse
' Preteriti breviatur Imus. B

. D.R.:Que la primera perfona del plural del preterito  °
perfeCto de indicativo de activa,, tiene la penultima bre-

ve en teda conjugacions v.g. Amavimus,docuimus,légimus,
audivimus 5 VEDIMUS prefente de venio, is, tiene larga la pe-

- multima por fed potrahe quarte. ) D
Nolisto addatur longis 4 €°¢, :
D.R. Que wo/o, vis, con {us compueflos, y fum,

.
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cori {os fuyos s tienen fargo el cremento en 7, del prefente
de fubjuntivo , ¢ imperativo ; v.g. Nolito, velitisymalimusg
fimus 5 polsitise |

Ri confunddivi poterity & c.
D. R. Que el cremento en i del preterito perfelto,
~ futuro de fubjuntivo de toda conjugacion , es inditerente
en ver{o; v.g. Amaverimus,docusritiss legérimus, audiveritisy
vel amaverimus, docuerimusy ©c. Pero que en profafe ha
de feguir el ufo de la patrias y afst , nofotros los Efpafio-
les le pronunciamos largo 5 v.g. Amaverimus.

 Aeftaregla [e reduce el cremento en 11 del future perfelto de
$ndicativo de aftiva.

O crefcens produc, u, vero, T ce
D. R. Que el cremento en o de los verbos 5 es largo en
toda conjugacion ; v. g. Amatdte 5 decerore’y &c. y el cre=
mento en u es breves v.g. Queafumus, volumusy poffumnss
U fit in extremo, €'c. 23
D. R. Que la u penultima de'todos:los' futaros en rus

es larga 5 v. g. Amardrus, dofturus, leGiiruss audittertsy foi-
\
BUrYS. |

e —

" DE LA QUANTIDAD DE LAS
ultimas Sylabas. =

. A 5-tn fine. o sl
D. R. Quela 4 en fin de diccion , es largasv.g. Contrde
Sacanfe por breves , eia , ita, pofled , quia, y.todos los ca-
fos acabadusicn a5 v.g. Tempira. Pero quedanle largos los
-ablativos de los nombres Latinoss v. g- Musa , y los voca-
tivos de los Griegos 5 v. g. Bnéa , Calcha, ~
Mea , es larga ; pero Alleluiay y los numerales en genta,
Y &enas V. g Quadringenta, quadr.igena, tienen la ultima bre-




= _ = F
vc. Contrdy Y putd s adverbios 5 v los numerales en gintay |
V. g. Triginta 4 la ticnen indiferente,

E ,in fine. h
« DR, Que la e en fin de diccion 4 es brevc; V. g Lége
re. Sacanfe por largos eftos nombies 1 me, te, fes y las
prepoficiones e’y y de 3 y todos los calos acabados en e de 4
la primeray y quinta declinacion 5 v. g. Anchifiade, diesre, y
los que de ellos (e derivan ; v. g, Qua-re , bo-diey alos qua-
les fe juntan fame 5 cete y y tempe. Es tambien largo el im-
perativo de la [egiinda conjugacion , en el numero fingu-
lar de la voz adtiva;v.g. Mone , doce , aunque Cave , mas
de ordinario fe abrevia. Tambien fon largosforé , ferme,
@b 5 y los adverbios , que falen de nombres de la [egunda
declinacions Vi@, Pulchré 5 fanfté. Sacando (olamente @
benéy y male y qué fon breves. Ne, quando (e pone por Nony
€s lar 0.
T %arga melley pero las con]uncxones encliticas, qué; ne,
| y ve , y las dicciones {yllabicas ce , te, prey cine 5 v- g. Hot-
" ce s mre,fuapte, hoccine 3 y los adverbios que falen de nom-
bres de la tercera declinacion; v. g. Dulce, facile, y pem's
ritéy y poné s adverbio s tienen la ulnma breve: Vale , y vi-
“de , la tienen mchferente.
T I, in fine.
<~ D.R. Quelas enfin de diccion, es largas. V. g_ Fieri.
Sacanfe por breves nifi, quafi, y los Gricgos acabados en-
Fota; v. g. Palladi, Daphni; 'y los acabados en Y-pfilon; v.g
Moly. Tienenla indiferente mibi 5 tibiy fibis pero ibi, ubz,
_ Yy cui ( quando es de dos fylabas) mas. ordinariamente [e
_abrevian.
Los Griegos de la prlmera declinacion s que paﬂ'an ala
tercera de los Latinos , tienen la i ultima del datwo largas
V. g Eur:pzde: y pidi 3 Oreﬂer s effi.
; 2y O ) fndfﬁrfﬂf Cﬂ. |
DR, _%c;la o en el fin de diccion y €s mdxferentc, .

- -
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v, g Serma. Sacanfe por largas las dicciones monofylabass
v. g Do, flo: y los datiyos , y ablativos en o3 Ve g« Domis
no 2 v los adverbios en o, que (alende nombresy v. 8. Eoy
sants. A los quales fe juntan adeds y ideo. Pero tienenl2
o breve , cité 5 immo 5 10do , pofimodo, dummodo s quomodoy
[cio o mefcio 5 Y duo. Tambien fon largos los Griegos acaba-
& dosen omegas V. g. Androgeo s Dido: y ¢rgé s quando [ po=
§> ncpor caufa. El adverbio fero s ¥ la conjuncion vero 5 L1C
nen la o indiferente. TR ;
Los Gerundios en do 3 V. g Audiendo , amando, ticnen
12 o indiferente ; aunque mas VECES, larga : como tambien
los adverbios fedulo 5 mutud 5 crebro oy profecto. Pero Cedo
( en lugar de da, vel dic) illicoy y el pronombre €20, fon. mas.
de ordinario breves. v '

= U, in fine. K =
- D.R. Quelazen fin de diccion s es.larga ;s v. g Ma-
ny 5 cornt 5 pantbu. -

Quando 4 la u [e figue s s y ‘ﬂ,dr e p-ier;de‘pér la E;‘?blipﬁ: ﬁ
|

antiguay [e abreviala o5 V.g- Doy fidelishomo , &ci:
Bl T ,.in, fints R el
D. R. Que las dicciones Latinas acabadasen b 5 d, %
eienen 12 ultima vocal breve s v. g. 4b s ad , amat
Las dicciones Hebreas, mas de ordinario la tienen largasV.ge *

Aminadab , David, Loth. - .

Quando en los preteritos acabados en Vit ; [e quita por. Syns

P

cope la [yllaba vi , [e alarga la yltimas N & Petit, por petis 1:
.« Vit ity porivit. Virg, lib, 9.2 418, Dum trepidant., 116
“  hafta Tago. per tempus utrumque. | .
s . L, in fint. ,
_D.R. Que las dicciones acabadas en [, tienen 1a. ul-
tima vocal breve ; v, g. Anikal. Sacanfe fal., [ol 5y nils que
fon largos. Muchos nombres Hebreos ; Vs g Ifraél 5: Daniel.
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ma vocal breve i v. 8. Amor. Sataﬁfé‘:po’r latpos cur s fary
far , iber ; lay s NAr s very Y par, con fus Compueﬁos 5 Ve ge
Compar , impar, Y 105 Griegos acabados en que hacen e}
eNItIVO e epis 5 v. g\ Aer; aeris 5 ather, eris. Mircial abre-
vVio la ultima de Celriber y alsi fera indiferentes '

£d526 L ) P e '

Do R. Quelas ditciones acabadas en ¢; tienen la vocal
nltima larga s v 8- Poftbac. Sacanfe donec, nec , y fac qué
{foo breves. Hic, prouombre malculino, és indiferente.

~Hc, rquando es adverbiy » ‘€5 ‘fiempre largo. Si ocur-

rieren’ {ylabas ultimas , acabadas en f> 0 g, vlas dcaba-

das'en'h figuen 12 quantidad de 12 voeal y que las prece-

des'v;g. Magag', Prichs *. < '
My in fine. -

D. R. Queen las dicciones acabadas en m, 11 12 ultima
vocal no fe pierde por Ecthlipfis , es ‘bréve', como [& ve en
los compueftos; v. 8. Circumago. . '

" N, in fine.

D. R.: Queé las dicciones acabadas én n, tienen la vocal

uitima largas v. g. Non, pero las figuientes fe abreyian. An,
£ny For[dn, Foiﬁfan.'?'lzmm,Atmmc'n,y Viden; en lugar de V-
defre. Y los nombres que ataban en ens que hacen el geni<
tivoen inis iy, o Nuineny iniss y los Griegos acabados en on,
que van por la fegunda declinacion de los Latinos 5 v. g;
Pelion 5 lii. Finalmenire'l; tienen bréve todos 19s atufativos,
que {alieren de nombres Griegosy cuyos nominativos tu<
vieren la ultima breve; . g.8corpion,T, betiny, Majan, Agjnam,
{tim , que falen de Scorpius Thetis y Maja, Egyna, Itys.

~ Las dicciones , que pierden algunas letras por Apocope,

fi Tuego fe dcaban'en tienen breve 12 ultima 5 v.g.

Viden’ | Vin’ y Audin’, Men’ § Exin’ | ¢9°¢. en lugar de 7i-
defne? Vifine ? Audif-ne s Men-ype s Exinde , t9°¢, o
Los genitivos Griegos del plural y acabados en n , tiea

\en tambien la elarga ; v. 8- Epigrammaton, por Epigram-

matum ' Cimmérizin  por Cimmeriorum:

Ll

“Los
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“T.08 acabados en p , fon largos s v. g. Polup , Fofeph. 5
b | As in fine.
" D. R. Que las dicciones acabadas en as , tienen 12 ulti-
ma vocal largas v. g. Affas , Amas; pero los Griegos en
as 3 que hacen el genitivo en adis, la tienen breve 3 V. ge,
Pallas , adis ; y tambien los acufativos Griegos €n as de l2
tercera declinacion ; Troas , Delpbinais. |

El as de Elias es indiferente.

i Ej y in fine.

D. R. Que las dicciones acabadas en er , tienen la ulti-
ma vocal larga 5 v. g. Sermones; doces , pero (e abrevia éiy
fegunda perfona del verbo fum , con fus compueftos ; V. g.
Pores. Tambien fe abréevian pener, y los Griegos neutros
acabados en er 5 V. g. Cacrethes 5 y losnominativos , y vO-=
cativos Griegos del plural en es3 v. g. Arcadess y el nomi=
nativo de los nombres Latinos de la terce:a declinaciony
que tienen el cremento’ breve 5 v. g. Miles, itis. De los
qi:al'cs (e facan aries, etis o abies, etis; paries, etiss CEres, eriss
y pes , edis , con {us compueftos 5 v. g. Cornipes edis 5 quE
todos tienen la ultima larga. | |

Los cafos del plural acabados en er, de nombres Lati<
nos , tienen la yltima larga 5 v. g. Milizes.

Los cafoen ¢s de- nombres Gentiles s tiesen la ultim2
- breve ; v. . Britones 4, Saxones 5 Pero los nombres Grfegaf,’
que no tienen crémento , la alargan; v. g. Herefes, Charyb=
des , Cades 4 4 los quales fe llega Charites 5 ums

o4

> ' I . vel Y5 in ﬁne

~ D. R. Que las dicciones acabadas en Ir Latina, o em

Y: Griega , tienen la ultima vocal breve; v. g. Apisy tiphisy

itys. Sacanfe por largos todos los cafos del plural acaba-

dos en 753 v, g; Virity armis 5 nobisy omnets 5 pOr omnes s y,

glis 4 y wisy de vis, vim , a1, y de voio, Vs, ¥ velisy ¥ (isy

con fus compueftos; v. g. Quamuvis , nolis, adfis. Tambien

las fegundas perfonas del prefente de indicativo de altiva
AL | del

UVA. BHSC- BU 09284 (2)
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del numero fingular de 12 quarta conjugacion s v. g. Audis,
Y finalmente los nominativos en s, que hacen el geni-
y CIVO €N inis , entis 4 O itis y con la penultima del genItivo

lgrga 3 Vo g Salamis , inis 5 Stwmois s ENntis 3 Sammisy itis, .
4is’y 'y inquis {on breves, Pero [fanguis , fs , de fios ¥
Tethis, 1os ( no Thetys, dis ) fon ndiferentes, como tambien

elris final de fubiuntivo s v. g2 Amaveris , aungue mas ve-
ces es largo. '

B S i

e Bl

Os 4 in fine.
-.D. R. Que las dicciones acabadas en os y tienen la ulei-
ma vocal larga; Ve 8. 05, orfsy minos » oris, Abrevianla
c;.r > 0fs15 5 compos 4 atis Y impos o otis 5.V los nombres Griegos
{ neutros; v. g. Chaos. Tambien los Griegos acabados en Ofy. =
que pafian a la fegunda declinacion Latina; v, 2. Tyros, ri,

- - a P
et W B . . e i, e -

Finalmente todos los genitivor en 0r 5 COMO quicra que aca-
be el nominativo ; v. g. Arcados y Pallado;.

ma vocal breve 5'v. g. Littus , intus | panphagus y aby/lus,
pero tienen la« largalos de una [ylabas v. g. Plus , rus , Y
los que tienen cremento largo de u en el fingular; v. g,
Salus 5 utis, , y el genitivo de fingular, y nominativo, acl-
fativo , y vocativo del plural de la quarta declinacions

V. 8- Senfus. Tambien fon largos los Griegos 5 que hacen el
genitivo en. untis; v.g. Amatbus,thuntis,y los compueftos de
pusy pedis de la tercera declinacion 3 V. g. Tripus, odis o y

los acabados en ous que los Latinos contrahen en Uss Vo Go s |
Panthus y de Panthous , y los genitivos en us y de nombres
femeninos acabados en o ; v.g. Cliusy de Clio. Tambien tie-

ne la « larga el Sacrofanto Nombre de Jelus.

S De Licentia Poetica.

. D. R. Que algunas veces los Poctas abnfan de las (y-
labas a [u antojo , y ponen las breves por largas , y las
largas por breves; v. 8. ( Virg. 6. Zneid. ) 0bfupui, fete=
runtque com. Tal vez abrevian tambien el dipthongo 5 &

— L
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. yocal Jargas quando-eftan al fin de diccion’, y-1a figuiente

. empieza con vocal , dexando de cometer fynalepha ; v. g..

| %Virg_- ¢ Bneid. ) Infule jan?o in magnoy quas dira Celenoa
| dem ibid. Fidor apud rapidum Simoenta fub Ilio alto. Donde
la ¢ {egunda de fleterunt 5 cn el primer verlo, el dipthon-

 go de Inful# en el fegundo , y la 0 de Ilioy en el tercero,
s fon breves:

Mono[yllaba brevia.

Griegos , alargaron los Monolylabos breves; v. g. { Virg.
2. XEneid. ) Liminagque layri:fque Dei 5 totufque movert.
| Syllaba brevis , &c. ,
D. R. Que tambien alargan algunas veces los Poetas
las {ylabas breves , que {obran por cefura , delpues de los
quatro primeros pies, elpecialmente del fegundo , y ter=
cero. Defpues del primeros v. g ( Virg.6.Aneid. ) Pelto-
ri-bus inbians [pirantia confuli? exta.Del {eoundo: (1dem 5.)
Emicat Euria-lus, €5 munere victor amici. éel tercero:(idem
ibid.) Offentans artem pari-ter, arcurmque foanrem. Del quar-
to : (idem Eclog. 4. ) Ille latus niveum molli ful tus byacin=
the. Pero adviertan los Poetas noveles ;, que ¢en [us ver-
{os no fe les conceden eftas licencias.
Ultima wvero s £°¢C.
D. R. Que la ultima {ylaba de qualquiera verfo es indi-
fereute. .
« | - De necefsitate metrica.

D. R. Que algunas veces , por la ley del verfo , {e ven
necefsitados ,.yfo‘rzados los Poetas a alargar las {ylabas
breves, como quando eftin tres breves leguidas en dic-
cion, que haya de: entrar en verfo Hexametro heroycos
vog. Italia, Priamide, Arabia,y Otros (emejantes. Virg.Ibitis,
taliam 5 portufque intrare licebits y al contrario le ven obli=
-gados a abreviar las largas ; como quando en una diccion
‘hay entre dos largas una breve; v. g. Juvenal Fugerunt tre-
pidi vera 5 ac manifefta canenierm Stoicida. Dixo Stecide abre-

vian

L -

D. R. Que algunas veces 1os Latinos , imitando a los

.




numero , y orden de [ylabas,

| Peder dyarym [liabarysm,.

Efpondes , conflg de dos {ylabas largas; v, o, Po/funt.
Fyrrichio y confia de des breves ; v. 2. Ruit,

Choreo , & Trocheo , de larga » ¥ breve; v, 8. Annus,
Jamboy de breye > ¥ larga 5 v, 8. Aman,

Pede, tr it fyllabargm.

tres largas ; v. £+ Cernebang,
Lribrackis | confia de'tres breves; v, 8. Fugere.

Daltyloy de yna larpa | y dos breves ; Tempora.
Anapefto , de dos breves

Bacchio y de yyia breve | y dos largas ; v, g. Amabant,

largas ; y-una breve ; v. g. Condycit. :
0 acro , de larga, breve , y larga; v. g. Di-

Molofo , confta de

de breve, larga, v breyes v. g. Amemus,

- Pedes quatyor [yHabarum.

Difpondeo , congty de dos Efpondeos > Vo 2o Commi[cebang.
Proceleufmatic, » de dos Pyrrichios | v, 8. Abiete,

Dichoreo | Je dos Choreos :

Dijambs , de dos Jambos ; v. g. Relinguerent.,

s ¥ Jambo ; v, g. Mobilitas.
Antipafts | Je Jambo | y Choreo; v, @. Retardare.

Fonico 4 mafore de Efpondeo,y Pyrrichio; V.g.Decernimus,
Jnico & minore ; e Pyrrichio, y Efpondeo;y. g. Cupiebant.

Peones , ¢ Bpitriti, 88
(Qatro {on los Peones , Y quatro los Epitritos, o Hlp_-
PI0S: Los p.ype, Conftan de tres {ylabas breves , y una

largas s> ¥ una breve , y unos, y

0ros fe ppeden Hamar: ¢, 75, 3. 4. legun el lugar en

Re=

U tuviere e] Peop la larga , y el Epirito la breve ; v. ge.

Nt
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Retardarent. Epitrito 1. Temporibus. Peon I. porque la pri-

mera es alli breve , y aquj es larga , y afsi en los otros. _
Pedes quingue [yHabarum.
_ No eftan en ufo los pies de cinco [yllabas , fino es el
Dochimo , que firve folo para el numero Oratorio, y coni=
ta de Jambo > Y Cretico > Ve g, Perbarreﬁ'ermt.
| De Ver/fu, -
Verfo es oracion (6 parte de ella ) que confta de de-

- terminado genero , numero » ¥ orden de pies. Hay varias
generos de verfos que {on como fe iguen, '

De Hexametro , five Heroico.
. D. R. Que el verlo Hexametro confla de feic pies , de
los quales el quinto es fiempre Daétylo , y el fexto Ef-
pondeo : los quatro primeros , o todos Elpondeos, o to-
dos Dactylos, 6 uno, y otro promifcuamente; v. g Virg.

s

E

.. Urbs an-tigua ru-it mul-tos domsi-nata per-annos.

~ Tal vez el quinto pie es Efpondeo , y enronces e 1la-
i ma el verfo Efpondaico; del qual fe ufa para fignificar la
g dignidad, mageftad , autoridad s emphafis , & dificnitad
| de alguna cofa , o para explicar alguna intenfion de los
afectos del alma, como trilteza , afliccion , &c. &
decir alguna cola impenfada , y ' '

mejantes fines ; v. g. Virg. Eclog,

4+ V. 43,
Cbara De-iom , [obo-le; mag-num Iovis-incre-mentum.
El verfo

Efpondaico , tiene de ordinarip el quarto pie
& Dadtylo.

Tal vez el verfo Hexametro
fexto pie , y entonces fe llama
dedtico 5 v. 8. Virg. 6. Eneid.

= 4

tiene tambien Dactyle el
verlo Daltylo Hypercavi

Bis patyi-# ceci-deye
Perlegexgm 6culis,

Pentametrum Cﬂrmm._ _

D. R. Que el verfo Pentamentro, que ordinariamente (.

, al-
' | |
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b alterna con el Hexdmetro , confta de cinco pies : los dos
| primeros pueden fer cada uno, 0 entrambos Dadylos , &

Efpondeos, y luego una fylaba larga , que fe llama cefura, 6
| medio piey los otros dos {on fiempre Daltylos , y luego otro
medio pie y 0 cefura de los quales dos medios {e compo-
ne el quinto.pie 5 v. g. Ovid. . =

Omnia-funt bomi-num tent-i pen-dentia-filo
Et [u-bi-to ca-fu que valu-ere ru-unt.
. Tambien fe mide poniendo en tercer lugar un Efpons —
deo , y defpues Anapeftos , de elte modo: E:

~ Et fubi to-ca-[u , que valu-ere ruunt.

2 Senarius Fambicus 4 five Trimeter Fambicus,
| Acataleticus. _
s B 51T ch el verfo Senario}ambim Acatale&ico( que qui'e:..
re decir jufto , y cabal ) confta de feis pies , los quales
( quando es  Jambico puro) fon todos jamboss; v. g.
Hor. Epod. Od.1. .,
Bea-tus il-ley qui-procul-nego-tits, g
Quando no es puro, admite en primero, tercero,y
quinto lugar Efpondes, Daityloy y Anapeffo, y en todos(me-
nos el fexto , que ha de fer fiempre Jambo ) admite Tri-
.brachis. Idem. - 2 -
Pavidum que lepo-rem 5 €9° ad wenam lagueo-gruems
| Dimetrum Fambicum Acatalecticum.
~ D. R. Que el verfo Dimetro Fambico confta de quatro
pies: en {egundo , y quarto lugar han de fer Jambos: en -
primero, y teccero pueden fer Jambico, Efpondeo, Dacty- ™
1o, y Anapefto , y en todos puede [er Tribrachis, menos
el quarto , que ha de fer fiempre Jambo. Efte verfo fe
alterna alounas veces con el Senario Jambico 5 v. g. Marts
lib.5. Eptp.so. B |
| Vir Cel-tibe-ris non tacen-de gen-tibuis
Nofira que laus-Hifpania.
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S | Schazon , fve Choriambus. gt
- ~“D.R. Que el verlo Scazonte confta de feis pies, el quin-
. tofiempre Jambo , y ¢l fexto fiempre Efpondeo, y en los -
J  quatfo primeros figuen en todo a los' quatro pies prime- ii
ros del verlo Senario Jambicos v. g. Mart.lib.3. Epig. yé. .1

Ex tem-pora-1is fac-tus eff meus-Rhbetor.

Anapeflicum Dimetrum AcatalefFicum.
D. R. Que ¢l verfo dnapeffico , de que Seneca ufa ordi-
nariamente en {us Choros , confta de quatro pies , que
A todos {uelen fer Dactylos, Efpondeos-, ‘mezclados con :
% An.a_pcﬁos 3 PEro --de_ fuerte, que.en (cgundo , D1 quarto 11~ |
" 'gar no haya Dactylo , y que el [egundo pie acabe diccion,
cl qual {uele fer Elpondeo ; v. o. Senec. Herc. Fur. Ac.4.
Lugear-Hither~magnus-que parens. i
Atherii-alti-telluc-que ferax. i
Et waga ponti movilis unda.

Glyconicum. _ |
D.R. Que el verfo Glyconico confta de un pie Efpon-
deo ; y dos Daétyles , del qual ufa Seneca alounas yeces
‘en fus Choros; v. g. Senec. Thyeft. A&, 2.
Tandem-Regia nobilis.

- © Anti-qui genys-Inachi,

Afclepiadeum.
* wi.. D« Re Que el verfo Aftlepiader confta de un Efpondeo,
““dos Choriambos, y un Pyrrichio ;5 y fe mide tambicn por
un Elpondeo , un Daétylo , una Cefura , y dos Dactyloss
‘vi g Horat. Carmi. lib. 1. Od.1. s

- Mzce-nas atavis edite- Regibus,
Vel fic y

_ Max¢ce-nas ata-vis editc—Regiabus.
8i [e le aftade al fin una Celura, fera Pentametro; v. g.

V95

=Y Meca-nas ara-vit editd-Principi-bus, =

‘l-“ e
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alte

quinta {ylaba termine diccion.

Phaleucum , five Endecafyllabum.

i B F I_{. Qge el Vel:fo Phaleuco, o Endecafyllabo (que quiea
‘re decir de once fylabas ) confta de cinco pies , que

fon , un Efpondeo , un Dactylo , y tres Choreos ; v. g
Mart. lib.1. Ep. 53. | b
| Commen-do tibi-Quinti-ane noftros, =

-~ Noffros-dicere fi-ta-men li-bellos,

Poffunt quos. reci-tat tu-us Poe-1a,

En el primero fe puede, en lugar del Efpondeo , po- |

;ner Choreo, o Jambo , con la authoridad de Catulo,
y de Flaminjo. '

51 el ultimo Choreo del Phaleuco fe pufiere al principio
del verfo., fera Saphico ; veg. Marcial , lib. 0. Ep.6;. -
Et Cel-tis geni-tus, Tagi-que-civis, >

Crvis y & Cel-tis geni-tus , Ta-gique,

Sapbicum carmen.
D. R. Que el verfo Saphico confta de cinco pies , que
vin por eftz orden : Choreo , Efpondeo , Dactylo, y def-
pues dos Choreos. Debaxo de cada tercer Saphico , fe
Tuele poner un Adonico , que. confta de un Dactylo , y un
Elpondeo ; v. g. Hor. lib.1. Carm. Qd.: :. S
Inte-ger. vi-te o [cele-rifque-purus,
Non egét Mau-ri-iacu-lis , nec-arcu,
Nec ve-nena-tis gravi-da [a-gittis,
| .~ Fufce y pha-rétra. |
Para que tengan buena cadencia , es menefler que 1a

|

)
-l‘
¥

2
i
)
i+

Si el primer Choreo del ®aphico fe pufiere al fin , fera
Phaleuco ; v. g. Hor. lib.3. €arm. Od. 1. |

Movit-Amphi-on lapides ca-nendo, | i
 Amphi-on lapi.des ca-nende-movits . o

&
L4

R ——
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del 1ibro Quintes _ g

Carmen Da&ylicum Alcaicum. |
D. R. Que el verlo Datylico Alcaico 5 cqzjﬁa 'de quatra
pies’, y una cefura’s con elte orden s el primero If:l?qn- l
. deo, 0 Jambo s el fegtlndp Jambo. ,'.1uego_-‘.upa cefura’, y_
= defpues dos Dattylos 5 v. 8. Horat. lib. 1+ Garm. Od. 9+ i

Vides-ut al-ta-flet-nive candidum. 0T

Dimetrum }arn_biéum Archilochigm Hiperc:arqlfﬂicum. j
D. R. Que el verlo Dimetro Famnbico Arcbrlocbmr (llaf;na d(:.
Hipercatale@ico 5 porque le {obra una {ylaba ) f’Con,d‘a‘ e
quatro pies, y al fin de ellos una cefura : el [egunb O 3¢ gf_‘
quarto fiempre Jambos 5 primero 5y Lerceto Jambos. 5 0.

Efpohde‘oS'; Ve g Hor. 1bid.

Silve-labo-rantes-gelu-ques Ao T ¥

Dimetrum Heroico-Trocaicum. ;
’ ' e - -
D. R. Que el verlo D:metra-Hernrco-Tracb{.,vco confta de
quatro f)i'es s los dos primeros (on del verio Heroyco,

que fon Dactylos, ¥y los dos ultimos-del verlo Trocaico,

quefon Trocheos 5 6 Choreos 5 v. g Hor. ibid.
| Fulmina-confiite-rint 4-coio.

- Daylicum Alcmanium.
¥ D.R. Que el verbo Dadlylico Alcinanto confta de los qua-

¢fo ultimos- pies del ‘verlo Hexametro ‘Heroyco s7V<E:

‘Hor. lib.5. Carm. Od. 7.

Aut Bpbe-fum 5 bima-rifve Co-riithia - .. < 0" 2

a -y

Anacreonticume.

D. R. Que ¢l verfo Jnacr:oE

ntico confla de tres piess ¥
nad

wiF ‘-'
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X% . Explicactom
-8 ' mna cefura el primero pucde fer Efpondeo , Jambo, Tri«
alte brachis, o Anapefto : los otros dos fon i cmprc ]ambos‘
pric’  yluego una cefura s v. g Senec. in Med.
Efp Pmcep: 4ma-r¢-f¢£-va.
ed |  SERL RN
me E Pbherecratiums. o
ne D. R. Quc el verfo Pherecracia confta de tres plcs : que
’ fon Efpcmdeo 5 Da&yle s Y Efpondeo > aunquc el prlmero )
fe puede mudar en Anapefto, _]ambo » 0 Choreo’; v. g..
- Horat. lib. 1. Carm: Od.y. _
de . Grato-Pyrra fub-‘-antro.
| Fambicum Trimetrym CataleBicum.
D. R. Que el verfo Fambico Trimetro ( 1lamado Camlcc---ﬁ
#ico , porque le falta una {ylaba ) confta de cinco pies, y
una cefura, el quinto ha de fer fiempre Jambo , y en los
' otros quatro figue al Senario Jambica Acatalectico s v. go
( Horat. lib.2. Carm. Od.18.
]

Mea-reni-det 1n-domo-lacu-nar.

Trochaicum.

D. R. Que el verfo Trockaico 4 confta de fiete pies, ¥

ana celura al fin, prlmero s LEICEro qumto > 'Y feptlmo;
fiempre Trocheo 0 Choreo; los demas, o Choreos, o
Dactylos , Anapeﬁos s 0 Tribrachis 5 v. g.

Terra-Coelum- faj’a—pontt-mna-rerum-macbma.

Semrtrocbatcum Archilochsum,
D. R. Que ¢l verlo Semitrocaico Archilochio conﬁa de

res pies , y una cefura, que fon los ultimos del verfo Tro=
§2ic0 3 v. g. Horat.dib. 2. Carm. Od.18. -

Now ¢-bur , ne que avre-um
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del libro %t‘nta. ‘g
De Carminum figuris,

et it . De Synalepba. (5 200 SUp Co
. D. R. Que 1a Synalepha es una figura con la qual, quana
do en el verfo concurren dos: dicciones que'la primera
acaba, y la fegunda empieza con vocal,.o dipthongo,
entonces fe pierde la vocal 5 & dipthongo de la-priméra
diccion ; v. g, Virg, lib.2s v. 1. aikeys Vel L
- Conticu-er’ om=nes s Intentt gu’_ arfs te-nebants I
Tal vez por licencia poetica 5 dexan los:Poetas .de ‘cos
meter Synalepha ' elpecialmente quanda la vocal que fe ha
de perder es larga , 0 dipthongo 3 v. g. Idem: libaxs .
Poft babi-ta colu-iffe. Sa-mo ; biceillius=armae

Idem Georgic, 1, 3 | N
Glauco , &' Pang-pee 5 €9'-Ino-0 Meli certas:

.-Las interjecciones o y #eu con todas las demas, no fe
pierden por efta figura 5 v. g. Virg: libe1ocve 184 ;
Heu ubi nunc furie 2 por-tus am- plexaque-littus,

Algunas veces fe comete la. Synalepha en dos verfos,
quando el primero acaba, y. el legundo: empieza” con Vo
cal, 0 dipthongo ; y entonces el primer: verfo fe llama

-

Hipermetro s v. g. Virg. Georgiz. HEEE e 2s
- doferi-tur ve-ro ex fa-tunacis-arbutus-borri-da,
B feri-les plata-ni ma-los ges-[ere va-lentesy

De EBhlipfy . ,
D¢ R. Que quando en verfo: (e acaba’alguna diccion
&n m , y la figuiente empieza con vocal;entonces fe pier=
de la m con'la vocal antecedente, por ¢fta figura Eék-
bipfis 5 v, go Virg, 2. Eneid. - | B eI oY cost
. Itali-am Itali-am pri-mus con-clamat A-chates 2
: Je0s gntiguos muchas. veees; en lugar de perder Ig
= Fa

i
o f)f::
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B S |
-8 4 Explicacion
gocal , que efta antes de la m, la abrevian, v. g. Enne

e
;,l:ir' Ann. lib.10. | .
Efp Infi-ita , fo-retum millia militum-ocio.
.. Tambien fe comete la Ecthlipfis en dos werfos, al mo- l
e @o que diximos en la Synalepha, y el primero fe llama B

he ~ Hipermetro 3 v. 8. Virg. | |
-~ Aut dul-cis muf-ti Vul-canoe decoguit- bumo-rem,
Et folizis un-dam tepi-di fpumabat a-bent.

| Los Poetas antiguos folian perder las al fin de dic-

d¢ cion por E&hlipfis, y fi defpues concurrian dos vocales

- perdian por Synalepha la ultima vocal de la primera dic-

. cions v» g. Enn. '

.+ Doftus , fi-delis bo-mo , fus-vis 5 fu-cundus fu-oque.
Content-us 5 atque be-atus » fcitus 5 fecunda lo-quens in
Tempore : commodus 5 & verborum-vir pau-corum.

Dofufi , y Cundufu en el primer verfo , fon pies Dacty-
fos; en el fegundo fe quita 1a s en la diccion primera Cen-
sentus , por E@hlipfis 5 y luego fe pierde la  por Synale<
pha , de efte modo Contens arque be. | |

1
!

-t e )

2O De Synerefs.
D.R. Que lafigura Synerefis ; que fe llama tambien Epi=
 ‘fynalepba , fe comete's quando de dos vocales hacemos
“una, efto es, quando concurriendo dos vocales en una.
mifma di¢cion ; las pronunciamos como fi fueran una {0- |
{2 ; Alvearia 5 eadem o alveo s eodem 5 eofdem abjicio 5 dt=
gaviis. Virg. 4. Georgic. =2
Seu len-to fue-rint al-vearia-vimine-1exta.

- Puedefe tambien cometer en los dativos , y ablativos,

Peves , Typbeo 5 y en'los genitivos Oilei , Achillei , Ullyffei s 'y

en ofros {femejantes , 'y tal véz en el acufativo Typboea. Pe-

#  ¥o para cometerla en otros, es. menefter eleccion, y au-

,? - gbridad , aunque:todos pueden cometerla en los figuien-
 Bes) Gui, buicy deisy diisy iifdem deiny deindey deinceps, yrft;n
R, e : - e

e
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del libro Quintés | 85
&l verbo Deeff, deeram, deerit, deerunt deeffe. Y en los coma
pueftos de Semi , y Antes V. g Semianimis 5 [emibora 5 ana
seambulo , antebac 5 antebic 5 y § hay otros algunos,

_ De Digrefiy fove Dialyfs.

D. R. Que fe comete 1a Dyerefis , quando {e reluelve
el dipthongo en las dos vocales, de que [e compones
V. g. Aurai , enlugar de Aure 3 Sylvai , en lugar de Sylve.,
Virg. 6. Eneid.

AEthere-um fen-fumy atque au-rai- fimplicis-ignem. |

Tambicn fe comete quando laj, y lav confonantes fe
hacen vocales 5 v.g. fam , cn lugar de jam ; diffoluarur , ¢
lugar de diffolvantur. Plaut. %

Hoc agi-te [ul-tis 5 [pec-tato-ress nenc-1ams
Ovid. 4. Trift. EL 7. v. 3. .

Ne teme-re in medi-is-diffolu-antur a-quis.

De Syftole. |

~ D.R. Que la Syflole e comete, quando fe i abrevia Ia
vocal , que es larga, yade funaturaleza, ya por feguir-
fole dos confonantes 3 y entonces fe le quita primero |2
una ; v.g. Virg.6.&Eneid. 35 -

Il au-tem pari-bus s quas-fulgere-cernis In-armise
Ovid. = |
Turpe pu-14s abi-ci 5 qiod-fim mife- randus a-micis.

" Donde fe pone Falgere la fegunda breve , fiendo larga,
v Abici por Abjici 5 quitando 12 J confonante. -'
e " De E&afi , five Diaflole. 4 G0

D.R. Que fecomete la E¢Zafis quando fa vocal ; que
es de fu-naruraleza breve » la alargamos:llanamente 5 v.g.
Virg. 1. Aneid. iz 9] :
., Irali-am Irali-am pri-mus con-clamat A-chates.
“ O quando la alargamos, doblando la confonante , que
fe le figue 5 v. g. Idem 2, 2.Bneid. |

Relligi-ons pa-trem mal-tos [*= =% ** - 90r° i Beo
| I - ‘I

-
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-8 8¢ - Explicdcion'. = o
lte .~ O.quandola?, y 13_ v ( vacales.) las 'haqem'osc_dnfm*“;
orin, €€ 5 V. g. Idem. Apeids 1. . .| ) st
E(p  Adver-fi lon-ga trans-verberat-abjete-pectus, .
ea ldem. Aneid. g.
mel Genva la-banty vaf-tos ‘gquatit-ager an-helitu;s artus,
ne o Abjete 'y Genva la fon pies Daétylos, por mudarfe’ 1:.

vocales en confonantes : - al modo que diximos enla Die. <
. refis , que  las confonantes fe mudaban en vocales', aun-
. que hay algunos que juzgan,que fon pies Proceleufmaticos.
| S e, De Cefura.,. |
< D.R. Que enel verfo Heroyco fedeben colocar sV tra
bar los piesde talimanera’} ‘que unidos reciprocament-
entre si , los unos dependan . “de 'los otros , de [uerte qua
cada pie no fea una diccion-eitera s porgue no'fe le quita
al verlo la hermofura , y fuavidad ,como fe le quitaeneftesq
Rome -'mcenia-rci‘?uft—iin;}?ger-Hannikal-arihi:.

Mucho mas hermofos, y fuaves fon, quando de piea pie
fe yan partiéndo Ias.di.cciones'dele'ﬁe‘"mod_o.‘fVi-}g: Aneid
o Tum vi-Gtu revo-cant viires 3 fu. figue periberbam.
JIdems.. E,clog. . S Ve s

Semper ho-nosy no-mengue tu-ums lag-de[que ma-nebiing.

La {ylaba que queda partida ,- quando paflamos ‘de pie
a pie (e llama ordinariamente Ceéfura 5 cuya fuerza es tan
grande , - que por-ella fola fuele alarparfe la [ylaba breve,
por haver un tiempo:como difsimulado en la dicha par-
ticion de las dicciones : ‘porque mientras que nos detene-~
mos en un pie , y paffamos 2 otro , ganamos un efpacio de
£1I8Mpo: Wirgl oorsin 1125 ol 9550341 21D
¢ . Omnia=vincit a-mor-£9 wnos ce-damus a-movi, &

Les verfos Anapeflicos van al contrario , que fon log

mecjores aquellos:, cuyos pies incluyen cada uno en ' si ung

S N R

o~
f‘#.}

¢ diccion entera:'como eftos. Senec, -
Tertia-mifit-buccina-fignum, .

Nondum-fer&-nuntius-bora De

2
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Heroyco en quatro p

‘ del Bibro Quintos ‘17

De Penthemimeri 5 & Heptemimerie:
D.R. Que los antiguos Gramaticos dividian al verfo
Jrtes , las quales llamaban particio=
nes , o cefuras, que fon Penthemimeris , Trochaica s Hep-

temimeris 5 y Bucolica 6 Tetrapodia.
La Penthemimeris(que {laman en Latin Semiquinarm)con[ -

¢a de dos pies, y unafylaba ,€n que fe'acaba 12 diccions
v. g. Virg- 7 CIRE '

Ut bel-li ﬁgn-num.
Panditur intere-2
"rurnus ut infrac-tose

La Trochaica confta de dos p1es s ¥ luego dos fylabas lat-
#1 , y breve , oun Trocheo , en que fe acaba la diccions
v. g. Virg. ' 175 &
Non om-nes ar-bufta.

Infandum Re-gina.
Excuti-ens cer-vicee

La Heptem?meri:_(llamada en Latin Semifeptenaria) confte
de tres pics , y luego una {ylaba , en que {e acaba la dice

Talibus-Ilio-neus cunc-tis

Multa [u-per Pria-moro gi-tans
= Terram in-ter ﬂac-t'm' ape-rite
1.2 Bucolica s 0T ctrapodia’y confta de una ce
tenaria ; y luego dos (ylabas breves'y €0 que
diccion » v.g. Virg, ubi fupra. - < _
% Talibus Ilio-neus cunc-1i fimul.
'L Multa fu=per Pria-mo rogitans s fupers
' Tervam in-ter flac-10s aperit'y farite

_.Aunqﬁe efta ultima dicen que €S propria del verfo Bu-

(ura femilep=
fe acaba 1z

colico , de que uso Theocrito muchas ‘Veces« _
Los verfos, pues,que merecch dignamente el nombre de

Heroycos , unas'veces clenen una fola celura = v.g- Virge

P-andi:gr-inurc-a_(r)domm-—()mnipo;-tmm Ol]mpi. 55
F 4 Turs
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148 . Explicdcion .
Turngs 'ﬁ?—mfmc tos( )ad-fverﬁ: Mayge T,atinoss

| Losquales tienenla Sequumanafola. Otras yeces: txe--
sien dos cefuras @ ve g. . 3 |

<o Now omnes ar-pufta(r) m-vant( L)bumz Iefque m}r PIC Ao
Infan-dum, Re-gina(1)iu-bes (2) reno-vare do-lorem.
s Fututi-reqs. cer-wce(r) to-10s (2). fizxumque la-tronts.

Los quales tienen Ja Trochaica, y Semifeptenaria. Otras
veess tienen tres cefuras : v. g. i
Talibus-Ilio-ncus (1) eunc-ti (2) fimul(3)ore fre-me-bant.
Multa [u-per Pria-mo(1)regi-tans(z) fuper(g)Hrc-tore multde,
Tenam m-terﬁnc-t.us(I)ape-—rlt(z)funt( 3) effus a-renis.

o 1 o Cooh oDe Patrontmicisi nominibuse r
yoDVRL.Que fon nombres Patromm:co:,los que formandofc
del nombre del Padre , 11 de la Madre, ude algunn de]os
antepaflados > fignifican al hijo , 6 ala hija , al nieto , 6 a
1a nicta , O 3 algung de los defcendientes. Las terminacio-
nes de losPatrommlcos en quefuelen acabarfe , fon qua-
stro 2 En dessV.g. Prmmrde: en-as3 Vigh Peltm. en isy N g
Priamis % en ne 3 v, g. Nerint, -

ILos acabados en der, fon todos mal'cnlmos, y fe forman
de los nombres de la primera; fegunda, o terCera decli-
nacion. Dedos de la primera,.[e forman del genitivo, mut=
dando el ultimo diphtongo en. ades ; v.g. Aneas y Anes,
-#n:izdés s de los de lafegunda , y tercera (e forman del pri-
jmer calo acabado gn-s, anadlendo des's V.g. Priamus, Pria-
oni , Priamides; Neffor Neftorisy Neffori Neﬂar:def, _ |

I os femeninos acabado en as, y en is , fe forman de los -
milmos mafculinos, quitando del nominativo lafylaba de;

V. g. Priamides s Priamis o Priamidis 5 Theftiades , qu/ﬁ‘m:,
= Thefliadise. o |

Ios acabados en ne, quc tamblen {on fememinos, fe fors
-anan del genitivo de Ios nombres de la fegunda declina-
«cion , anadiendoles ‘al fin la fylaba ne , y haciendoa la pe-
nulnma larga 3 v.g. del gemtxvo Neptuni 5 {¢ forma Nepru-

R T nineg
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i del libro Quinte. 89

wine; Y Adraftine del genitivo Adrafti - Nevine, {e forma de®
genitivo Nerei , mudandola e,y l2 7, ultimas en 7 largaa

Los que de otro modo [e forman , enfenara el ulo.

| De Metaplafmo.
D. R. Que {e comete la figura Mztaplafino , quando los
Poecas , necelsitados del metro , mudan la forma antigua,
.y ufada de palabras, en otra forma nueva 5 anadiendos
v;'_ quitando , mudando , 6 eran{poniendo letras 5 alsi hay,
varias _efpecies de Metaplalmo.

Protefis es , quando fe afiade alguna letrd 5 o fylaba ak
._%p,rinc‘ipio de la diccions v.g. Gnatus, pot Natus, Tetuliffemy
por Taliffem. Virg. 8. Aneid. v. §10. ‘
Gnatum exhortarer 5 ni miftus matre Sabellas

‘Terent. Andr. Act. 4.
Nam o pol i [ciffem 5 nunquam buc tetuliffem pedem.

~ Epenthefis es 5 quando (e anade alguna letra , o-fylaba al
medio dela diccion : v. g Relligio , por Religios Mavors pO§
Mars 3 Navita ; por Nauta 2 Ve 8« 2« A neid.

Relligione patrum multos fervata per annofe

Idem. Zneid. v. 700. - |
Tela tenent 3 [#vit medio in certamine JMavorse
_Idem 6. }Etllaeid. Ve 31§ -

_ Navita [ed triftis 5 nunc hos 5 nunc accipit illose
 Paragoge , O Proparalepfis 5 es quando fe anade algo alaul<
pima {ylaba : v.g. Admittier pdr Admirti 5 Indignariery POR
Indignari. Virg. 9. Bneid, V. 23 1.

N .. Euryalys , confeﬂim alacres admittiey orante
Lucret. lib. 3. T
_ Proindeubi [¢ videas bominem indignarier ip[ume
" Apherefis es y quando [e quita alguna letra 5 © fylaba de
el principio de la diccion t Ve & Ruo o por Ertos Virg, 6«
ALneid. v. 418, - =,
At Nifus ruit in medios [folumque per omnes.
Syncope €s , quando fe quita alguna letra ' 6 fylaba dek
| : e K Ce
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otra : v.g. Olli, por llli. Virg. Bneid.1. v. 2538.

“ 90 Bxplicacion. =~ ‘

medio de Ia diccion : v.g. Gubernaclo, por Gubernaculs, Pic

riclis y por Periculis. Virg. Aneid. .
Namque gubernaculum multa vi forte revulfum,

Virg.6. Aneid. v. 83.

- O tandem magnis Pelagi defuni¥e periclis! |

Apocope es , quando [e quita algo de el fin de la diccion:

V.2 Tuguriy por Tuguriis Oti 5 por Otii. Virg.Eclog.v.69..

Fauperis o € tuguri congeftum ce[pite culmen. &

Lucan. lib. 2. ' |
£ 'Partbenépe‘/iadﬁ y florentem ignobilis oti. |

Antithefis es y quando [e muda en la diccion una letra por

Olli fubridens bominum [ator atgue Deorum. i
Metathefss es , quando (e altera el orden de las letras,
tranfponiendo en 1a diccion unas, donde havian de eftar

las otras:v g.Tymbre,por Tymber. Virg.10. Zneid.v.394.

Nam tibi , Tymbre , caput'Eoéndr'im abflulit enfis.

st ol OO 05 Sege 2
D.R:Que el Acento, a quien los Griegos 1laman Profo
diz 5 ¥ los Latinos Tenor , 0 Tono, es €l quel%igc, y gobier-

na la pronunciacion : porque ‘en €l fe levanta , o baxa la

wvoz. Los acentos fon tres’y agudo 4 grave , y circunflexo.

El agudo [e {efiala con una rayta , que fube de la mane iz-
quierda azia la derecha 'de ‘efte modo. (6) El grave con.
un2 que baxa de la mano izquierda a la derecha de efte™
modo. (0) El circunflexo ,con una v de corazon buelta azia
abaxe de efte modo. (8) Con el agudo fe levanta la voz,
y con el grave fe baxa: v.g. Populus , que enla 6 fe le-
vanta 5 y en las demas fe baxas y con el circunflexo e que=
d2 en un medio entre los dos : v.g. Rominus. Pero oy 1g-
noramos efte ultimo tono'de’ voz, y afsi le pronuncia-
mos como ¢l agudo. El agudo. puede eftar en la fylabﬂ«P"—'l'
it & Nili=

i




. del libro Quinto. $F
pultima’, & antepenultima. El circunflexo folamente en la
penultima 3 y el grave, donde faltan los dos..

Ninguna diccion Latina (como dice Quintiliano ) admj.
te acento agudo 5 O circunflexo en la ultima fylaba ; y alsg
eftos adverbios Quare y Palam 5 Una 5 ¥ los demas 2 efte
modo , [e pronuncian con la penultima aguda. Y quando
her: Impreffores les ponen acento grave €n la ultima, no

“'; mas que para denotar que fon adverbios , como tambien
. 'quando ponen circunflexo 2 Muja, Domin?), ¥ Otros, €spa=
“ra moftrar , que fon ablativos ; quando a Tuguri y Ol 5 y
- otros, es para denotar, que {e comete Mctaplafmo: y quana
“do 2 Senslis , Vislis, y otros , para denotar que fon geniti-
vos de finpular ;, & acufativo , 0 vocativo de plural. ;
. A'la diccion de fola una fylaba,fies de {u naturaleza brea
“ve, 6 folamente larga pofitione(que es por feguirfele dos con-
fonantes) fe le pone acento agudo @ v. g- a7, Dax , Stips. St
fuere larga de fu naturaleza, O juntamente pofitione 5 [cra
“circunflexo 5 v. g.ROs, Fax. ' e

La diccion de dos {ylabas , quando tiene la primera lar-

ga de fu naturaleza, O juntamente pofitione, y la nltima bre-
|we, tiene circunflexo en la prinderas v g. Matris y Me/lu s,
En las demas ocafiones lé tiene agudos v.g- Parma , Ccolos,
. LEflasy Pater y Auro. e . *

© "En’las dicciones de nfas de'dos {ylabas , fiempre fe ha
'de mirar, qué cantidad tiene la penultima; porque fi es
& [u naturaleza larga, o tambien pefitione , y la nltima
“breve , e pone circunflexo en la penultima 5 v. g. Amicus,
Paléftra; y fi nohay todo efto,le tiene agudo; v.g. Romanisy
‘Marcéllys = Pero fi la penultima fuere breve , entonces (e
‘pone agudo en la antepenultimas v. g. Populos.

._ De Gracis Verbis. | ‘ 2
" D. R. Que las palabras Griegas {e pronuncian con (u
[cento Grrego; . vi g Paratipoménon 4 la penultima agudas

Y
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92 _ Explicacion o
Y Pylofirates aguda la antepenultima. Pero quando eftisg
latinizadas , fe hin de acentuar conforme 2 laregla de fos |

Latinos sy afsi Idolum ha de tener circunflexo en 1a o , aun-
los Griegos le ponen agudo enla .

| De Hebrets Vocibus.

. D. R. Que ‘muchas voces Hebreas {e pronuncian cpa
acento Hebreo , y alsi Amén, Cherubim 5y Seraphim, y ottsig
lerienen agudo en la ulcimas y Abél, Cain, Laméch, y otres
-enla penultima. Pero las que eftin latinizadas , fe han de
‘acenruar con Latino acento 5 aunque fi le tenian en laul- |
tima , fe le hemos de dexar en la mifma , ( que quando el~ |
tan latinizadas vendra a fer la penultima ) v.g. 4dam , que |
le trene enla 4 ultima y le conflerva en la mifma, quando
efta latinizado en Adamus. Lo milmo fe entiende de algu-
‘mas voces Barbaras , como de Enrigue , Enriquus.

RRPWPRLRPRR WRPER

DIVISION DE LA POESIA EN SUS
 partes para los mas aprovechados.

(
{
1

L Arte Poetica enfefia 3 imitar con la dulzura del
verfo las acciones humanas , y todas las demas co- |

fas , de donde pueda refultar a los hombres alguna uti-
lidad en o:den a las coftumbres, cuya reformacion d&fe
fer el principal fin del Poeta. ' 5
. La execucton (tomada en general) de los preceptoss
que da la Poetica, fe llama Poesia , 1a qual ( confiderada en
particular) fe llama Poema, y (e divide en Exegematicos

que c¢s quando habla felo-el Poeta ,' y Dramarico, quees

quando no habla el Poeta , fine que introduce a otros ha- |

blando. Tambien f¢ divide enPocma Heroico y Tragico,

\ o e ' Cos




del libro Quintos 93

Comico 5 Elegiaco 5 Satyricoy Lyrico, Bucolico, Epigrammatica, -
‘yotros , de que hablarémos luego.

- poema Heroico s 0 Epico 5 fe 11amo alsi, porque fu fin
es imitar los hechos de perfonas heroycas, afsi en virtud,
como en letras , armas , y qualefquiera otras cofas.-T'al es
12 Eneida Virgiliana , el Rapto de Proferpina de Clau-
diano , y otros: Es fu Principe entre los Latinos Virgilio,
v’f:aquc otros efcrivieron tambien con mucho acierto @ co-
Pmo Claudiano, Lucano, Ovidio, Valerio, Papinio,y otrose’

-

sy verlo es folo el Hexametro , que por effo fe llama He-
| 101€0. = =
| Tragediases un Poema Dramatico; en que fe introducen
tablando varios Perfonages Iluftres , y fe proponen cala-
midades , y defdichas de alguno de ellos, para mover A’
Jaftima , 0 efcarmiento 3 los oyentes, Llevale 1a primacia:
Seneca , y no tenemos otro alguno de los antiguos s pero
entre los modernos merecen todo aplaufo Caufino, St=-
. phonio , Celocto, Cruz, y otros. El eftilo de la Tragedia
debe fer levantade, y fublime;, fus ‘afe@os vehementes,
'y [u fin funefto. Confta de cinco Aétos, 0 Jornadas , que.
fe rematan con Choros de mufica , y cada Af¢lo tiene va-
' 1ia¢ Scenas. Su verfo ordinario es Trimetro Jambico , aune
que los Choreos admiten Afclepiadeos, ‘Anapelticos 5 Sa=
phicos, Adonicos , y Gliconicos , y un mifmo Choreo ad-
 mite varias diferencias de eftos’, como (e puede ver ¢n lz
- del Hercules furiolo. -
| " Comedia. Es un Poema Dramatico, que fe diferencia de:
- 12'Tragedia , en que no pide Choros, y en lamateria, que;
'~ es feftiva, y de cofas civiles, y vulgares, los perfona-
- ges deben fer de inferior gerarchia : el eftilo ha de fer lla-
no , y familiar, fin ateclos (naves , y el fin del fuceffo fef-
~ tivo. Tienen el primer lugar en lo Comico, Teréncio,
 yPlautos y entre los modernos mucha eftimacion Cor-
- nelio Sehonco , que anda con nembre de Terencio Chrif-

(i -
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o4 Explicacion
tiano. El verfo es, o Jambico , 6 Trochaico. 5
Elegia. Es un Poema, en que fe refieren fuceflos triftes,
y alsi debe fer tierna, y afeuofa , con frequentes excla--
maciones , profopopeyas , digrefiones breves , apoftro-
phes, comparaciones s y {entencias agudas, &c. Debemos
imitar en ella i Ovidio , y le imitaron con mucha pro-
priedad y elegancia Bidermano, Guinifio, y Rcmondo"af
Daniel Heinfio , Gafpar Barleo , Sidonio Hofchio, y otrog
Su metro es de Hexameétros , y Pentametros alternados,”
Adviertafe , que yi el ufo ha vencido , que el nombre , ¢
metro de Elegia {e eftienda a cofas alegres , como fon ala-
banzas ; parabienes, y votes, confejos:, cartas, &c. En |
efte genero efcrivieron Qvidio, Tibulo, y Propercio, y fe.
Puede leer con feguridad, y provecho , Guinifio , Stephos
nio, con Heinfio, y Bidermano , &c. A
Satyra , 0 Sermon. Es un Poema, que ya conla fal de l2.
chanza , ya con la pimienta del dicho agudo , reprehende -
los vicios , 'y abraza las virtudes, y dlsi es vivo, eficaz,
~acre, yfevero. Tomo {u nombre de los Satyros, porque
como eftos fe fingen defnudos , ligeros, y decideros 3 afsi
da Satyra falta con ligereza de vicio en vicio, propone def- ¢
nuda la verdad, y es muy copiofa en {us dichos,y agudezas..
De los antiguos Satyros fon celebrados Juvenal', Perfioy,
Horacio, &c. y de los modernos Don Jayme Faled. Su vers.
fo es el mifmo, que el dela Elegia. |
Lyra, 6 Hymno. Es un Poema, que fe inventd para can- -..
tarle en la Lyra, y afsi es fq fin recrear , y deleitar al Almz> |
por el oido 5 con fuavidad , 'y hermofura. Su materiz es
alabanzas,defcripciones,amores,&ec. v fus verfos de ordinae
310 breves , y varios, ‘con palabras elcogidas , elegantes, y
fonoras. Solian danzaral mifmo tiempe los.Muficos ( guar=
dando el compas del Metro ) al rédedor de las Aras de fug |
falfos Diofes: la entrada era 4zia el lado izquierdo, y la

Hamaban Stropbe s y la buelta Antiffrophe 3zia el lado de=
e




del libro Quints. Y,
- yecho s luego parados delante del Idolo cantaban los de-
- mas, y lellamaba Epodo. Por eflo llamaban Stropbe 3 12
- copla, que (e cantaba en una buelta, la qual toma-
~ banombre del numero , y diferencia de los verfos , de que’
conftaba. Todo el Poema fe llamaba ,0da. . La Strophe , y
- la Antiftrophe conftaban de los milmos verfos , y el Epo-
do.de.mas , & menos. Lasdiferencias mas ufadas enlas
“Odas de Horacio , que es el Principe de los Lyricos , fon
s figuientes ; pero advierto primere., que Colon en Griew
- go fignifica miembro 5 & parte , y aqui correfponde i efpe-
cic, . o diverfidad.de verfos. Strephe es copla 3 Monoss Dis,
- Trisy Tetra, ©c. fon numerales , Unoy, Dos,Tres, Luatro,tTc.
- Hay, pues, Odas de Stropbas, Monofirephas, y Monocolas:
efto es, que no tienen mas que un verfq cada una; v. g.

-

- Horacio , lib. 1. Carm. Od.1. |
Mcecenas atavis edite Regibus , &°c.
. ,-En.la qual fon tedos Afclepiadeos. Otras hay de todos
. Jambicos , &c. ' ' |
Otras {on Dicolay s Difirophas 5 que ‘en cada Stropha , &
- copla tenian dos verfos, cada uno de fu efpecie. Eftos erin
, alternados , Glyconicos con Alclepiadeos ; v.g. lib. .
- 0Od. 3. o
- nt Sic te 5 Diva potens Cypris
. = 8ic Fratres Hélene lucida [ydera. | |
O Hexametro Heroyco , con Daétylo Alctnanio 5 v. .
oy, Laudabunt alis claram Rbodon 5 aut Mitylenem. : -

=

'. Y Aut Epbefum, bimarifve Corinthi. -

O Semitrochaico -Archilochio 5 con  Trimetro Jambice
- CaraleQico ; v. g. lib.2. Od.8. - . e
. ;Non ebur 5 neque aureum
| oererieE - Mea renidet in domo lactinare
'0 O Senario Jambice con Dimetro Jambige 5 v. g. Epod,
d- 2o . f

Eal g
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 Explicacion
& Beatus tlle o qui pracul negaﬁ;;’ ey 1€
Ut prifca gens mortalium. e |

O Hexametro Heroyco coil Dimetro Jambico; V. ‘g"ﬂ |
’Epod. Od.x5. b | EeE e S o]
Nox erat , & calo fulgebat Luna [ferene, 97
Inter minora [ydera. % iiied e

O Hexametro Heroyco

con Senario Jambico 5 V. g
Epod. Od.16. 213 BUD 0 - ,.\' |
Alrera jam teritur bellis civilibus @tas. - ?
Suis , & ipfa Roma viribus roits 2
Orras fon Dicolas Tetraftropbas 5 1os  cres Saphicos A
guarto Adonicos V. g, 1. Carm. Od.z. ° g
Fam [atis sorris wivis 5 atque dire
Grandinis - mifit Pater 4 & rubente
Dexterd [acras jaculatus arces, |
Terruit Urbem. =

O los tres Afclepiadeos, y el quarto Glyconico 5 Vege
fib.z. Od.12. ' Xin taeise
Nolis longa fere bella Numanti®y
Nec durum Annibalem 5 nMeC Siculum mare,
Pceno purpureuri [anguine mollibus
Aptari Cithare modis. o
Otras fon Tricolas Tetrafiropbas los dos primeros Datty-
ficos Alcaycos , el tercero Dimetro Jambico Hipercata=
leético s v el quarto Dimetro Heroyco Trocayco. ¥ efta
gompoficion es 1a que por antonomafia fe llama Horacia«-
8d; Y-8 lib, 1. Od.3s b ek ‘s
Vides, ut alta fiet pive candidum
‘  Soraffe , nec jam [uftineant onus
Syloe laborantes geluque T
- Flumina confliterint acufo. |
O los dos ptimeros Afclepiados;, y el tercero Phere~
gracio , y €l quarto Glyconico : Vs g libe 1. Odigres 23
Ruis y muitad gracilis 1e 5 puer s in rofds

'l
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| ‘del libro Suinte. 'Y
Perfufm lqu'd}: urges odoribus |
Grato 5 Pirrba, fub antro?

- Cui flavam religas comams?

1 Curiofo puede vér otras muchas en Horacio ,Pruden«
cioyy Boecto. De los modernos fon muy dulces,y de mu=
cha variedad Maféo Barberino (que en fu exaltacion {e lla=
md Urbano VIILY) Cafimiro, Balde , Maflculi, Stephonioy

ﬁuiniﬁdi'admirable,por {er muger,Laurencia Stroci1a,&Ce

- Butolicdy y'Georgica fon Poemas, que cantan cofas rufti=~
cas', como: ‘Agricultura; Vendimias , ¥ Ganades,&c. Su
eftilo ha de fer puro,y Hano, fin adorno dé¢ palabras,agu-
dezas, o fentencias. Diferencianfe , en que la Georgica
s dmite ‘eftilo algo mas:levantado que 12 Bucolica 5 y eR
queeftaes de rdinario Dramatica. Suele fer todo el Poe«
ma ‘una Alegoria continada.- El Metro , 0 Hexametrai
Heroyco-folos & alternado con Pentametros. En eftos ge=
neros fe ‘exercito Virgilio antes de emprender fu Eneida.
Hanle imitade entre los modernos , Aurato Pulcharellos
Flocomio, Faceiuta e AL

~ Epigrarnma €s un Poema breve,y agudo; fu materia no
es limitada. -Si no tiene agudeza , es poesia muy infnlfze
i es:demafiado largo , y' prolixo, pierde la gracia , ¥y le-

ga como cmbotado el acumen. Su metro es, o Elegiacoss

S Phaleucos’s Scazontes , Heroycoss y tal vez Jambices.
Ilevaronfé entre los Antiguos la palma Marcial , y Ca-

culo. Los modernos fon' caft infinitos 5 y muy buenos

~Bidermano , Bauhufio, Ovven , &c. -
Symboloy Apologo, 0 Parabola esuna pintura, o fimilitud

de wna', O mas colas, para fignificar por ellas alguna
otra;que {e les parece en alguna propriedad,analogia, &c¢.

Dividele en varias efpecies , que [on Emprefla, Fm-

blema , vy Geroglyfico. La Emprefa , de fuyo no pide

Mas que imagen, O pintura, y mote 5 épigrarhe ; el qual

ha de fer alguna fentencia, O palabras que hagan al af-

fumpto 5 pero que no fean tan claras, que no dexen qué

G dif-




(1 98 Explicacion . '

' difeurrir. La pintura es arbitraria X
o inanimadas, racionales , ¢ irraciona
vinas; v. g. Si quiero fignificar a un
un Elpejo con efte mote:Cundis wgue

de cofas -animadas,
les simorales;, i di- |
Juez redto pintard

bre, que trata verdad con todos, una Sidest

re. 3 quadrada por,
todas partes, con efte Epigraphe: @uogud veypay, ‘El:mote.
puede fer de qualquier Idiema , Latinoyy ‘Griega ; Ef-
Paﬁ()l, It_aliano_, Xc. S {e qufﬁre C_Xplicar ,;,fq _Pghcjdc' e[&{
verfo, o profa, breve, U difufamente, Es gloria de.nnef="
tra Elpafia en el affumpto Don Diego de Saivedra. Efe |
criviéron tambien Caufino, Camerario. , &, .. ol B
_ EL Brrblema pide todo lo'dicheien 1a Empreffa, fuers
del mote ; aunque puede. tenerle, y pide ordinasiamenta,
TR L TAFET > Ko |
explicacion s y efta en verlo ;5 1a; qual, puede:fer. de gres,
© qatro , 6 mas diftichos; peto, quanto mas breve.fers
mcjor. Y fe ha'de elcular quanto (e pueda , que. la.pins
tura fea de Cola humana, Quando no-fe pone. .mote., fe
pirede poner fOb!'C 1.2 Piﬂturélﬁh 3I§UmPIO * ¥ gu(Alaats
Embl. 125.) Para fignificar , que del dafio de uno fuele
feguirle utilidad & otros , fe puede pintar. una. Leona s y
un. Javali peleando , y un Buytre , que delde unt arbol los
mit2. Sobre 1a pintural Ex damno alterius: alteriys wilia
r4rs Y dehaxoda explicacion fignienres 1 ot oo
- Dum [qis ruerent in putua ulngraselisy. g
Ungue leena,ferox o dente timendus. apery) ...

N b R
Accurrit valtuy [pellatum s/ prandia cepsats 1|

-G{Orm victoris praqufa;{qrq(ﬁta-eﬂ.'? censmish AP
Veante Alciato , y Saibucoy eus ¢ . oo’ 1 syt A
ditarian c Efice pide explicacion muy breve 5, queate |
snariamente no, pafle de un_ difficho , 1. de una;coplay |
Pero el ldzom‘a.cs_.._ft_rbltra;iq 3-€0mo tambien. en ¢l Eme |
blema; v. g. Para celebrar el [ueeflo tan celebrado de Sai |
gnacio de Loyola en el Lago, de Paris , fe puede pintar ¢l |

yrena tocandq un. clarin ., y en la:plae |

e — Wy —
I -

!

_ ¥
1 ! ' >

h;da't;:, yen ¢luna$ _
J4.Hn paliagero, que (v dericne oirla,, con cle, mote: |

-
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_ del libro uinto. ®
£ xaudio vocem incaptantiums & venefick incantantis [apiens
ser. Plalm, 5 7. luego:la explicacion con efte difticho:

Syrenes cantus licet aufcultare s wiators %o
Fraudis pone metus , fraus tibi queflas grite. = 000
Y Cli Caﬂcllano a.fsi.l,g MoA S0 SRR ¢

-

N

Dichofo encanto,s queda
Larga vida 4 quien enganta,
) Aungile al principio le éﬁ:d?am.
Veanfe Horo 5 Pierio 2 &¢, % - = °
Enigma fon U,@Q&-.‘Wﬁﬁf.QS 5. CY O :ﬁgﬂiﬁcado efta enre-
dado , y egnfulg, porque ke funda enyna Alegotia obf-
cura. St fu ﬁgniﬁca.d,_q,;q_s;;_cpﬁg_,d‘iﬁipnahdeu;vgzm&confcrva
el nombre de-Enigma. Si erfignificadoresvozyy noicola;
fe llama Logogrypbos V. €. Enigm—ia':i_delgf;qgﬁa:wcqligig.‘ $18s o
15 o Vestrisinexhaufi puyi[<ma vifoerd cFnings o5 o3
o s o oAle imd captus redditur oreeibsets criiil s
LOE-.OEE}’LP}PQ de,Caper-Ademfi- « - sinsiugit o VD10 KL

1 o, Connua i 5. fed B capur auferss denteroeebde s 01 i ‘
i fe quitala C.deLapeniy, queda dpeni-Trnetode ame
bas elpecies mucho. Sealigero-,. ¥ Hadrian Iunio' 5 Y. Enig-
mas Symphofie 5 &€ 4% s, CHIE A8 SN
Anagraming esuqaqlaq['tda 5" @f&m@iﬁia.g {acada de _
las letgas gue conopangn un:-nombre. No. han de entiar
en la [entengia masi, B smenos.letras 5. pero puedenfe re-
folver los di_p.thon,g‘o.‘s-@n;kfus,mocales 5 ¥ -tambien' dos vo-
~ cales hacer-coma por Synerefis diphtongo.: El :nombre de
y quefe faca-el Anagromma , le lama Programma. Suclele
hacer-un Epicramma. al aflnmpto que falié-en el<Ana-
gramma, efpecialmente, fi elte fale.algo obleiiro- Final-
menté aquel e€s mejor; que tuviere menos licencias,
aungue fi fuere lirgoy, yha,iretra bienfe puede difsimulars

-

- :
Neg. Yo Juan Eulebio Miezemberg,:  wo | taiw
Sandifsimus Pater. & Dominus Alexander. = . ii
Papa Septimys 3 qui-erat anié 4 Fakins Chiflus, /

- 0 I'\.‘ ﬁi

i



300 - Baplicacion > .
.._ ANRA 'A'NI'AGR_AMMA".

Ruartas & Senis Papa Dei Mrp; Charifsimus:
Ipfi labem Ade non Juiffe Raraes, Tunc paxe

©Ocon canijt Minorita, =~ 0o | :
PROGRAMMA, i
O . MariaVirgo 1"~ -
~ANAGRAMMA.
 Pa! Mira origo.

=213 £52 L R PTG R AMMA.
ol Palque 2 cui-tam miva fuit Ceeleflis Grigo¥ . -
evio . Defino mirari Virgo Maria fuit. - T o
.- Tiene muichas Aurato ; Eftevan Lamberco',‘Mairato,’
Billonio - Vallenot', &c. 1 B e - R v
£co es una:Poesia, en ‘que; o [3 mitad, ¢ toda 1a pala-
bra ultima de1a'oracion, fe repite con [entido en ella | o
. en la oracion figuiente 5y eﬁo’!alfp:incipio » al' medio, o
. al fin del verfo; v.g. Efte Coloquio de un Paftor de Bea
| den; y el eco en que interpone el Poera palabras fuyas.,
o Mac Betblemite Pafforis. verbas referre AT
Audita eff ECHO , qua Juga montis baber,
- Ruis parus 3 dixis, NATUS, Patrifne Fud.ei
i llla y DEL Verufne e/t ‘bomo 2 Dixit , HOMO.
An pucr bic fiet m-gnus 3 que reddidit, AGNTS. -

Apfe ait boc ? AIT HOC\ Cur ita clamat 3 AMAT, ’:
Hoc faciet > FACIET. Moriens> ORIENS. Déus ilje> -] }7
Hecillle, ERf forfan Caufa tua ? AUSA TUA; - sy
Diligere-bunc ergo | par eff fuper omnia Chriffumi»* =
. ASTUM.: Nonne Deywn > Dixit , EUM : €5 tacuit., A

Vo suou “ECHO DE PACE. Py
Dic mihi o que gelidic haibitas convallibus ; ECHO: =
Cur Populas pacem fit modd Clamar > AMAT.
4 Divam:pacem precibiis concurrituy ? ITUR, ~
U damntm fagias sriffe colonus 2 ONUS, - -

4

-
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dei Iibro QDuinto. O
87 retulifis , BECHO o mibi vera s valeto. VAL BTo,
Donec nofira iterum verba notabis. ARIS. -
JPuedefe mudar la primera letra; 3 fylaba del Ecoy
porque folamente fe requiere , que las dos fylabas ulti-
mas fean las mifmas. Y afsi e puede’decirs” Senex, reneig
mefius, feftus s oderar 5 poterat o jacery tacet e, v, gq

y Vncaminante, y el Eco. e

o

-

Modis omnibus expetenda vita eft 3
ITA EST. Si comitetur Alma virtus;
~dllis an protinus [atis fit ullum?
NULLUM. Sed quid obeft ei frequenter?
VENTER. O utinam greges inertum _
Ad corvos-abeant | BANT , ¢, e ]

Véanfe Doufa, Noméneﬂ'eio ; Stc.
ACROSTICHIS fe llama la Poesia 5 quando las Prie

meras, ‘medias , 6.ultimas letras de los verfos forman um
nombre , 0 voz fignificativa , 6 quando las palabras de
Cada verfo comienzan con una de las letras del nombre.;

Exemplo del primero de S. Dimafo al nombre de Jefus.
IUre pars regnat  commaunis conditor awI,

ET cum Péfn pia regnat [ublimis in arcE;
b Sy Sldereo Sanllis spsides numine RegniS

o ‘ ] Nde mare, & terva folovidet omwia nm‘[ J

o

<

9 5 aiis
9
&

' Exemplo del fegundo de Abraham Remmio s 3 Luig
X1l Rey de Francia..

SUggen‘t bumanis , €’ donat muneras rEbnS

L "

. ' ' :
G Li< =
-t -y - " .:_.J'I-
i i ) 1 X1 LT
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f 208 * E xphcdwor' *
g . a B o Ny -y :."*"

'~ Lﬂl‘fum Ldﬂra Laﬂgo, LOdG’C!, 'Labmi”
-\‘ mxt/h, ~ drm By \4 :mmc » mc’ia ' “i” "}";'ﬁ

s W e_b et

TETN vinas prlfci D ceoras: l mdemdt CD"’ 2
2 Obquﬂac Omim Obvebn O’ 5” OP 2F

- -

‘)‘ : i 'I g i, \Jiss tend \--I b ALY TR I =Y I : I
£ c onmmertali - Angeris b Amprimic Apnes . o Kubar.
B ehil & 2P ORS¢ ST A E 3 L8 B e bt ie e ) entels

B el o Yy Do Bo Ny 1hED
2014 ;’._-3 Cermntuconﬁf @ lade 'Cafer'bd,
&7 lner:fgm ‘ !’gu ‘ n‘?oﬁ ‘ :‘rmgm » fru

Sz»premzfm SF{P"ﬁJ SfGHﬂM¢m S:d:ri, \ Solcml,v"c.

Lplxcry)plg@ e 1lama el Acroftichis ;.quando el artifi-
cio de éfte ro va derecho, fino torcido con algun redeo*

firva de” ex@mpje breve une de Ricardo Uwvilleio, a los
- fiete Dones del Elpiritu Santo, ep que le lcc en forma de

;_sz f@‘wﬂdm Sanctum, !

vﬁrﬂr'"“,

- i
b El

| | g O Pn-
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del libro Quintes _ ¥ 0-3“

PRnfandr't _/'uper?r tor  diu ’Cbar{/’mau CaeliS’

Aynofcas Neﬂorem temeras quod  legit Abmbdm3
A Pharaon bo'v! i:: quot con_/j;icfaNtur i wundiss

' ' |
Quot  domus  excifis Cbrifii fuit alta columnis?

Lampades  igni l as 5 quot credim U: effe Aaroniis
Sacri { ] rbs ruitura tubis quod c?rmMcwnd‘zi
Marmore in uno oculi quots lux quota in arce comﬁ:z l&

Dos Laberynthos curiefifsimos de Rhabino Maure, ¥
de Publig Opraciano Porphyrios trae Fray Luis Caballi,
en {u Efcala, que dexo por fer largos. A
- Chranodifihicoi 5 Sentencias , © Verlos Chronologicos fore
los que por letras numerales, que conftituyen Cierto nu-
mero, fignifica el aflo, o tiempo determinado de que
hablan ; pero no ha de haver mas, ni menos letras nu-
merales de las que fon menefter.. No todas tienen ¢l mif-

mo valer, ni todas las del Alphabeto fon numerales, {ino
las que fe figuen: ' |

-
A e T o g

4 .
M. ( ) Mil.
D.( - ) Quinientos.
C€ ) Ciento.
L. ( vale ) Cinquenta.
XA ) Diez.
V. ( )-Cinco,
I. ( | )UHOn

G4 V. g




e —

| Ro4é Explicacion -

V. g. Ergo reUs VotI ChronICI MIraCULA VUlgés

| GeffaqgUe nUnC popULis Xal7evIana LogUor.
: - Y de efte modo tienen otros ochocientos y {efenta
~ diftichos el P.Gerardo Grumfel, de 1a Compafiia de Jelus,
| a los milagros, que San Francifco Xavier hizo en Malinas,
el afio de MDCLXVL

~he

De otras efpecies de Poesias, y los Autares y en que iy
_ N0 [e pueden vér. - '
Monodia {e llamaba la Pgesia, quando la cantaba uno fo-
~ lo. Veafe Guinifi. |
Epicedion. Sentimiento , y lagrimas por la muerte de al-
euno. Lamberto.
Epitapbion. Infcripcion de fepulchro. Auraso.
Hodzporicon. Delcripcion de viages. Reufnero.
Epibaterion. La buelca a 1a Ciudad. Lotichio.
\Apobarerion. La partida de la Ciudad. &lio Eobano.
f Propempticon. Quando acompana el corazon al que fe au-
: fenta. Celocio
Apopempticon. Demonftracion de fentimiento en ]2 aufen-
cia que otro hace.
FPareneticon. Contiene confejos,y avifos. Antonio Des Lionss
Diras. Execraciones, y maldicioncs contra alguno. Ovrdio,
~ Eftephanis y y Cafimiro, Balde.
Genethliacon. Aplanfo de nacimiento. Fofeph Scaligeros
Hymeneon. Delpoforios. Catulo , Paleario.
Epithalamion. De bodas. Claudiano , Turnebo y Barleo,
Encomiafticon. Alabanza en comun. Facobo Lecio. ‘
Panegyricon. Alabanza en publico. Claudiane 5 Lucano,
T urnebo.
Peean. Alabanza de alto militar. Guinifioy Balde, Cafimiro.,
Scolion. Si efte alto (e cantaba en combite.
| Epinicion. Alabanza de vittoria en luchas de juegos, fiel-
3 tas y &C. Leodegario @ Quercus

e - - -
gy . e e il L el s — e~ e - s e
5 1

PC-@
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| del libro Quinfo. 166
Pedeuterson Alabanza del Difcipulo al Maeftro. '
Soreria. Accion de gracias por la falud recibida. Stephos

nio y Guinifto-
Fucharifficon. Accion de gracias en comun. Barclayo.
Nenias. Tonadillas que dicen las Amas a los ninos.

Rdf)iﬂar

Apotrapeon. Plegarias para aplacar la ira de Dios, u de

los Santos.

Choryffys. Coloquio tierno, con quc Hno habla a otrog
Guinifio.

Profeuticon. Peticion con ru€gos. Idem.

Parodia. Troba de una poesia 2 otro. affumpto. Facoboy
Monnawvo , Arias Montano. |

Palinodia. Deldecirle de lo dicho. Horacto Cafimiro.

Centon. Poesia hecha toda de pedazos de verfos 5 {acados
de otros Authores, v aplicados a otro aflumpto. Proba

Falconia.

Epifodio. Digrelsion en Poema largo.
Elegancias del verf[o Hexametros y Pentametro.

r. Para que [ea elegante el verfo Exametro, es necefla-
rio que la prifa, y alegria, &<. {e expliquen con pies
Daétylos ; y la tardanza s dificultad, y miedo, &c. con
Efpondeos. Virg. de la prifa de los Troyanos.

Inde ubi clara dedit [onitum tuba : finibus cmnes
( Haud mora ) prodicve [uis 4 ferity athera clamor.

Idem de la flema de los Cycloples.
Inter [efe multa i brachia jaltant.

z. Que (e alternen Dactylos s y Efpond. Virg.

Obffupuit,’ retroque pedem cum vVoCe reprefsite

< 3. Que {ea numerofo. Tdem:.

Quadrupedante putrem [onits quatit ungula campum .

4. Que

UVA. BHSC. BY 09284 (2)




106 . Explicacion ,
4. Que no tenga machos monofylabess v, a. 18

[

- Non ex bis eff s qui [e [anos wivers curants
5- Que no acabe en monofylabo ; V.
Farturiant mentes 5 viafcatur ridiculus mus.
St no es quando le preceda otro ;5 v. g. Ovid. Faft. 3.
‘ Precipue cupiam celari Tiefea s ne te. |
O quanﬁ.oﬁs.cncli;icg;iv-_.;g. Virg, Bneid. 6. - o
- Peflibulum in fomnis fervat 5 noffefque 5 diefques \gﬂl
O que haga Sinalepha ; ve-g. Idem. ke 1
' Corporea excedunt peftes penitufque neceffe eff. '
O Ecthlipfis ; v. a. Idem,. | 55
' Opater, anne aliguas ad Ceelum hinc ive putandumeffer .
© quanido le pida la materia de que [e trata ; v. g. Virg,
Sternitury exanimifque tremeni procumbit bumi bos.
€. Que no acabe en dos Dilylabos ; v. gi
2fud dormitans carmen cecinit mea mufa.
7. Nien Quadrifylabo , 6 Penrtafylabo ; v. o,
Bx tnfinito iam temipore adbuc potuiffent.,
Raurfus in antiquas referuntur religiones.
Enel Pentametro ninguna.de las cefuras fea Mono(yla-
bo, v. g. |

iF = Aut facere hac 4 té ditdque 5 fallaque [unt.
g 3t no es que le preceda otro ;- v.

B Premia (i fludio confequar ifia; f[at eff. -
O que haga Synalepha 5 v, g. Ovid. Faft. 3.
Unde trahat fidus parva referre mora eff.
% ' O Eéthlipfs ; v. 7. | L
Qe dixiff: pudet 5 conticuiffe bonum eff.
| Acaba mal en Trifylabos v. g.
1 T fine felicer eximig fabole,
q 81 no es que le preceda Monofylabo 3 v. g.
Aut docuit lufus hos Thetisy aut didicit. _
El mejor modo de acabarlos , s con dos Difylaboss . g.- .
Ovid. 5 | SR

VYA BHSC. BU 09284 (2)




L I T R R e S M e
2¢) libro Quinto. 107
270 tibi de Getico littore mittit optse
- No han de (er las palabras demafradamente largas; V. ge
| Confferncbantur Conft'am?mpqlrmni.i
Innumerabilibus ﬁlif:;?tudinfhw.'-‘ |
¥n el Diflicho fe ha de - cluir de ordinario 1a [enten

gia , y no paffar con ella al figuiente.

l-. b7 ,. : v
wg Algunas curicfidades del verfo Hexametros:
e By Pentametros °

|

en los quales

erfos Corvelation fe 1laman aquellos _
orrefpondencia

gada palabra de uno tienc relacion ; ¥ €
con cada palabra del otros v. g Virg.
| Paftor , arator ,'equ; pa-vf > colut , fupe"d‘vir
| Capras , ¥iis 5 boftes fronde y ligone 5 mant.
Su correfpondencia, ¥ fentido es como fe figue:
Paftop pavi capras fronde. ( Efto Bucolica ) Cfe
Avator colui vus ligone. €S (Georgica ) Virgilio.
Eques [uperavi bofies many. (la) Encida. )i

Otro de Uvillelo.
Horrida, letta, gravesy ejf.:tgz, vocaﬁqla, geflusy

Ornogy loghors frgno, ﬁbfmate, v CEy TRANUe
8u relacion , y correfpondencia €s efta:
Horrida s effita orno [chemate. h
| I efa vocabula loguor v0CE.
Graves geftus figno many. |
Verfos Compordantes 5 O Eclipticosy fon en los que una
mifma {ylaba, ¢ palabra firve €n dos, o' mas verloss v.g.
Qa0 dir ofn g RV PO - e
ok (M15hro 1o quis ! rus 71 B ulceaine avite
N o e Th © PSRl

&y

R . J __._
F

?"‘

.
e
%
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i LAGH Esxplicacion
il Nicolas Petie, Fazion ¢
! }; | . I;o/;:;: : Avdfu.f t“rp; ' cbn;!dr :
! : ° ¢ 5
| v ope *’( | ) quas peffore I
Ri : onefius bilary? |
Acardo Uvelio. | Mfundag,, |
Contemptam , ; 25 |
. } |

reparar ( ats ~ a.ulem,

N‘glec'?am> ) etk - - ‘
Amifl renovat < Chriftus wincendo 4 “"am;pﬂ
m'!flam .'
' : uietem,
Hiterny ) remlzt) Nur g""dﬂ) ( o |
m .

~ De oo modo fe h
2 - aCEn uando re \
~ Prepoficiones fub, v fuper ; < -qg- Texco:an {u

alits o fervipe tenetur,

Fare eff T aui
S

um ® '
- Jum e:-?tre neceffe eff

o are
Te nuﬂfq cum‘?a{? videris,

: ers : ' r
L | Crng bun&a??e’ laudejg";;ﬁff :f
QS qua'lcs 'fe leen dC eﬁe. r’l'lOdO' e : |
FJure fflb.eﬂ aliis qui fub/ervire tenetyy, ?
_;:ure t;/h {ub/um : me fub/eruvire neceffe eff, 2
e nulls , {i UpCrant y cundfys fuperare viderss, | *F/
f

B — o -

pliendo }ag

g

/
- 1'-.--""!-':" """"’"".“]‘Iﬁ"-'*‘:*"" -

: Cu‘m Cunﬁo‘; l :
- ”Per“ y 78 laude “I o ¢ 'J\- :
V R I'rero /
‘ el‘ﬁ)s fff'agddaf 5 . P f Cﬂnglf' : i

leidos al reves > Conlervan el mifmo metro

%Ial?ras, u de las letras, & de ener
neid. v, r b
d Vo2 ) Mufa, mihi caufas memora, quo

VVA. BHSC BV 09284 (2) | > |



P——— s
del libro Quinto. 109
Y.#fo numine quo 5 memora cavfas m:bt , Mafa. 0
- Item Uvelio.
i Abel. Sacrum pingue dabo nec macrurm facr:ﬁcabo.
- Al reves Pentametro cen fentido opucﬂo.
Cain. Sacrificabo macram 3 nec dabo pingue [acrumi.
- EnCaftellano [e puede traducir alst con el mifmo amﬁcxm
} o Abele"Res pingue la mia ess £
No flaca la ofrexco Xos
* - Cain. Yo ofréxco la flacas no
: - Es mia la pingue res.
- Jtem. | ,
E - Pracipits modo quod decurrit trawmite flumens
Tempore confumptum , sam cito deficier, o0 S L
Al reves es Difticho con el mifmo fentido ; v. g.
= Deficiet citd iam confumptum tempore flumens
= Tramite decurr:: quod mado pmc:pzrz. ‘
- Item Uvelios . 5
Magift. Sedulitas mea vos do:.'?o: 5 non fecit inerterd
Fecit Romanes o non (-pute ) Barbaricos. o
D1f¢1p Rbetorice tibi laus 2 commendat carming claru g
o Plurima lingnarum te tua cognitio. '
Al reves {on Dxfhchos =l pnmcro con fentxdo opucfﬁ
;.- o5 Ve 8o
] Maglﬁ Barbaricos ( pute ) non Romanos ﬂczr iperiess, -
/ Fecit y non doflos , vos mea [edulitas.
# Qlfc‘lp Cognitio tua te linguarum plurima clarat; 7 :
Carining commendat 3 laus tibi Rbetoricas =
- Idem de Fuchariftia.
NS bene tangis y alam; f visy mala figna tem&r;. <4
= Ore 5 rabore bibes © ebibe , roebur ero. s &
7 + Al reves es Difticho con el mifimo fentido, y palabras,: '
por el orden de las letras, al modo que el tan celebrade
Signate 5 [igna o temert me tangts , &3 angis.
= Roma t1oi [ubito motibus thit Amor..

i
i
!..
?'

'F;

1

An-
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140, Explicacion - i
é Abdreas Neftaalog o 30 . O oo
B _ Ecce feges fuberis tot fi reém ﬁ'ge: Ecc ey b
: Al reves es Exametro, alsi por ¢l orden.de las palz‘{!
g bras, como por ¢l de Ias lenas.

Verlos Serpentinos. fon los que el fin dei\terfo 3 oDzﬂx-'
ekos€s 1o mifmo que el PrNCIPIO 5.V, g, Juvcna]

B Crelcit amor numrm = ggu.;nmm-zp[q Ppgqu crefclt.
: Ovid. . Amor; Flema - oo v o D
* Militat emnis amans , &7 bzbe;ﬁm mﬂm Cupido; "
Attice y crede mibi, militac OMmOis amans. }
Verfos Leonines {on aquexlcrs que en el fin de la Pcnthca
mimeris ;¥ en el fin del verfo tiencn-la. gonfpnlalxcla mT
ma de dos {ylabas svig. . . TR 2
81 Troie faris alzgwd reﬂdre j;ylt:a,crs. } 25 %09y TAM
Verfo,u Difticho Pangrammate, es.el; %uq1ncluyc todal |
1as letras del Alphabero swege . ¥

Dac’ Zcpbjrﬂ fx“r‘genf’ Pﬁrum Carm ﬂf’f’f?m dgﬂar. et AL

-

%

B £ 5

Itﬁm. SERS-<Y S ‘-.:."i"‘ e ‘” t.;f; o =
_ Imperio gamqm potens. s ch Camlq - *rzzm., Bi ‘_,
¥4 Lun fies erbi gmndmr y CCGE. T}’PW i

Verfo Toercalir »'es. €l que [e repite en un: Pomm Mt~
chas veces; v.g. Vll'g'“E‘Elﬂg‘S" 3kl 8 SRS

Ir'crpe Mamahw miecim ﬁ"d“ t:bm ’ 'Ué;rfu;, &

Otros.verfos hay Compendiarios, cn que. fe pone una fos -;1 g

Ia letra por todo un wucebll; v.g. Sggxbcrl:us (;rembla.cenﬁs };/Z
in Chronico. Anno Chuﬁl PBZo . ws =~ f-r;

Scandit ab R. Gf,rb:r{mad R poﬂ Pqpa fr;rgem, R “N

Habla de Gerberto , que primero fuc Obilporde Remsy™ |

- luego. Arzobilpo de Raysuas vy delpues, Pcmtmce Romana, ;

-y el fentido es elle = Smndxt ab:Rems 5 G{rbcrm; 4é Rave- .
Ram paﬂ Papa wgm.r;,R.omx. S oH L Sty I

S L ] = i s A

-l"‘t ’ : 3 Y

3 i
i A "
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S EANES st mats
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